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Software per elaborazione, visualizzazione e modifica d'immagini RAW

Digital Photo Professional

Istruzioni

Contenuto di queste istruzioni

DPP ¢ 'abbreviazione di Digital Photo Professional.

Le finestre di esempio in queste istruzioni sono
di Windows XP.

» indica il procedimento di selezione del menu.
Esempio: menu [File] » [Esci].

Le parentesi quadre indicano voci come nomi di
menu, di pulsanti e di finestre che appaiono
sullo schermo del computer.

Il testo fra < > indica un tasto della tastiera.

**indica una pagina di riferimento.
Fare clic per passare alla pagina corrispondente.

"2 : indica informazioni utili quando si dovesse
verificare un problema.

@ . indica suggerimenti per usare il software
in modo efficiente.

(1) : indica informazioni da leggere prima

AL/
s

dell’uso.

indica informazioni aggiuntive che
potrebbero rivelarsi utili.

Cambiare pagina

Fare clic sulle frecce nell’angolo inferiore destro
dello schermo.

: pagina successiva
() : pagina precedente

@ : ritorno ad una pagina visualizzata
precedentemente

Fare clic sulle intestazioni dei capitoli sul lato
destro dello schermo per passare alla pagina
dell'indice del capitolo corrispondente. Inoltre,
facendo clic nell'indice sulla voce che si
desidera consultare, si passa alla pagina
corrispondente.

Guida e tasti di scelta rapida

Per informazioni sull’'uso di DPP, fare
riferimento alla guida nel menu [?].

Fare riferimento nella guida a [Risoluzione dei
proplemi] » [Elenco dei tasti di scelta rapida] per
un elenco di tasti di scelta rapida utili per 'uso
veloce.
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Introduzione

Digital Photo Professional (d’ora in poi “DPP”) & un’applicazione software
di alte prestazioni per I'elaborazione, la visualizzazione e la modifica di
immagini RAW di fotocamere EOS DIGITAL. Spesso si considera che le
immagini RAW siano piu difficili da trattare rispetto alle normali immagini
JPEG, tuttavia, usando DPP, & possibile effettuare facilmente modifiche
avanzate e stampe di immagini RAW.

Le immagini RAW e le loro caratteristiche

Cos’é un’immagine RAW?

Un’immagine RAW é costituita da dati di immagine che sono la
registrazione di dati provenienti da un sensore d'immagine. Poiché
I'elaborazione d’immagine non avviene all'interno della fotocamera
quando viene scattata la fotografia e quest'ultima & stata registrata
come “dati d’'immagine RAW + informazioni sulle condizioni di
elaborazione del’'immagine al momento dello scatto”, &€ necessario un
software speciale per visualizzare o modificare I'immagine.

* “RAW” significa “in condizioni grezze” cioé “non elaborata o ritoccata”.

Cos’e lo sviluppo RAW?

Per descriverla con un termine fotografico, un’immagine RAW &
un’immagine scattata che non & stata ancora sviluppata (immagine
latente).

Nel caso della pellicola, 'immagine appare per la prima volta quando
viene sviluppata. Anche nel caso dell'immagine RAW, non & possibile
visualizzarla come immagine sul computer, se non effettuando
un’elaborazione successiva del segnale d'immagine.
Conseguentemente, anche se si tratta di un’operazione digitale,
quest’elaborazione viene chiamata “sviluppo” e con EOS DIGITAL &
effettuata usando DPP.

Con DPP ¢ possibile visualizzare, modificare e stampare immagini RAW
senza doversi interessare specificatamente dell’elaborazione di
sviluppo.

Che vantaggi presenta un’immagine RAW?

Le immagini RAW sono registrate nel formato “dati d'immagine RAW +
informazioni sulle condizioni di elaborazione dell'immagine al momento
dello scatto”. Quando si apre un’immagine con DPP, 'immagine viene
immediatamente sviluppata ed & possibile visualizzarla come immagine
alla quale sono state applicate le condizioni di elaborazione
dellimmagine al momento dello scatto.

Anche se si effettuano varie modifiche allimmagine che & stata aperta
(subisce ogni volta I'elaborazione di sviluppo automatica), cambiano
soltanto le condizioni di elaborazione dellimmagine (condizioni di
sviluppo) mentre i “dati dell'immagine originale” rimangono inalterati.
Conseguentemente, non sussiste il problema del deterioramento
dellimmagine e si tratta dei dati immagine ideali per gli utenti che
vogliono esercitare la loro creativita sulle immagini dopo che sono state
scattate.

In DPP, le “informazioni sulle condizioni di elaborazione dellimmagine”
che possono essere regolate sono chiamate una “Procedura”.
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Caratteristiche principali di DPP Requisiti del sistema

Introduzione

Segue I'elenco delle operazioni principali che € possibile effettuare sulle Windows Vista*1
immagini scaricate sul computer. g;)set?araso Windows XP Professional/Home Edition*2
. . . . - Wind 2000 Professional*3
Visualizzare e organizzare le immagini RAW O e _________ Sommario
Computer PC con preinstallato uno dei sistemi operativi di cui sopra _
Regolare in tempo reale un’immagine RAW * Non sono supportati i computer aggiornati da sistemi precedenti
Varie regolazioni del’'immagine mantenendo I'immagine originale CPU W!ndows Vista Pent!um a1,3 GHz o superlc?re
Applicare liberamente un Picture Style Windows XP, 2000 | Pentium a 750 MHz o superiore Uso di base
Visualizzare nella stessa finestra I'immagine prima e dopo la RAM W!ndows Vista M!n!mo 1GB
regolazione Windows XP, 2000 | Minimo 512 MB
. . y . . Visualizzazione| RiS€luzione dello §cher_mo: 1024 x 768 pixel o superiore R
thagllare uniimmagine e cambiarne le Qualita del colore: media (16 bit) o superiore

dimensioni
Correggere I’aberrazione dell’obiettivo

Effettuare I’elaborazione per I’eliminazione

automatica/manuale della polvere Questo software supporta i seguenti tipi di immagine. Elaborazione
. , . . Tipo di immagine/Fotocamera utilizzata Estensione if,'{,,“,‘;;}}ﬁi
Convertire un’immagine RAW in EOS-1Ds Mark Il EOS-1D Mark Il
un’immagine JPEG o TIFF e salvare E0a 1D park N EQS-1Ds Mark l Modifica di
Elaborare in batch molte immagini RAW EOS 40D EOS 30D JIITI?(l;a/'?':FIF
Trasferire I'immagine a del software di modifica immagini EOS 20D/20Da EOS 450D .CR2
)’ i N EOS 400D DIGITAL EOS 350D DIGITAL
Stampare un‘immagine RAW Immagini RAW | EOS 1000D EOS D6000*! - _
EOS D2000*1 Riferimenti
Visualizzare e organizzare immagini JPEG e EOS-1Ds EOS-1D TIF
TIFF EOS 10D EOS 300D DIGITAL
EOS D60 EOS D30 .CRW Indice analitico
Regolare in tempo reale immagini JPEG e PowerShot Pro1*2
TIFF Immagini JPEG| Immagini JPEG compatibili con Exif 2.2 0 2.21 |.JPG, .JPEG
Varie regolazioni del’'immagine mantenendo I'immagine originale Immagini TIFF | Immagini TIFF compatibili con Exif TIF, TIFF

Stampare immagini JPEG e TIFF

Compatibilita con la gestione colore
Simulazione CMYK per stampe commerciali

*1" Tutte le versioni eccetto Starter Edition sono compatibili con sistemi a 32 bit/64 bit
*2 Compatibile con Service Pack 2 *3 Compatibile con Service Pack 4

Immagini supportate

*1" Immagini convertite in immagini RAW che hanno I'estensione “.CR2” in CR2
Converter. Per informazioni su CR2 Converter, fare riferimento al sito di web Canon.
*2 Non & possibile effettuare modifiche con la funzione di regolazione dellimmagine

RAW di DPP.
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So a o Introduzione
Scaricare immagini sul computer Specificare una proporzione dell'immagine che
. . . . corrisponda alle dimensioni della carta sulla quale = p.35
Scaricare immagini collegando la fotocamera e il computer =» p.7 sara stampata
Scaricare immagini usando un lettore di schede =*p9 Eliminare la polvere ripresa con limmagine - p.61, p.63
- - . . Eliminare delle parti indesiderate di un’immagine =» p.65
Visualizzare e controllare i dati delle jminate ¢ete b B . ? P :
. . . Diminuire il rumore nell'immagine =» p.56 Uso di base
immagini RAW : : o
Correggere I'aberrazione dell’obiettivo - p.57
Ingrandire rapidamente parti di un’immagine = p.11 Usare un file Picture Style - p53
\C/).rdln?re 'mmagini (contltass-egnl) _ = p17,p.18 Modificare in modo efficiente - p.31 Uso avanzato
isualizzare come un’unica immagine un’immagine i, i . ,
scattata contemporaneamente come immagine RAW = p.20 :\g?g'fﬁirz? Ounnelmmaglne confrontandola prima e dopo - p.49 S —
e immagine JPEG _ 9 : — — o
o . -~ o Sincronizzare pitl immagini > p.50 Modifica e
Visualizzare le immagini come elenco di miniature ad 21 — . . stampaavanzata
alta risoluzione P. Visualizzare un’area che eccede l'intervallo impostato come - 051 delle immagini
, o indicazione di avvertimento (avvertimento luce/ombra) P-
Controllare le informazioni di scatto come la data = p.10, p.21 —— B : ——
Ripristinare un'immagine regolata alle condizioni del ~ _, p.39 Elaborazione
. . .. momento dello scatto di molte
Modificare immagini RAW (regolare) immagini
Regolare luminosita/oscurita =>p.12,p.24
Usare la regolazione automatica = p.30 Stampare Modifica di
Cambiare il Picture Style ->p.24 Stampa di qualita con una stampante Canon -» p.39, p.68, p.69 immagini
Aumentare la modulazione e il contrasto dei colori 0527 Riprodurre con fedelta nella stampa i colori del = p.39, p.68, p.69 ﬂ
(contrasto) P soggetto comee
Rendere pit naturale il colore della pelle (tono del colore) =» p.27 Stampa con le informazioni di scatto -» p.66 Riferimenti
Rendere piu intensi i colori dellimmagine - .27 Stampa di un elenco di miniature delle immagini =» p.67
(saturazione del colore) Fare corrispondere la stampa ai colori - .74
Rendere piu nitida un’immagine (nitidezza) = p.29 visualizzati sullo schermo P-
Regolare unimmagine per rendere piti naturale iltono - Indice analitico
del colore (bilanciamento del bianco) P Convertire le immagini -
Trasfo‘rmare urimmagine in bianco e nero o in -»p.28 Convertire un’immagine RAW in un’immagine JPEG = p.38, p.80
tonalita seppia (monocromatica) -
Ritagliare parti di un’immagine (ritaglio) - p.35 Modificare con Photoshop = p.65, p.81 @ @
Elaborare in batch = p.80
odificare (regolare) un’immagine p. ‘
Modifi (regolare) un’i gine JPEG - p.84 @
—
Lo [k P




1 Uso di base

Si illustra in seguito il procedimento d’'uso di base — dallo scaricare sul
computer le immagini scattate con una fotocamera a controllare,
modificare, salvare e stampare un’immagine RAW scaricata.
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Avviare DPP

Fare doppio clic sull’icona sul desktop.

Tl b

—% Fare doppio clic

[

DPP si avvia e appare la finestra principale (finestra [Cartella]).

v

Finestra principale (finestra [Cartella])

Visualizzazione della finestra principale

E possibile usare le schede per selezionare nella finestra principale la
finestra [Cartella] o la finestra [Raccolta]. La finestra [Cartella] visualizza
le immagini nelle cartelle del computer, mentre la finestra [Raccolta]
(p.33) visualizza immagini selezionate a piacere dall’'utente da una o piu
cartelle e riunite insieme.

Se non diversamente indicato, d’ora in avanti con finestra [Cartella] si
intende la finestra principale.
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(1604, 603) 224,223,225 Ak quaits is ' i
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Scaricare un’immagine sul computer .
Introduzione
Collegare la fotocamera e il computer con il cavo fornito, quindi Avviare EOS Utility.
scaricare le immagini salvate nella scheda di memoria all'interno della Selezionare il menu [Strumenti] » [Avvia EOS Utility].
fotocamera.
Per scaricare immagini, avviare il software “EOS Utility” della m Sommario
fotocamera da DPP ed utilizzarlo. Avwia EOS LIy AlE+C
Selezionare la destinazione di salvataggio delle iz strumento Controlla rapida Alt+Q Usoqbase
immagini.
Selezionare la destinazione di salvataggio nell’area delle cartelle
a sinistra nella finestra principale.
Per creare una cartella, fare riferimento a p.45. Uso avanzato
= Preferenze, .. Chrl4E L J
= Digital Photo Professional - [C:\Documents and Settingsimaruko\Documentik
EOS Utility si avvia. Modifica o
,\ stampaavanzata
=) EOS Utility delle immagini
—_

Strurnento onatutte  Cancella tutto

[# EOS Utility - EOS XXX

: Cartella Raccolka(l) Controllo fotocamera Eladblor::)z';gne
[ [} Deskeop . ] immagini
=) Documenti 1 gini
|:! il limi _
...... Modifica di
i ;'R. o immagini
& . Is0rse del computer
[+ "-'3 Risorse di rete JPEG/TIFF
HC5) Travel N —
Riferimenti
“ Controlla cartella I —
s

Indice analitico
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Collegare la fotocamera e il computer e accendere la
fotocamera.
Collegare la fotocamera al computer con il cavo di interfaccia
fornito con la fotocamera e accendere quest’ultima.
Per istruzioni dettagliate sul collegamento della fotocamera
al computer, fare riferimento a “EOS Utility Istruzioni”
(manuale elettronico in formato PDF).

—
=

[@ EOS Utility - EOS XXX

‘ Controllo fotocamera

Awvia download immagini Fare CI|C

™

Consente di selezionare e scaricare immagini

Impostazioni fotocamera/Scatto remoto

Controlla cartella

Lo scaricamento delle immagini inizia.

Le immagini scaricate sono salvate nella cartella selezionata al
passo 1 e sono visualizzate nella finestra principale di DPP.

Le immagini scaricate sono ordinate per data nelle cartelle e
salvate.

-Z@/E Vantaggi nell’'usare EOS Utility per scaricare le immagini

Usando EOS Utility per scaricare le immagini, & piu facile organizzarle
quando vengono scaricate, ordinandole e salvandole per data nelle
cartelle.

|§| Non & possibile avviare EOS Ultility nella finestra [Raccolta]
(p.6, p.33).
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Introduzione

Scaricare le immagini con un lettore di schede Visualizzare le immagini scaricate sul computer.
. . . i o . Nella cartella [DCIM] copiata sul desktop, selezionare la cartella
E anche possibile scaricare immagini sul computer usando un lettore di in cui sono salvate le immagini scattate.

schede prodotto da terzi. Sommario

| Digital Photo Professional - [C:\Documents and Settinpsimaruko\Desktop\DC|

Fle Modfica Visualizza Segnalibro Regolazione Strumenti Finestra 7 \ J

Uso 1base

Caricare la scheda di memoria nel lettore di schede.

Cartella Raccolta(0)

@ Deskkop

e} B Documenti

= ' Risorse del computer
-S4 Floppy da 3,5 polici (&:)
-5 Disco locale (C:)
[ g Unitd CD (D)

Uso avanzato

~——
® -
— : Modifica e
5 102CANGH stampa avanzata
ol delle immagini
e .

Aprire [Risorse del computer] » [EOS_DIGITAL] e

trascinare la cartella [DCIM] sul [Desktop]. Le immagini nella cartella sono visualizzate nella finestra Elaborazione

L . di molte
principale di DPP. immagini
e

(=] Digital Photo Professional - [H:ADCIM]

File Modifica Wisualizza Segnalibro  Regolazione  Strumenti

Finestra 7

Modifica di

immagini
JPEGI/TIFF
P
: Cartella Raccolka(0)
@' Deskkop - 1 = - -
B et S ] o ) . Riferimenti
1 Risorse del computer =)= Controllare le immagini prima di scaricarle
[+l 5 Floppy da 3,5 pollici (43 —_

[#]-“2# Disco locale {2:)
[ Unita O (D)
()% EOS_DIGITAL (E:
B3
[*-.5) Dacumenti
-9 Risorse di rete

Selezionando la cartella del lettore di schede direttamente in DPP, le
immagini nella cartella sono visualizzate in DPP ed & possibile

. L Indice analitico
controllare le immagini scattate.

—_—

. . scheda di memoria € stato salvato un numero elevato di immagini
La cartella [DCIM] viene scaricata sul computer. scattate

Tutte le immagini sono salvate in unita di cartelle all'interno della Per dettagli sulla struttura della cartella [DCIM] e sui nomi dei file @‘

cartella [DCIM]. delle immagini scattate, fare riferimento a “Struttura delle cartelle e —
nomi dei file nella scheda di memoria” nelle “EOS Utility Istruzioni”
(manuale elettronico in formato PDF).

@ La copia sul computer puo richiedere un certo tempo, se nella @ @



Visualizzazione di un’immagine

Le immagini scaricate sul computer sono visualizzate come elenco di
miniature nella finestra principale. Facendo doppio clic su un’immagine,
si apre la finestra di modifica e si visualizza 'immagine ingrandita.

Visualizzare immagini come miniature nella finestra principale

. L Ruotare 'immagine selezionata
Finestra principale

(1604, 603) : 224, 223, 225 alka quats Datiprocedura: S

Fare clic per selezionare 'immagine

Visualizzare di tutte le immagini nella cartella
selezionata nell’area delle cartelle a sinistra

ﬁl Quando con EOS-1Ds Mark Il o EOS-1D Mark Il al’'immagine
scattata sono associati i dati di proporzione dell’immagine,
quest’ultima & visualizzata come immagine ritagliata (p.35, p.92).
Per un elenco delle funzioni della finestra principale, fare
riferimento a p.103.

Cambiare le dimensioni delle miniature delle immagini

E possibile modificare le dimensioni delle immagini in miniatura
visualizzate nella finestra principale e visualizzarle con le corrispondenti
informazioni di scatto.

Selezionare il menu [Visualizza] » voce desiderata.

Modifica in finestra Modifica immagine  ChrH-freccia dx

Wisualizza raccolte Alt+G
Tavolozza strumenti Chrl+T
w Tab

v Wisializzazione cartella
v Barra deqgli strumenti

& Miniatura grande Chr4+-1
Miriatura media Ctri+2
Miniatura piccola Chrl+3
Miniatura con informazioni Ctrl+4
Ordina »

Viene visualizzata la voce selezionata.
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Ingrandire e visualizzare un'immagine nella finestra di modifica

Fare doppio clic

Appare la finestra di modifica.

v

Finestra di modifica Tavolozza degli strumenti

Settings\maruko\DocumentiMimmaginiPHOTOVooox_xx_xIMG_0001.CR2]

(1497.1091): 167,176,198 Ataqualta AW /Adobe RGB CMYK

Il ridisegno dell’immagine potrebbe richiedere un certo tempo.
Fare clic su [Z3] nell’angolo superiore destro della finestra per
chiudere la finestra di modifica.

@ Per un elenco delle funzioni della finestra di modifica, fare
riferimento a p.106.

Ingrandire e visualizzare un’area specifica

L'area sulla quale & stato fatto doppio clic viene ingrandita al
100% (grandezza effettiva in pixel). Dopo un momento, diventa
piu dettagliata.

Fare di nuovo doppio clic per ripristinare la visualizzazione completa.
Per cambiare la posizione di visualizzazione, trascinare
immagine o trascinare la posizione di visualizzazione ingrandita
della tavolozza degli strumenti.

Posizione della visualizzazione ingrandita della tavolozza degli strumenti

— Cambiare la posizione di
visualizzazione
ingrandita trascinandola

Ay
<~

:@: Visualizzare un’immagine con rapporto di ingrandimento
diverso dal 100%

Selezionare il menu [Visualizza] » [Visualizzazione 200%] o
[Visualizzazione 50%].

|§| E possibile cambiare il rapporto di ingrandimento facendo doppio clic (p.72).
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Regolare un’immagine

E possibile effettuare varie regolazioni dellimmagine, come regolare la
luminosita o cambiare il Picture Style usando la tavolozza degli
strumenti della finestra di modifica. L'immagine puo essere facilmente
ripristinata alle impostazioni originali con il pulsante [[ % ]], anche se &
stata effettuata una regolazione errata. Provare le varie regolazioni.
Segue, come esempio, il procedimento di regolazione della luminosita
di un’immagine.

Tavolozza degli strumenti

RAW | RGE MR Obietkivo

Regolazione luminosita @I’ Ripristina I’immagine alle

o impostazioni originali

Trascinare il dispositivo di

Regolazione bilanciamento bianco == HI scorrimento a sinistra o a
] destra
lImp.di scatho w

Stile immagine == HI

. Standard w Sfoglia, ..

10,0 -§0 -5,0 -40 -z0 00 20 4,0

Conkrasto: (1) E|
|:| Lineare

Tono colore: (0% i

Saturazione: (1) B

Mitidezza: (1) J

La luminosita dell'immagine cambia in tempo reale in funzione
dei valori di regolazione.

? Non é visualizzata la tavolozza degli strumenti

Selezionare il menu [Visualizza] » [Tavolozza strumenti].

Informazioni sulla tavolozza degli strumenti

E possibile regolare le immagini con la tavolozza degli strumenti usando
le schede [RAW], [RGB] e [NR/Obiettivo] in funzione delle modifiche che
si desidera apportare.

Poiché la regolazione effettuata con la tavolozza degli strumenti (viene
eseguita ogni volta I'elaborazione di sviluppo automatica), cambia
soltanto le condizioni di elaborazione dell'immagine, i “dati
dellimmagine originale” rimangono inalterati.

Conseguentemente non si presentano i problemi di degrado
dellimmagine dovuti alle modifiche, ed & possibile ripetere la
regolazione delle immagini tutte le volte che si desidera.

Vedere il capitolo 2 e seguenti per informazioni piu dettagliate sulle varie
funzioni della tavolozza degli strumenti.

Informazioni sulle procedure

In DPP, tutti i dati delle regolazioni (informazioni sulle condizioni di
elaborazione dellimmagine) effettuate con la tavolozza degli strumenti
sono salvati con 'immagine come dati chiamati “procedura” (p.77).

ﬁl Per un elenco delle funzioni della tavolozza degli strumenti, fare
riferimento a p.107.
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Salvare un’immagine

La funzione di salvataggio descritta qui permette di salvare
nellimmagine RAW tutti i dati della regolazione (procedura) eseguita
con la tavolozza degli strumenti.

Introduzione

Salvare
DPP permette i tipi di salvataggio che seguono, secondo le necessita.

Per informazioni dettagliate su ciascun metodo di salvataggio, fare
riferimento al capitolo 2 e successivi.

Sommario

Selezionare il menu [File] » [Salval.

(_Salva Chrl+3 )

Salva con nome. ., Chrl+Maiusc+3
Converti g salva. .. Chrl+D
Stampa... CLrl+P

Stampa con imposkazioni detbagliate, .. Ckrl+Al+P

Stampa foglio conkatk, .. Ckrl+Maiusc+P
Stampa plug-in 3
Info Chrl+I

Chiudi ChrlHh

| dati della regolazione (procedura) effettuata sono salvati con
limmagine.

Salva (p.37)

Aggiunge a un’immagine RAW i dati della regolazione (procedura)
effettuata con la tavolozza degli strumenti e salva 'immagine.
Salva con nome (p.37)

Aggiunge i dati della regolazione (procedura) effettuata con la
tavolozza degli strumenti a un’immagine RAW e la salva come
immagine RAW separata. Limmagine RAW originale rimane
inalterata.

Aggiungi miniatura all’limmagine e salva* (p.21)

Crea una nuova immagine miniatura per la finestra principale e la
salva per ciascuna immagine.

La qualita delle immagini nella finestra principale migliora e le
immagini sono ridisegnate piu rapidamente.

Converti e salva (p.38)

Converte I'immagine RAW regolata in un’immagine JPEG o TIFF e la
salva.

L'immagine RAW originale rimane inalterata.

Elaborazione batch* (p.80)

Converte batch di piu immagini RAW regolate in immagini JPEG o
TIFF e le salva.

Le immagini RAW originali rimangono inalterate.

E possibile salvare * nella finestra principale.

Uso 1base

Uso avanzato

Modifica e
stampaavanzata
delle immagini

Elaborazione
di molte
immagini

Modifica di
immagini
JPEG/TIFF

Riferimenti
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, n - -
Stampare un’immagine Uscire da DPP .
Introduzione
Le immagini possono essere stampate con una stampante. Segue, Nella finestra principale, selezionare il menu [File] »
come esempio, il procedimento di stampa di un’immagine su un foglio di [Esci]
carta. ’
Sommario
Selezionare iI menu [File] } [stampa]_ Apri nella Finestra di Modifica Chrl+D
Apri nella Finestra di Modifica (ingrandita)
File
Salva Chrl+5 U b
Salva Chrl+5 Salva con nome. .. ChrlHHMaiusc+5 = g
Salva con nome. ., Chrl+Maiusc+3 Aggiungi miniakura al'immaging e salva  Cerl+Maiusc+T
Converti g salva. .. Chrl+D Converti e sakva... k4D
Elabarazione batch. .. Chrl+B
( stampa... Crl+P ] Uso avanzato
Stampa con impostazioni dettagliate, ., Ctrl+Ak+P Crea nuova cartella
Stampa foglio conkatk, .. Ckrl+Maiusc+P Stampa... CHI+P
Stampa plug-in * Stampa con impostazion dettagliate. .. Chrl+-Alk+P Modifica e
Stampa Foglio conkatk. .. Chrl+Maiusc+P stampaavanzata
Info (e . o
Stampa plug-n b delle immagini
Chiudi Chrl4
i ' Aggiungi a raccolta Chrl+3
. . . . ; ; i El razion
Appare la finestra di dialogo delle impostazioni della stampante. Rimuavi da raccalt Corb+Maiusc+G %?%oltg €
Elimina Canc immagini
Stampa' Info Chr+I
Specificare le impostazioni piu adatte per la stampa di fotografie .
pectl mp P perfa P 9 = Alt+F4 ] Modifica di
nella finestra di dialogo delle impostazioni di stampa della immagini
stampante e fare clic sul pulsante [OK]. DPP si chiude. JPEG/TIFF
La stampa inizia.
Riferimenti
Stampare
DPP permette i tipi di stampa che seguono, secondo le necessita. Per
informazioni dettagliate su ciascun metodo di stampa, fare riferimento al Indice analitico
capitolo 2 e successivi.

~—_—/

Stampa di un’immagine (p.44)

Stampa con una stampante inkjet Canon (p.39, p.42)
Stampa con una stampante Canon di alte prestazioni (p.68) @ @
Stampa con informazioni di scatto (p.66)

Stampa di un elenco di miniature (stampa foglio contatti) (p.67) ? Uscire da DPP senza salvare le regolazioni nelle immagini

Appare una finestra di dialogo di conferma del salvataggio delle
immagini. Selezionare [Si a tutto] per salvare i dati di regolazione

(procedura) con tutte le immagini regolate. 14



D Uso avanzato

Introduzione
Qui viene illustrato I'uso piu avanzato: dal controllo efficiente di piu Regolare automaticamente la luminosita e il colore —
immagini a vari modi di modificare Un’if_“magin?, Stam_P?re un'immagine (guida curva toni).........oceeeeiiiiiiciiieeeeee e 30 Sommario
RAW con una stampante Canon e ordinare e immagini Modificare in modo efficiente.............cccoooiiii, 31
Controllo/ordinamento efficiente delle immagini ...... 16 M_Od'flcar? ne!la finestra di .mOd!flca MMAGIAS. +rrreeee- 3
Ordinare le immagini........c..ccoovveeeiieeeeeeee e 17 DI.S[l)OI’I’e In orizzontale la visualizzazione delle Uso di base
. . o : . MINIALUIE.......iiiieeeeeeee e 33
Ordinare le immagini nella finestra principale........ 18 _ e . . , —
. . . . o Raccogliere e modificare immagini nella finestra
Ordinare le immagini nella finestra principale............ 18 Raccolta 33
nare e Immagni nela fnesta pindpale....- o REO -
Ordinare liberamente ...........cccccoeeeviiiiiiee e, 19 Ritagliare un‘immagine ..., 35
Visualizzare un’immagine RAW e un'immagine JPEG Applicare i dati di regolazione ad altre immagini ..... 37 Modifica e
)’ . . s . . stampaavanzata
come un immaging UNIiCa .........ccceeiueeanieeriieenieeaeeans 20 Salvare i risultati della modifica ...............eevveiieenneee. 37 | delle immagini
Migliorare la qualita di un’immagine nella finestra Salvare i dati di modifica di un’immagine RAW .......... 37
PrINCIPAIE ...ueeieee e 21 Salvare come immagine JPEG o TIFF .................e. 38 Ela(njbic:rr‘acn)zligne
Controllare le informazioni di unimmagine.................. 21 Rimodificare un'immagine ...........ccccoovveeeeveveennne. 39 immagini
Modificare un'immagineg .........ccccccvvvvviiiiiiiiiiiininenn. 23 Stampare un’immagine...........cccccccvenemiinninennieee 39
Informazioni sulla tavolozza degli strumenti RAW..... 23 Stampare fotografie con stampante inkjet Canon “?ﬁ,?,',f;;?n?'
Modificare con la tavolozza degli strumenti nella compatibili con Easy-PhotoPrint EX.............cc.cc.ccuue.... 39 | JPEGAIFF
finestra principale..........cccoooooiiiiiii 23 Stampare fotografie con stampante inkjet Canon ——
Regolare la luminosita ...............cccoooeeiiiiiiieeeeeee, 24 compatibili con Easy-PhotoPrint..............ccceeeeveeennen. 42 Biloaen
Cambiare il Picture Style ............cooieiiiiiiiieeee 24 Stampare fotografie con stampanti diverse da ]
File Picture Style........cccoooiiiiii 25 stampante inkjet Canon...............cccciieee e, 4 e
Regolare il tono del colore cambiando il bilanciamento Organizzare le immagini........c...cccoeeeeeeeeceeereee. 45 |Indice analitico
del DIANCO ... 25 Eliminare immagini UL oo 45
Regolare il tono del colore con Clic bilanciamento Creare una cartella in cui salvare le immagini............ 45
DIANCO .. 26 SPOStAre 1€ IMMAGINI .....vvevveeeeeeeee oo eereeeeeees 46 @ @
Regolare il contrasto............ccccoeiiiiiiii 27 Spostare le immagini nelle cartelle...........ocoeeevenn.... 46
Cambiare il tono e la saturazione del colore.............. 27 Registrare le cartelle di uso frequente (registrazione @
Regolazione monocromatica ... 28 SEgNAlibri) oo 47
Regolare la nitidezza ...........ccccooveviiiiiii e 29 Organizzare i segnalibri...............ccccooeiiiniiiennnnn... 47
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Controllo/ordinamento efficiente delle immagini

E possibile ingrandire le immagini visualizzate come miniature nella
finestra principale e controllare efficientemente ciascuna immagine. Le
immagini possono essere contrassegnate e ordinate in tre gruppi.

Visualizzare la finestra di controllo rapido.

Selezionare il menu [Strumenti] » [Avvia strumento Controllo rapido].

Skrurmenti

Arevia EOS Utilicy Alt4C

[ Awvia strumento Controllo rapido Alk+0 ]

Preferenze. .. ChElHK

Appare la finestra di controllo rapido.
Fare clic sul pulsante [Successiva] o [Precedente] per

passare da un’immagine che si desidera controllare all’altra.

Finestra Controllo rapido

2/15 C:WDocuments and Settings\maruko\ocumentiMmmagini\Photobooox_xx_xx\IMG_0002.CR2

Tutte le immagini visualizzate nella finestra principale possono
essere controllate nella finestra di controllo rapido.

Fare doppio clic sull’area che si desidera ingrandire.

—— Fare doppio clic

nfemaseny oo

L'area sulla quale si fa doppio clic viene ingrandita alla
visualizzazione 50%.

Fare di nuovo doppio clic per ripristinare la visualizzazione
completa.

Per cambiare la posizione di visualizzazione, trascinare I'immagine.
Per uscire, fare clic sul pulsante [OK].
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Ay

-@> Funzioni utili della finestra di controllo rapido

Controllare solo le immagini selezionate

E possibile usare la finestra di controllo rapido per controllare solo le
immagini selezionate, selezionando le immagini desiderate fra quelle
visualizzate nella finestra principale, quindi eseguendo il passo 1.
Passare da un’immagine all’altra usando la tastiera

E anche possibile passare da un’immagine all’altra premendo i tasti
<—> 0 <>,

Passare da una schermata all’altra usando la tastiera

E anche possibile passare dalla visualizzazione a schermo intero alla
visualizzazione normale premendo i tasti <Alt> + <Invio>.
Funzionamento tramite il menu

Ciascuna operazione pud anche essere eseguita con il menu che
appare facendo clic con il pulsante destro del mouse su un’immagine.

|§| Il rapporto di ingrandimento di un’immagine ingrandita € meta
(50%) di 100% (effettiva misura in pixel).
E possibile cambiare il rapporto di ingrandimento di un’immagine
ingrandita al 100% (p.72).
Per un elenco delle funzioni della finestra di controllo rapido, fare
riferimento a p.109.

Ordinare le immagini
E possibile ordinare le immagini assegnando tre tipi di contrassegno per
ciascun soggetto o tema.

Assegnare contrassegni di ordinamento.
Contrassegno

2/15 C:\Wocuments and Settings\mar uko\DocumentiMimmagini\Photobooox xx xx\IMG_0002. CR2.

Il contrassegno selezionato appare nell’angolo superiore sinistro
della finestra.

Fare clic sul pulsante [Cancella] per rimuovere i contrassegni.
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Ordinare le immagini nella finestra principale

E possibile ordinare le immagini assegnando tre tipi di contrassegno
nella finestra principale.

Selezionare nella finestra principale le immagini da
ordinare e assegnare un contrassegno di
ordinamento.

Contrassegno

Il contrassegno selezionato appare nell’angolo superiore sinistro
del quadro dell'immagine.

Per togliere i contrassegni, fare clic sul pulsante [Cancella
segnol.

Ay
:@: Selezionare piu immagini nella finestra principale

Fare clic sulle immagini desiderate tenendo contemporaneamente
premuto il tasto <Ctrl>. Per selezionare piu immagini contigue, fare clic
sulla prima immagine, quindi fare clic sull’ultima tenendo
contemporaneamente premuto il tasto <Maiusc>.

Ordinare le immagini nella finestra principale

E possibile ordinare le immagini in funzione dei tipi di contrassegno ad
esse assegnati, o secondo data e ora di scatto. E anche possibile
ordinare liberamente le immagini spostandole singolarmente.

Ordinare per tipo

Selezionare il menu [Visualizza] » [Ordina] » voce
desiderata.

Madifica in finestra Modifica immagine  Crrl+-freccia dx

Visualizza raccalte Alk+G
Tavolozza strumenti Chrl+T
v Tab

v Visualizzazione cartella
v Barra deqli strumenti

Miniatura grande Chrl+1
® Miniatura media Ctrl+2
Miniatura piccola Chrl+3
Miniaktura con infarmazioni Ctrl+4

] - tcr= i

Prioritd Raw
Contrassegnol
Contrassegnos
Contrassegnol
Datajora di scatto

Le immagini sono ordinate in funzione della voce selezionata.
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Introduzione
Voce di ordinamento Descrizione Ordinare liberamente \ )
Contrassegno1 - Le immagini contrassegnate hanno la priorita e Trascinare la selezione dell’'immagine nella
Contrassegno3 sono ordinate per numero. posizione desiderata. Sommario
Data/ora di scatto Le immagini vengono ordinate in funzione della —
data e ora in cui sono state scattate, iniziando
dalla meno recente. Uso di base
Nome file Le immagini vengono ordinate alfabeticamente \ J
in funzione del nome del file (0 a9 > Aa2).
Priorita RAW Le immagini sono ordinate come segue: Uso anzato
immagini RAW - immagini JPEG = immagini
TIFF.
Modifica e
stampaavanzata
delle immagini
Elaborazione
" . . . . di molte
L'immagine si sposta nella posizione desiderata. immagini
E anche possibile selezionare (p.18) e spostare piu immagini. T —
L'ordine delle immagini riordinate &€ mantenuto finché non si esce Modifica di
da DPP o si sceglie una cartella diversa nell’'area delle cartelle. ‘J';"gcl;i;_?_:gll:
Selezionare il menu [Visualizza] » [Ordina] » [Nome file] per -
ripristinare I'ordine precedente al riordinamento delle immagini.
Riferimenti
Ay e
=@<= Mantenere I'ordine delle immagini riordinate
E possibile mantenere I'ordine delle immagini riordinate anche se si Indice analitico
esce da DPP o si seleziona una cartella diversa nell’area delle cartelle.

—_—

Mantenere I’ordine senza cambiare i nomi dei file di immagine

SN ] . . E possibile usare la scheda [Impostazioni visualizz.] in Preferenze per
=)= Ordine dei contrassegni B . - L C e
mantenere I'ordine delle immagini senza cambiare i nomi dei file di

Se sono stati assegnati i contrassegni da 1 a 3, le immagini vengono immagine (p.72).

ordinate come segue: Mantenere I'ordine e cambiare i nomi dei file di immagine @
1 selezionato: 1 -2 -3 E possibile usare la funzione rinomina per mantenere I'ordine delle

2 selezionato: 2 > 1 - 3 immagini e cambiare contemporaneamente tutti i nomi dei file di

3 selezionato: 3 =2 = 1 immagine nell’'ordine in cui sono stati riordinati (p.82).



Visualizzare un’immagine RAW e un’immagine JPEG come un‘immagine unica

E possibile visualizzare ed elaborare come immagine unica
un’immagine scattata contemporaneamente come RAW e JPEG. In
particolare, & possibile dimezzare il numero di immagini visualizzate
nella finestra principale e semplificare il controllo di un numero elevato
di immagini scattate contemporaneamente.

Selezionare il menu [Strumenti] » [Preferenze].

Selezionare la scheda [Impostazioni visualizz.] e
selezionare [Visualizza solo immagini CR2 per file
CR2 e JPEG con lo stesso nome].

Preferenze @
Impostazioni visualizz.

64 Pixel (3-256)

Impostazioni general Tavolozea strumenti Gestione colors

Passa reticolo

Stato selezione immagine

Immagini aperte nella finestra Modifica restano selezionate nella finestra principale

Ingrandiments nella finestra di Modifica

() Adatta a finestra O 50% O 100% O 200%

Ingrandimento doppio clic sulla finestra Modifica/Modifica immag,

Os0% ®100% O zo0%

R & JFEG

[ “isualizza solo immagini CR2 per file CR2 & JPEG con lo stesso nome: )

Critetio ardinamento finestra principale

I:‘ Mantieni criteria ardinamenta

Avvertimenta lucsfombra

Luce 255

(102-255) -
(0-64) -

Yisualizzazione strumento Controllo rapida

Ombra i}

@05 (0 100% (riduzione mairé disattivata)

i Annulla

La visualizzazione della finestra principale viene aggiornata e le

immagini RAW e JPEG scattate contemporaneamente sono visualizzate

come un’immagine unica contrassegnata da [XXB] (p.105).

? Le immagini RAW con I’estensione “.CR2” possono essere
visualizzate come un’immagine unica

Le immagini che & possibile visualizzare come un’immagine unica sono
immagini scattate con una fotocamera che scatta contemporaneamente
immagini RAW con I'estensione “.CR2” e immagini JPEG. Non &
possibile visualizzare come immagine unica le immagini che sono state
scattate contemporaneamente con una fotocamera che scatta immagini
RAW con l'estensione “.CRW” o “.TIF”.

N
=¢> Quando & visualizzata un’immagine unica

Immagine visualizzata
L'immagine RAW ¢ visualizzata in tutte le finestre.

Immagine modificata

Quando la regolazione ¢ effettuata con una qualsiasi delle funzioni di
DPP (tavolozza strumenti ecc.), sara applicata solo all'immagine
RAW.

Tuttavia, se sono state utilizzate le funzioni che seguono, le
regolazioni saranno applicate sia allimmagine RAW, sia allimmagine
JPEG.

+ Eliminare un’immagine (p.45)

» Spostare o copiare un'immagine (p.46)

» Contrassegnare (p.17, p.18)

* Ruotare un’immagine (p.103, p.109, p.110)

» Aggiungere una miniatura a un’immagine e salvare (p.21)

Immagini aggiunte alla finestra [Raccolta]

Se si aggiunge alla finestra [Raccolta] un'immagine RAW e
un’immagine JPEG visualizzate come un'immagine unica, tale
immagine viene contrassegnata con il simbolo [=X#B]. Tuttavia,
poiché in effetti le immagini RAW e JPEG sono aggiunte
singolarmente, il numero di immagini mostrate nella scheda
[Raccolta] aumenta di 2 (p.104).

@ Se nel passo 2 viene tolto il contrassegno da [Visualizza solo
immagini CR2 per file CR2 e JPEG con lo stesso nome], 'immagine

RAW e 'immagine JPEG sono visualizzate come immagini separate.
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Introduzione
Migliorare la qualita di un'immagine nella finestra principale Controllare le informazioni di un’immagine
Crea una nuova immagine miniatura per la finestra principale e la salva Selezionare I'immagine della quale si desidera
i i i . .. Sommario
Per claseuna immagine. , . - : . controllare le informazioni.
La qualita delle immagini nella finestra principale migliora e le immagini
sono ridisegnate piu rapidamente. Selezionare il menu [File] » [Info].
. . .. .. . . File Uso di base
Selezionare tutte le immagini, quindi selezionare il
. . . .. ye . Apri nella Finestra di Modifica Chrl4+0
menu [Flle] 4 [Agglungl miniatura all Immagine e salva]. Apri nella Finestra di Modifica (ingrandita)
Salva Chrl+5 U t
Apri nella finestra di Maodifica Chrl4+C Salva com nome. .. ChHMailects SO aydnzato
Apri nella finestra di Modifica (ingrandita) Aggiungi miniatura allimmaging e salva  ChrlHMaiusc+T
calva Chrlas Converti e sakva... Chrl+D -
) Elaborazione batch. .. Chrl+E Modifica e
Salva con nome,.., Chrl4Maiusc+5 stampaavanzata
( Agaiung miniatura allimmagine e salva Chrl+-Maiusc+T ] Crea nuowa carkella delle immagini
Lanvertl e salva. .. _EFI+LY
Elaborazione batch. .. Ctrl+E Stamps... Chrl+P i
Stampa con impostazioni dettagliate...  Chrl4-alk+p Elaborazione
Crea nuova carkella Stampa Foglio contatt... 4 Maiusc P _di mo'!e_
- immagini
Stampa... Chrl+P Stampa phug-in ' g
Starpa con impaostazioni dettagliate, .. Chrl+al+P Aggiungi a raccolka b+ o .
Stampa Foglio contatt. . Chrl+Maiusc+P Rirmuovi da raccolka Chrl4+Maiusc4+G I\:Ir?‘l(:rllfalcg?nclh
St hug-i r
pa PR Elimina Canc JPEGITIFF
Aggiungi a raccaolka Chrl+13 [ Info Chr+I ]
Rimuovi da raccolta Chrl+Maiusc+ia
Esci AlE+F4
Elimina Canc Riferimenti
Info Chrl+I Appare la finestra delle informazioni dellimmagine (p.22).
Esci AlE-+F4
= Indice analitico
== Miglioramento della qualita
La qualita migliora per qualsiasi immagine RAW, JPEG o TIFF. Mentre
la qualita del’'immagine migliora indipendentemente dalle dimensioni
della miniatura (p.10), selezionando [Miniatura grande], che viene
visualizzata in maggiori dimensioni, viene evidenziato piu chiaramente il
miglioramento rispetto a [Miniatura media] e [Miniatura piccolal.

@ Potrebbe essere necessario un certo tempo per aggiungere molte immagini.
E possibile specificare una preselezione per le immagini JPEG al fine di 21
migliorare la qualita di tutte le miniature nella finestra principale (p.70, p.71).



Selezionare una scheda e controllare le informazioni.
Scheda [Metadati]

Scheda [Informazioni di scatto]

IMG_0001.CR2
Informazioni di scatto | Metadati

Mome file

IMG_0001.CRE
Mome modelo fotocamera

Canon EOS xxx
Firmware

Firrwsare =
Datajora dello scatto

e n0g K
Twivelocita otturatore)

=

IMG_D0D1.CR2

Informazioni di scatto | Metadati
Descrizione

[Titalo dacumenta]
Peerevess

[Autare]
Peerevees

[Titolo autore]

1/40035ec,

Awialore diaframma) HAHAEIHA
F13

[Descrizione]
RERFEHKEHE

Modalita misurazione
OOOGE

Comp%gsgzlnne RS [Redattore descrizione]

Yelocika 150 (Rt
[Parale chiave]
HEHHHAHN

Z00
Chigttiva

17-85mm
Distanza focales

17,0 mim
Dimensioni immagine

O K KN
Qualita immagine

HHHRAHRK
Flash

HHHRAHIN
Eilanciamento bianco

WK
Modalita AF

M
Stile immagine

[Stato copyright]
KERKHIRH

[Avwertenza copyright]
RERFEHKEHE

[URL informazioni copyright]
RERFEHKEHE

Parametri
Curva deitoni ;-
Livello nitidezza ;-
Nitidezza schema @ -
Contrasto ;1
Nitidezza @ 1
Saturazione : 1
Tonocolore: 0
Riduzione rumare esposizione lunga @ -
Riduzione rumaore alta velocikd 150 0 -

Le informazioni di scatto sono visualizzate nella scheda
[Informazioni di scatto], mentre le informazioni IPTC* allegate
allimmagine con Photoshop CS3 successivamente allo scatto sono
visualizzate nella scheda [Metadati]. Le informazioni IPTC*
forniscono commenti aggiuntivi relativi alle immagini, come
didascalie, crediti e il luogo di scatto. L'informazione & suddivisa in
cinque categorie diverse e pud essere visualizzata selezionando
[Descrizione], [Contatto IPTC], [Immagine IPTC], [Contenuto IPTC]
o [Stato IPTC] dalla casella di riepilogo nella scheda [Metadati].

* International Press Telecommunications Council (IPTC)

ALy

~
-

> Funzioni utili della finestra principale

Cambiare visualizzazione

Se, quando é visualizzata la finestra delle informazioni del’immagine,
nella finestra principale & selezionata un'immagine diversa, verranno
visualizzate le informazioni specifiche a tale immagine.

Differenza rispetto a [Miniatura con informazioni]

Nella finestra delle informazioni dell'immagine vengono visualizzate
informazioni di scatto dettagliate per ciascuna immagine. Tuttavia, se
si desidera controllare solo le informazioni di scatto principali, queste
si trovano, per ciascuna immagine, in [Miniatura con informazioni]

(p.10).
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Modificare un’immagine

Questa sezione spiega come regolare un’immagine usando la tavolozza
degli strumenti nella finestra di modifica.

E possibile ripristinare facilmente un’immagine alle sue condizioni
originali con il pulsante [E]] anche se ¢ stata effettuata una
regolazione errata. Provare le varie regolazioni.

Questa sezione spiega come effettuare regolazioni con le funzioni della
tavolozza degli strumenti [RAW] e come effettuare regolazioni
automatiche con la tavolozza degli strumenti [RGB].

Finestra di modifica

ts and Settingsmaruko\DocumentiVimmagini\PHOTOWooox_xx_xx\MG_0001.CR2]

Tavolozza degli strumenti

L'immagine cambia in tempo reale secondo le regolazioni
effettuate con la tavolozza degli strumenti.

Per ripristinare le condizioni precedenti all’'ultima operazione
effettuata con la tavolozza degli strumenti, selezionare [Annulla]
nel menu [Modifica] oppure premere i tasti <Ctrl> + <Z>.

|§| E possibile ruotare un’immagine con il menu [Regolazione].
E possibile regolare un’immagine e contemporaneamente
confrontarla prima e dopo la regolazione (p.49).
E possibile sincronizzare pit immagini e modificarle durante il
confronto (p.50).
Fare riferimento a p.106 per un elenco delle funzioni della finestra
di modifica, e a p.107 per un elenco delle funzioni della tavolozza
degli strumenti.

Informazioni sulla tavolozza degli strumenti RAW

E possibile regolare le immagini con la tavolozza degli strumenti usando
le schede [RAW], [RGB] e [NR/Obiettivo] in funzione delle modifiche che
si desidera apportare.

Usando le funzioni della tavolozza degli strumenti [RAW] & possibile
effettuare delle regolazioni simili a quelle che possono essere eseguite
con le funzioni della fotocamera. Se le impostazioni della fotocamera
allo scatto non erano corrette, oppure se il risultato dello scatto non
corrisponde a quanto ci si aspettava, & possibile avvicinarsi al risultato
desiderato usando la tavolozza degli strumenti [RAW] che agisce in
modo analogo alla fotocamera.

Nel capitolo 3 sono spiegate tutte le funzioni eccetto la regolazione
automatica della tavolozza degli strumenti [RGB] e tutte le funzioni della
tavolozza degli strumenti [NR/Obiettivo].

Modificare con la tavolozza degli strumenti nella

finestra principale

Facendo clic sul pulsante [Strumento] (p.103) nella barra degli strumenti
nella finestra principale, viene visualizzata la stessa tavolozza degli
strumenti che appare nella finestra di modifica ed & possibile modificare
le immagini.
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Introduzione
Regolare la luminosita Cambiare il Picture Style
di scorrimento verso destra per rendere unimmagine pit luminosa e cambiare il Picture Style per avvicinarsi al risultato desiderato. Sommario
verso sinistra per renderla piu scura. Anche se 'immagine & stata salvata (p.37) avendo selezionato
[Monocromo] (p.28), &€ sempre possibile passare ad un altro Picture
[RAW  RoE | NRfObiettiva Ripristinq I’imm..agine.alle Style selezionandone uno diverso da [Monocromo]. Uso di base
Regolazione luminosita [ = impostazioni originali
3 — Immettere un valore Stile immagine (& ]| Ripristinalimmagine alle
numerico Signia v] impostazioni originali
Regolazions bilanciamenta bianco B HI .—P—'—v—'—'_'_'_'_'—'—'—t Selezionare Uso aydnzato
/ DEE

Modifica e
stampaavanzata
delle immagini

Trascinare il dispositivo di scorrimento a sinistra o a destra

00 B0 B0 40 20 00 20 40 Elaborazione

Contrasto: (0] |g1lr:1a(g:ﬁ|
[ Lineare
Tono colore:[0] ¥ Modifica di
Saturazione:[0] J JIrPnErnGa/'?':EIF
Mitidezza:[0] B
Riferimenti
Indice analitico

—

@ Anche se 'immagine RAW proviene da una fotocamera che non @ @

€ dotata delle impostazioni Picture Style, € comunque possibile
impostare un Picture Style, sempre che 'immagine RAW sia

compatibile con DPP (p.3). @
E possibile mantenere le impostazioni di [Tono colore],
|§| Lintervallo di regolazione va da —2,0 a +2,0 (il valore immesso & [Saturazione], [Contrasto] e [Nitidezza] anche se si cambia il
regolabile in incrementi fissi di 0,01). Picture Style (p.73).
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Picture Style Descrizione

L'immagine appare intensa.
Normalmente, questa & I'impostazione adatta alla
maggior parte delle immagini.

Standard

Per toni della pelle di aspetto naturale.

Adatto a primi piani di donne e bambini. Il tono
della pelle pud essere regolato cambiando [Tono
colore] (p.27).

Ritratto

Per colori blu e verdi intensi.

Panorama Adatto a immagini di panorami di effetto.

Per colori naturali e immagini attenuate.
Adatto a immagini originali che saranno regolate
successivamente.

Neutro

Se il soggetto & fotografato con una temperatura
del colore di 5.200 K, viene effettuata una
regolazione colorimetrica corrispondente al
colore del soggetto. Adatto a immagini originali
che saranno regolate successivamente.

Immag.Fedele

Per immagini in bianco e nero.
E anche possibile effettuare una regolazione con
[Effetto filtro] o [Effetto tono] (p.28).

Monocromo

Visualizzato quando si seleziona un’immagine
(File Picture Style scattata con il file Picture Style registrato nella
registrato nella  fotocamera.
fotocamera) Il nome del file Picture Style nell’elenco &
visualizzato fra ().

[File Picture Style 1l nome del file Picture Style applicato in DPP &
applicato in DPP] visualizzato fra [ ].

File Picture Style

Un file Picture Style & una funzione avanzata del Picture Style. Si tratta
di un file con particolari caratteristiche per un’immagine scattata in una
scena particolarmente limitata. Per informazioni sull’'uso dei file Picture
Style, fare riferimento a p.53.

Regolare il tono del colore cambiando il bilanciamento del bianco

Se il tono del colore dellimmagine fotografata non appare naturale,
cambiare il bilanciamento del bianco in modo che lo diventi. E possibile
rendere piu naturale il tono del colore impostando la sorgente di luce del

momento di scatto di un'immagine, ad esempio, di fiori con colori pallidi.

(RAW {RGE | NRjOhisttivo
Regolazione lurninosits - ﬂ
] 0,00
Reqgolazione bilanciamento bianco [ = Ripristina I’immagine
2| alle impostazioni
Irmp.di scatto - E} originali

Selezionare

? Il tono del colore non diventa piu naturale cambiando il
bilanciamento del bianco

Se il tono del colore dellimmagine non appare naturale dopo aver
cambiato il bilanciamento del bianco, regolare il bilanciamento del
bianco usando Clic bilanciamento bianco (p.26).

|
\\/

=Q> Regolare con il tono del colore

Per fare ulteriori regolazioni fini del tono del colore dopo aver regolato |l
bilanciamento del bianco, & possibile usare [Tono colore] (p.27) per
avvicinarsi al risultato desiderato.

® Non e possibile registrare i risultati della regolazione come
bilanciamento del bianco personalizzato (p.79) se & stato
selezionato [Imp. di scatto] dalla casella di riepilogo.

@ Per dettagli sulle impostazioni del bilanciamento del bianco, fare
riferimento al manuale d’istruzioni della fotocamera.
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Regolare il tono del colore con Clic bilanciamento bianco

E possibile regolare il bilanciamento del bianco usando una parte
selezionata di un’immagine come riferimento del bianco, affinché
'immagine appaia naturale. L'uso di Clic bilanciamento bianco &
efficace quando viene utilizzato su parti di un’immagine nelle quali il
tono del colore del bianco € cambiato a causa di una sorgente
luminosa.

RGE | MRjobisttivo
Reqaolazione luminosita - H
3 oo |
Regolazione bilanciamento bianco =) )
2] 2] Regera. Fare clic
|Imp.di scatko v|[ Reqgola... ]

Fare clic su un punto che si desidera diventi il
riferimento per il bianco.

inf\PHOTOWoox xx_oiMG_0010.cR2] [ |[B)[5X)
e re

HRjobiettivo
S =]
0

g

|Regotszor (T=
2] )
I st Bz

stée mmagne E!

Sandvd ] Coomend|

L) b

[
4 | |
1 'R
100 50 50 40 20 09 20 40
Contrasto:(0) 3

Duneare
Tono colre(0) 7

e 0) 3

(1362, 865 185183.201 Alla qualia R / Adobs RGE CMYK

Fare clic Ripristinalimmagine
Coordinate della posizione del cursore e alle impostazioni
valori RGB (conversione a 8 bit) originali

Il colore dellimmagine viene regolato in funzione del punto
selezionato come riferimento per il bianco.

Facendo clic su un altro punto nellimmagine, il bilanciamento del
bianco viene regolato di nuovo.

Per terminare la funzione Clic bilanciamento bianco, fare clic con
il pulsante destro del mouse, oppure fare di nuovo clic sul

pulsante [[_# ]].

? Se non ci sono aree bianche nell’immagine

Se non ci sono aree bianche nellimmagine, & possibile regolare il
bilanciamento del bianco facendo clic su un punto grigio dellimmagine
nel passo 2. Il risultato della regolazione ¢ lo stesso ottenuto
selezionando un punto bianco.

@ L'immagine viene regolata in funzione del valore medio in un’area di
5 x 5 pixel dal punto in cui & stato fatto clic.
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Regolare

il contrasto

E possibile regolare la modulazione e il grado del contrasto. Spostare il
dispositivo di scorrimento a destra per aumentare il contrasto e a
sinistra per diminuirlo.

Stile immagine [ ® |- Ripristina 'immagine
| Standard v alle impostazioni
—— originali
100 &0 60 40 20 00 20 40 _ _
Contrasta:[0] Trascmgre I|.
. dispositivo di
e scorrimento a sinistra
Tonao calare: (0] B o a destra
Saturazione:[0) 1 (9 Incrementl)
Mitidezza:[0] 0

E\@/E [Lineare]

Usare [Lineare]

Visualizza il valore dell'impostazione

- Funzione per la regolazione avanzata

per regolare separatamente usando un software di

modifica immagini con funzioni di modifica avanzate. Notare che
quando ¢ selezionato [Lineare], I'immagine diventa sfumata.

Cambiare il tono e la saturazione del colore

E possibile regolare il tono della pelle e la saturazione complessiva del
colore.

Se il Picture Style (p.24) & impostato su [Monocromo], [Tono colore] e
[Saturazione] commutano a [Effetto filtro] e [Effetto tono] (p.28).

(= JI—Ripristina l'immagine
alle impostazioni

Stile immagine

[ Standard w

originali

100 80 60 40 20 00 20 40
Contrasto:[0]

[ Lineare

Trascinare a sinistra o

Tono colore;[0] ——— B
8 a destra i dispositivi di
£

S aturazione:(0) scorrimento
Mitidezza:(0] I

Visualizza i valori delle impostazioni

Tono colore: usato principalmente per regolare i toni della pelle.
Spostare il dispositivo di scorrimento verso destra
per rendere il tono della pelle piu giallo e verso
sinistra per renderlo piu rosso.

Saturazione: la saturazione del colore regola la profondita del
colore nell'insieme dellimmagine. Spostare |l
dispositivo di scorrimento verso destra per rendere

il colore piu intenso e verso sinistra per attenuarlo.

@ L'intervallo di regolazione va da —4 a +4 (in incrementi fissi di 1).
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Regolazione monocromatica

Se il Picture Style (p.24) & impostato su [Monocromo], & possibile creare
fotografie monocromatiche con effetti simili al filtraggio e con 'aspetto di

una fotografia con un solo colore. Filtro
Selezionare [Monocromo] dalla casella di riepilogo Nessuno
[Stile immagine] (p.24). Giallo
Stile immagine =] Ripristina I'immagine
r'.'i|:|r||:||::[|:|r|'||:| W a”e ImpOStaZIonI AranCIOne
| — originali
Rosso
Verde
100 80 60 40 20 00 20 40
Contrazto: (0] Effetto tono:
[ Lineare
Effetto filtro: [M ezzuno) ' Ej i Trascinare a sinistra o
a destra i dispositivi di
Effetto tono: [Meszuno) ' o i scorrimento
Mitidezza:[0] 1

Visualizza i valori delle impostazioni

|
\\/

Effetto filtro:

crea un’immagine monocromatica nella quale il bianco
delle nuvole e il verde degli alberi sono ambedue
messi in risalto.

Esempio di effetto
Normale immagine monocromatica senza effetto filtro.

Il blu del cielo e riprodotto in modo piu naturale e le
nuvole bianche si distinguono chiaramente.

Il cielo blu diventa leggermente piu scuro. La
luminosita del sole al tramonto aumenta.

Il cielo blu diventa molto scuro. Le foglie autunnali
diventano chiare e luminose.

| toni della pelle e le labbra delle persone diventano
piu attenuati. Le foglie verdi degli alberi diventano
chiare e luminose.

permette di creare una fotografia monocromatica alla
quale é stato aggiunto del colore.

E possibile scegliere fra [Nessuno], [Seppia], [Blul],
[Porpora] e [Verde].

-@> Aumentare il [Contrasto] per dare enfasi all’effetto di
filtraggio

Per dare enfasi all’effetto filtro, portare il dispositivo di scorrimento del
[Contrasto] (p.27) verso destra.

Introduzione

Sommario

Uso di base

Uso anzato

Modifica e
stampaavanzata
delle immagini

Elaborazione
di molte
immagini

Modifica di
immagini
JPEG/TIFF

Riferimenti

Indice analitico

—

Q0O
©

28



Regolare la nitidezza
E possibile rendere I'aspetto complessivo di un’immagine pitl distinto o

sfocato.

Spostare il dispositivo di scorrimento verso destra per rendere
un’immagine piu distinta e verso sinistra per renderla piu sfocata.

Stile immagine

(% I Ripristina limmagine

Standard

W

alle impostazioni

originali

Contrasto:[0]

Mitidezza:[0]
|

100 80 -BO

[ Lineare

Tano colare: (0]

Saturazione:[0)

4.0

Visualizza il valore
dell'impostazione

Trascinare il dispositivo di scorrimento
a sinistra o a destra

? La nitidezza non é naturale

Regolare la nitidezza con la finestra impostata su [Visualizzazione
100%], [Visualizzazione 50%] o [Visualizzazione 200%]. Se la
visualizzazione & impostata su [Adatta a finestra] (visualizzazione
completa), la nitidezza potrebbe apparire innaturale.

@ L'intervallo di regolazione va da 0 a 10 (in incrementi fissi di 1).
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Regolare automaticamente la luminosita e il colore (guida curva toni)

Per dare all'immagine un aspetto normale e gradevole, regolare
automaticamente la curva dei toni dell'immagine (p.117). E possibile
selezionare il grado di regolazione automatica fra “Standard” e “Alta”.

Fare clic sulla scheda [RGB] e fare clic sul pulsante

corrispondente alla regolazione automatica desiderata.

Standard: regolazione automatica standard. Adatta alla maggior
parte delle immagini.

Alta: usare quando I'effetto ottenuto con la regolazione
automatica standard non é sufficiente.

raw (| RGE  uryobiettiva

Guida curva toni (@ I ) o
Regolazione curva toni o) |

Cree J(r)(c] 2
255

Luminosita:

Contrasko!

Tinka:

Sakurazione:

Mitidezza: B

5|10
b0

Ripristina la curva dei
toni alle impostazioni
originali

Alta

Standard

La curva dei toni cambia in funzione della regolazione.

¥

5@3 Immagini inadatte alla regolazione automatica (guida curva
toni)

Con le immagini che seguono, il risultato della regolazione automatica
(guida curva toni) potrebbe non corrispondere alle aspettative:

* Immagini che sono state scattate con un’esposizione corretta

* Immagini con luminosita sbilanciata

* Immagini troppo scure

* Immagini molto controluce

® Facendo clic sul pulsante [[[Z®]], la curva dei toni, [Tinta] e
[Saturazione] sono ripristinate ai valori predefiniti. Prestare
attenzione nel regolare separatamente [Tinta] e [Saturazione]

(p.88).
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Modificare in modo efficiente
Modificare nella finestra di modifica immagine

La visualizzazione miniature e la finestra di modifica sono unite ed &
possibile modificare efficientemente le immagini passando rapidamente
da un’immagine da modificare all’altra. Le immagini da modificare sono
preventivamente selezionate nella finestra principale.

Selezionare nella finestra principale le immagini che
si desidera modificare.
Passare alla finestra di modifica immagine.

o] Digital Photo Professional - [C:\Documents and Settings\m|

File Modifica Wisualizea Segnalbro  Regolazione  Strumenti  Finestra

2 ® ®

Strurnenta

Fare clic

La finestra principale diventa la finestra di modifica immagine.

Modificare 'immagine.

Cambiare le dimensioni
Finestra di modifica immagine

d SettingsmarukoWDocumentiNimmagini\PHOTOWooox_xx_xIMG_0003.CR2]

m

Selezionare 'immagine da modificare
L'immagine selezionata € visualizzata ingrandita
nella parte centrale della finestra

Il ridisegno dellimmagine potrebbe richiedere un certo tempo.
Viene visualizzata la stessa tavolozza degli strumenti della
finestra di modifica ed € possibile modificare I'immagine.

Per ripristinare le condizioni precedenti all’'ultima operazione
effettuata con la tavolozza degli strumenti, selezionare [Annulla]
nel menu [Modifica] oppure premere i tasti <Ctrl> + <Z>.
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Fare doppio clic sull’area che si desidera ingrandire.

ings\marukoWDocumenti\immagini\PHOTOWooox_xx_oIMG_0003.CR2]

L'area sulla quale & stato fatto doppio clic viene ingrandita al
100% (grandezza effettiva in pixel). Dopo un momento, diventa
piu dettagliata.

Fare di nuovo doppio clic per ripristinare la visualizzazione
completa ([Adatta a finestral).

Per cambiare la posizione di visualizzazione, trascinare
'immagine o trascinare la posizione di visualizzazione ingrandita
(p.107) della tavolozza degli strumenti.

Per tornare alla finestra principale, fare clic sul pulsante [Finestra
principale] nella barra degli strumenti.

:@5 Visualizzare un’immagine con rapporto di ingrandimento
diverso dal 100%

Fare clic su [Visualizzazione 50%] o [Visualizzazione 200%] nella barra
degli strumenti.

@ E possibile cambiare il modo di visualizzazione della tavolozza
degli strumenti (p.73).
E possibile cambiare il rapporto di ingrandimento facendo doppio
clic (p.72).
La finestra di modifica immagine permette di selezionare
immagini da una sola cartella. Per raccogliere immagini da piu
cartelle per la modifica, fare riferimento a “Raccogliere e
modificare immagini nella finestra Raccolta” (p.33).
Per un elenco delle funzioni della finestra di modifica immagine,
fare riferimento a p.110.
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Disporre in orizzontale la visualizzazione delle miniature

Selezionare il menu [Visualizza] » [Sposta miniatura].

ettings\maruko\DocumentiVimmagini\PHOTOWoooxxx_xAIMG_0004,CR2]

W m @ D ®

Ataquats  RAW/ AdobeRG

Selezionando di nuovo [Sposta miniatura], la visualizzazione
delle miniature torna ad essere verticale.

Raccogliere e modificare immagini nella finestra Raccolta

E possibile raccogliere insieme nella finestra [Raccolta] delle immagini
selezionate a piacere per visualizzarle, confrontarle e modificarle. Si
possono raccogliere immagini da piu cartelle come da una sola cartella,
il che permette di lavorare in modo efficiente.

Selezionare immagini dalla finestra [Cartella] nella finestra

principale e selezionare il menu [File] » [Aggiungi a raccolta].

Apri nella finestra di Modifica Chrl+O

Apri nella finestra di Modifica {ingrandita)

Salva Chrl+5

Salva con nome, .. Chrl+Maiusc+3

Aggiungi miniskura allimmagine e salva  Chrl+Maiusc+T

Converti e salva. .. Chrl+D

Elaborazione batch. .. Chrl+E

Crea nuova cartella

Stampa... Chrl+P

Starpa con impostazioni dettagliate, .. Chrl+alk+P

Stampa Foglio contatti, .. Chrl+Maiusc+P

Starpa plug-in ¥
[ Aggiungi a raccolka Chrl+ia

Rirnuawi da raccolta CErl+Malusc+ia

Elirnina Canc

Le immagini selezionate sono aggiunte alla finestra [Raccolta] e il

numero di immagini selezionate & mostrato nella scheda [Raccolta].

Quando si aggiungono immagini RAW e JPEG visualizzate come
un’immagine unica (p.20), il numero di immagini mostrate nella
scheda [Raccolta] aumenta di 2.

E possibile selezionare diverse immagini e aggiungerle alla
finestra [Raccolta].

E anche possibile aggiungere immagini alla finestra [Raccolta]
selezionandole, facendo clic con il pulsante destro del mouse e
quindi selezionando [Aggiungi a raccolta] dal menu che appare.

Si possono aggiungere alla finestra [Raccolta] fino a 1.000 immagini.
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Introduzione

= \\I// - . - W -
Selezionare la scheda [Raccolta]. :@: Rimuovere immagini dalla finestra [Raccolta] -
7' Digital Photo Professional - [C:\D t d Setti . . . . . . .
D BT L ) Selezionare dalla finestra [Raccolta] le immagini da rimuovere, quindi
File Modifica Wisualizza Segnalibro Regolazione  Strumenti  Finest A | X X . . .
: ; selezionare [Rimuovi da raccolta] nel menu [File]. (E anche possibile Sommario
g\, rimuovere immagini dalla finestra [Raccolta] selezionandole, facendo
— clic con il pulsante destro del mouse e quindi selezionando [Rimuovi da

raccolta] dal menu che appare.) -4
Notare che, anche se si rimuove un’immagine dalla finestra [Raccolta], B

E@ Deskiap ' ) . - .
{3} Documenti l'immagine originale rimane tal quale. -
(=0 iri [
i : i

Le immagini selezionate sono visualizzate nella finestra @ Le immagini raccolte nella finestra [Raccolta] rimangono fino Uso anzato
[Raccolta]. all’'uscita da DPP

Controllare le immagini visualizzate nella finestra Quando si esce da DPP, le immagini raccolte scompaiono dalla
[Raccolta] finestra [Raccolta], ma tale rimozione dalla finestra [Raccolta] non

significa che le immagini originali stesse siano state eliminate.

Cartella | Raccoltal14)

Modifica e
stampaavanzata
delle immagini

e T T T | Le modifiche sull'immagine sono applicate al’immagine
orlglna.h? . . . , Elaborazione
Le modifiche apportate aII_e immagini agglunte_allla finestra di molte
[Raccolta] sono tutte applicate all'immagine originale. immagini
N —
l\{lodific§ di
i ; @ Non é possibile usare nella finestra [Raccolta] le funzioni che immagini
— e seguono. JPEG/TIFF
* Avviare EOS Utility (p.7), o sincronizzare le cartelle con EOS
Utility
» Modificare in gruppo il nome file di immagini (p.82) Riferimenti
Indice analitico
e

Modificare le immagini. @ @

A questo punto € possibile modificare le immagini visualizzate @
nella finestra [Raccolta]. m—
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Ritagliare un’immagine

Introduzione

E possibile ritagliare solo la parte desiderata dellimmagine, oppure Quando I'immagine é stata ridisegnata, selezionare

cambiare I'orientamento di un’immagine scattata orizzontalmente in una proporzione e trascinare I’area di ritaglio.

verticale.

Inoltre, quando a un’immagine scattata con EOS-1Ds Mark Ill o EOS- Finestra di ritaglio Sommario

1/ 1 C:\Documents and Settings\maruko\DocumentiMimmagini\PHOTObooo: xx ox\IMG_0001 .CR2.

1D Mark Il sono associati i dati di proporzione dellimmagine, viene
visualizzata I'area di ritaglio corrispondente ai dati della proporzione. = L Annulla

Selezionare I'immagine da ritagliare. '

una

= proporzione

di ritaglio

— Trascinare Uso anzato
l'area di

Aprire la finestra di ritaglio.
Selezionare il menu [Strumenti] » [Avvia strumento Ritaglia].

aaaaa

Skrurmenti

. — _ j ritaglio
Beevia EOS Lkiliey Alk+0 ! o Modifica e
stampaavanzata
Avvia strumento Coptrollo rapido Al+ delle immagini
Ayvia strumento Ritaglia Alk4C
Avvia skrumento Timbro Alt+3 .
[ inomi | Elaborazione
Avvia strumento Rinamina Al+R. - = ) — : : di molte
E possibile spostare I'area di ritaglio trascinandola. immagini
E possibile ingrandire o ridurre le dimensioni dell’area di ritaglio
Preferenze. .. Chrl+ trascinandone i quattro angoli. Modifica di
Appare la finestra di ritaglio. Elenco delle proporzioni immagine (larghezza : altezza) JIENEWE_?_IEIF
[Libera]: & possibile ritagliare
;é un’immagine a
5.3 qualsiasi dimensione, Riferimenti
;E indipendentemente
- dal rapporto
415 selezionabile.
ﬁé'ftizfa'-";aggriﬁgt”;f A [Personalizzato]: 'immagine puo Indice analitico
Crizzontale Letter essere ritagliata nel —
verticale Letter rapporto selezionato.
Personalizzato

Fare clic sul pulsante [OK] per tornare alla finestra principale. @ @

Nell'immagine ritagliata viene visualizzato il quadro dell’area di

ritaglio (p.105). @
Quando I'immagine ritagliata & visualizzata in una finestra di modifica o
nella finestra di modifica immagine, & presentata nel formato ritagliato.
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? Informazioni sulle immagini ritagliate

L’area ritagliata puo essere ripristinata alle condizioni originali in

qualsiasi momento

Un’immagine ritagliata & visualizzata e stampata come tale. Tuttavia,

poiché I'immagine non & effettivamente ritagliata, & sempre possibile

ripristinare 'immagine originale facendo clic sul pulsante [Ripristina]

nella finestra di ritaglio oppure con il procedimento per “Rimodificare

un’immagine” (p.39).

Visualizzare 'immagine ritagliata in ciascuna finestra

* Finestra principale: il quadro che indica 'area di ritaglio &
visualizzato sull'immagine (p.105).

* Finestra di modifica:  I'immagine & visualizzata ritagliata.

* Finestra di modificaimmagine: 'immagine miniatura & la stessa della
visualizzazione nella finestra principale e
'immagine ingrandita € la stessa della
visualizzazione della finestra di modifica.

Stampare un’immagine ritagliata
E possibile stampare un’immagine come ritagliata usando DPP.

L’immagine diventa un’immagine ritagliata quando convertita e
salvata

L'immagine RAW ritagliata diventa effettivamente un’immagine
ritagliata quando & convertita in immagine JPEG o TIFF e salvata
(p.38).

Le immagini la cui proporzione &€ impostata sono visualizzate
come immagini ritagliate

Quando a un’immagine scattata con EOS-1Ds Mark Il o EOS-1D
Mark Il sono associati i dati di proporzione dell'immagine, viene
visualizzata 'area di ritaglio impostata corrispondente ai dati della
proporzione. Tuttavia, poiché 'immagine non & effettivamente
ritagliata, & possibile cambiare I'area di ritaglio o ripristinare le
condizioni precedenti al ritaglio.

Per ripristinare le condizioni precedenti al ritaglio in funzione della
proporzione dellimmagine allo scatto, fare clic sul pulsante
[Ripristina]. Inoltre, per cancellare completamente 'area di ritaglio,
fare clic sul pulsante [Cancella] (p.112).

A
~
-

/

> Funzioni utili della finestra di ritaglio

Passare da una schermata all’altra usando la tastiera
E anche possibile passare dalla visualizzazione a schermo intero alla
visualizzazione normale premendo i tasti <Alt> + <Invio> o0 <F11>,

Funzionamento tramite il menu
Ciascuna operazione pud anche essere eseguita con il menu che
appare facendo clic sul’limmagine con il pulsante destro del mouse.

Applicare I'area di ritaglio a un’altra immagine

E possibile applicare I'area di ritaglio a un’altra immagine facendo clic
sul pulsante [Copia] per copiare 'area di ritaglio, visualizzando
un’altra immagine e quindi facendo clic sul pulsante [Incolla].

Per applicare un’area di ritaglio copiata a un gruppo di piu immagini,
selezionare I'immagine di ritaglio e le immagini a cui applicarla nella
finestra principale, quindi visualizzare la finestra di ritaglio. Con
limmagine ritagliata visualizzata, fare clic sul pulsante [Copia], quindi
fare clic sul pulsante [Applica tutto]. Cosi facendo, 'area di ritaglio
sara applicata a tutte le immagini selezionate quando viene
visualizzata la finestra di ritaglio.

@ Per un elenco delle funzioni della finestra di ritaglio, fare riferimento

ap.112.
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Applicare i dati di regolazione ad altre immagini

| dati della regolazione dell’immagine (procedura) effettuata con la
tavolozza degli strumenti possono essere copiati e applicati ad altre
immagini.

E anche possibile regolare efficientemente piu immagini effettuando la
regolazione su una immagine e applicandone i risultati a piu immagini
scattate in condizioni ambientali simili.

Selezionare I'immagine regolata, quindi selezionare

il menu [Modifica] » [Copia procedura negli Appunti].

La procedura viene copiata.

Selezionare I'immagine a cui applicare la procedura,
quindi selezionare il menu [Modifica] » [Incolla
procedural.

La procedura viene applicata allimmagine.

|§| La procedura (p.77) pu0 essere salvata in un file separato
dallimmagine e caricata ed applicata a un’altra immagine (p.78).

Salvare i risultati della modifica
Salvare i dati di modifica di un’‘immagine RAW

Tutti i dati (procedura) regolati con la tavolozza degli strumenti e le
informazioni relative all’area di ritaglio (p.35) possono essere salvati in
un’immagine RAW o in un’immagine RAW separata.

E anche possibile salvare in un’immagine RAW le regolazioni effettuate
con la tavolozza degli strumenti (p.52 - p.57) e I'elaborazione per
I'eliminazione della polvere illustrata nel capitolo 3 (p.61 - p.65).

Selezionare il menu [File] » voce desiderata.

Apri nella Finestra di Modifica Chrl+iD

Apri nella Finestra di Modifica (ingrandita)

Salva Chrl+5

Salva con nome. .. Chrl+Maiusc+S
Aggiungi miniakura al'immaging e salva  Cerl+HMaiusc+T
Converti e salva... Chrl+D
Elaborazione batch. .. Chrl+B

Crea nuova carkella

Stampa... Chrl+P

Starmpa con impostazioni dettagliate,..  Chrl+Alk+P
Stampa Foglio contatti, .. Chrl+Maiusc+P
Stampa plug-in k
Aggiung a raccalka Zhrl+ia
Rirmuavi da raccalka Chrl+Maiusc+G
Elirnina Canc

Info k41

Esci alk+F4

Le regolazioni sono salvate con I'immagine.
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Salvare come immagine JPEG o TIFF

Per visualizzare, modificare e stampare un’immagine RAW con un
software diverso da DPP, convertirla in formato JPEG o TIFF piu
versatile e salvarla.

L'immagine & salvata come un’immagine separata, conseguentemente
'immagine RAW rimane inalterata.

Selezionare I'immagine da convertire.

Selezionare il menu [File] » [Converti e salva].

Apri nella finestra di Maodifica Chrl+i
Apri nella finestra di Maodifica {ingrandita)

Salva Chrl+5
Salva con nome. .. Chrl+Maiusc+5

Aggiungi miniakura allimmagine e salva  Chrl+Maiusc+T
' Converti e salva. .. Chrl+D
Shorazione Datch, .. CEFI+E

Crea nuova cartella

Stampa... Chrl+P

Starpa con impaostazioni dettagliate, .. Chrl+al+P
Stampa Foglio conkatti. .. Chrl+Maiusc+P
Stampa plug-in k
Aggiungi a raccaolka Chrl+13

Rirnuovi da raccaolta Chrl+Maiusc+G
Elirnina Canc

Info Chrl+1

Esci Alb+F4

Appare la finestra [Converti e salval.

Specificare le impostazioni necessarie, quindi fare
clic sul pulsante [Salva].
L'immagine viene convertita e salvata in modo predefinito in
un’immagine JPEG della qualita massima, senza cambiare le
dimensioni dell'immagine. Cambiare le impostazioni a piacere.

Converti e salva ]
r———————

Salvainfl| £ PHOTO v 0% E
oo |
Desktap KUK _HH KK .
— Selezionare la
destinazione di
: salvataggio
5,8
Hlsnrsetile\
Q| e 1' — Fare clic e salvare
Risorse di rete | Salva come: Exif-JPEG[*JPG,* JPEG) —Annu\la

Impostazions qualits

Qualita immagine J 10

Immettere un nome file
Risoluzione 350 dpi [(incorpora profilo 1CC in immagine e SeleZIOr]are un tIpO dl
Impostazione ridimensionamenta . .

Flia it immagine

L'immagine RAW é convertita in un'immagine JPEG o TIFF che &

quindi salvata come una nuova immagine nella destinazione di
salvataggio specificata.

Effettuando il salvataggio come descritto in questa pagina,
un’immagine ritagliata (p.35) o dalla quale & stata eliminata la
polvere come spiegato nel capitolo 3 (p.61 - p.65) diventa
effettivamente un’immagine ritagliata o dalla quale ¢ stata
eliminata la polvere.

E possibile ridurre il rumore caratteristico delle immagini JPEG che

si verifica quando si salva e converte un'immagine come JPEG
(‘p.70).

E possibile convertire e salvare gruppi di immagini (p.80).

Per un elenco delle funzioni della finestra [Converti e salva], fare
riferimento a p.111.
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Rimodificare un’immagine

Nelle immagini regolate con la tavolozza degli strumenti (p.23) vengono
cambiate solo le condizioni di elaborazione del’immagine,
conseguentemente i “dati dell'immagine originale” rimangono inalterati.
Inoltre, i dati dell’area di ritaglio di un’immagine ritagliata (p.35) vengono
semplicemente salvati nellimmagine.

Per questo motivo, & possibile annullare eventuali regolazioni salvate
(p-37) nel’limmagine e i dati dell’area di ritaglio e ripristinare le
condizioni dell’ultimo salvataggio o di quando ¢é stata scattata
immagine.

Selezionare I'immagine da rimodificare.

Selezionare il menu [Regolazione] » voce desiderata.

Regolazione
Ruoka a siniskra Chrl+L
Ruota a destra Chr+-R,
Aggiungi conkrassegnol alk+1
Aggiungi conkrassegnos alk+z
Aggiungi conkrassegnos alk+3
Riruovi conkrassegno alk+2
Spazio dei colori di lavoro r
Guida curva toni - standard
Guida curva boni - alka
Ripriskina ultime impostazioni salvate  Chrl+AlE+Z
Ripristina impostazioni scatko ChelHMaiusc+2

L'immagine é ripristinata alle condizioni corrispondenti alla voce
selezionata.

Stampare un’immagine

Questa sezione spiega come stampare facilmente fotografie ad alta
risoluzione con stampante inkjet Canon compatibili con il software di
stampa Canon, Easy-PhotoPrint EX o Easy-PhotoPrint. Spiega anche
come stampare fotografie usando altre stampanti.

Consultare la pagina corrispondente alla stampante utilizzata.
Stampare fotografie con stampante inkjet Canon compatibili con
Easy-PhotoPrint EX (questa pagina)

Stampare fotografie con stampante inkjet Canon compatibili con
Easy-PhotoPrint (p.42)

Stampare fotografie con stampanti diverse da stampante inkjet Canon
(p.44)

Stampare fotografie con stampante inkjet
Canon compatibili con Easy-PhotoPrint EX

Con le stampante inkjet Canon compatibili con Easy-PhotoPrint EX
(d’orain avanti, “EPP EX”) & possibile effettuare i tipi di stampe che
seguono:

Stampa semplice di immagini RAW

Stampa con colori fedeli

Stampa di alta qualita usando la gamma di riproduzione del colore

Adobe RGB e una stampante inkjet Canon.

Per effettuare questa stampa & necessario innanzi tutto installare sul
computer EPP EX versione 1.1 o successiva.
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Selezionare I'immagine da stampare.

Avviare EPP EX.

Selezionare il menu [File] » [Stampa plug-in] » [Stampa con

Easy-PhotoPrint EX].
e

apri nella finestra di Modifica Chrl+0
Apri nella finestra di Modifica (ingrandita)

Salva Chrl+5

Salva con nome. .. Chrl+Maiusc+5
Aagagiungi miniatura allimmagine e sakva  Chrl+Maiusc+T
Caonverti e salva.., Chrl+D
Elaborazione batch, .. Chrl+6

Crea nuova cartella

Stampa. .. Chrl+P

Stampa con impostazioni dettagliate,,,  Chrl+alt+P
Stampa foglio contatti,.. Chrl+Maiusc+P

Rimuoyi da raccolka Chrl+Maiusc+G
Elirnina Zanc

Info Chrl+I

Esci AlL+F4

Skampa con Fasy-PhokoPrink Chrl+E

Agagiungi a raccalta Chrl+G k

EPP EX si avvia.

Skampa con Easy-PhokaPrint E3

Nella finestra EPP EX, selezionare il menu [File] »

[Preferenze].

Fase successiva

( Preferenze... ]

Esci

Appare la finestra [Preferenze].

Selezionare [Priorita qualita] in [Qualita di stampal].

Selezionare
Qualita

Preferenze E|

Stampa | Avanzate |

[ inwia lavoro di stampa allo spooler paging per pagina

Mumero di copie: i'l ;| Copie

Ordine di stampa: ' Fer data ~|

E stensione della stampa senza bordi | Predefirita

Qualits di stampa:

Opzione...
Predefinite
[ 0K dnnula | [ ? |

Fare clic per chiudere la finestra

Specificare il numero di fogli da stampare, quindi
fare clic su [Seleziona carta].

EPP EX

va stampa foto - Easy-PhotoPrint EX

Ele Modfica Vsudizea 2

Stampa foto

& otisargn || ||| Meomene | wemmen  wewnoe  weomicr:
2 S O | O e

IMG_0008.CR2 IMG_0003.CR2 IMG_0010.CR2 IMG_0011.CR2

o|ms | eEs KRN ==

magine(i 15

IMB_0012CR2 IMG_0013.CR2 IMG_0014CR2

== (=[] & E 5

&)

— Fare clic per
aumentareil
numero di
fogli da
stampare

——

e e ia S

1MG_0001... IMG_0002... IMG_0003.. IMG_0O04.. IMG_0DDS... IMG_0006... IMG_0007... IMG_000S...MG_000S... IMG_0010... IMG_0011... IMG_0012.
>

Fare clic
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Selezionare il tipo della carta, quindi fare clic sul

pulsante [Layout/Stampa].

Nuova stampa foto - Easy-PhotoPrint EX
7

aaaaaaaaaa

rta l
@ Layout/Stampa

BelleArtiAd

a0
225em

—

Bl A Letter

102"
2530em

Leter A c: [= c:
85T Professionale Lucida SemiLucida

A3 1T [k}
Tadsiom

Bele AtiA3  BeleArtiAds

o
[ e ||

Fare clic
Specificare il layout, quindi fare clic sul pulsante
[Stampal].

& Nuova stampa foto - Easy-PhotoPrint EX

Ele Modfics Visusizea 2

Stampa foto

@ Layout/stampa enz: R D")( T
I
o

Selezionare
ilformato el
tipo di carta

Selezionare

[J »

Pagine interne

bl o cdl ¥ldFpd=

Fare clic per stampare
La stampa inizia.

il layout

? Informazioni aggiuntive

Stampa di un massimo di 1.000 immagini per volta

E possibile stampare contemporaneamente con DPP fino a 1.000
immagini. Per stampare piu di 1.000 immagini, dividere la stampa in
piu sessioni.

Il colore dell’immagine stampata non corrisponde alle
aspettative

Nella finestra EPP EX, selezionare [Preferenze] nel menu [File],
quindi fare clic sulla scheda [Avanzate] nella finestra [Preferenze] per
visualizzare la scheda [Avanzate]. Nella scheda [Avanzate],
selezionare [Attiva profilo ICC] in [Correzione colore per stampa] e
stampare usando I'impostazione [Di percezione] (p.118).

Y

-@> Vantaggi della stampa effettuata utilizzando EPP EX

Stampa con colori fedeli

Se lo spazio dei colori (p.118) & impostato su sRGB o Adobe RGB
(p.65, p.74), tale spazio dei colori € automaticamente trasmesso da
DPP a EPP EX, permettendo cosi di stampare con colori fedeli.

Se si imposta Apple RGB, ColorMatch RGB o Wide Gamut RGB,
limmagine & stampata con lo spazio dei colori Adobe RGB.
Stampare con un’ampia gamma di colori riprodotti

Se lo spazio dei colori (p.65, p.74) & impostato su Adobe RGB e
'immagine € stampata con una stampante inkjet Canon, la gamma

dei colori riprodotti aumenta e specificatamente sono riprodotti in
modo intenso il verde e il blu.

@ DPP & anche compatibile con la stampa con Easy-PhotoPrint Pro
(p.68).
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Stampare fotografie con stampante inkjet
Canon compatibili con Easy-PhotoPrint

Con le stampante inkjet Canon compatibili con Easy-PhotoPrint (d’ora in
avanti, “EPP”) & possibile effettuare i seguenti tipi di stampe di
fotografie:

Stampa semplice di immagini RAW

Stampa con colori fedeli

Stampa di alta qualita usando la gamma di riproduzione del colore

Adobe RGB e una stampante inkjet Canon.

Per effettuare questa stampa & necessario innanzi tutto installare sul
computer EPP versione 3.6 o successiva.

Selezionare I'immagine da stampare.

Avviare EPP.
Selezionare il menu [File] » [Stampa plug-in] » [Stampa con
Easy-PhotoPrint].

Apri nella finestra di Modifica Chrl+0
apri nella finestra di Modifica (ingrandita)
Salva Chrl+5
Salva con nome. .. Chrl+Maiusc+3
Aggiungi riniatura all'immagine & salva Chrl+Maiusc+T
Converti e salva. ., Chrl+D
Elaborazione batch, .. Chrl+B
Crea nuowva cartella
Stampa... Chrl+P
Stampa con impostazioni dettagliate,.,  Chrl+alt+P
Stampa foglio contatti... Chrl+Maiusc+P
Skampa con Easy-PhokoPrint Ctr+E
. Skampa con easy-FhofaFrnk E
Aggiungi a raccolta Chrl+G
Rimuovi da raccolta Chrl4+Maiusc+G
Elimina Canc
Info Chrl+I
Esci Alb+F4

EPP si avvia.

Nella finestra EPP, selezionare il menu [File] »

[Preferenze].

I Preferenze, .. '

Esci

Appare la finestra [Preferenze].

Selezionare [Qualita] in [Qualita di stampal].

Preferenze

Stampa | Avarzate

Murmero di copie:
Ordine di stampa:
Estensione della stampa senza bordi:

Qualits di stampa:

[ Inwia lavoro di stampa allo spooler pagina per pagina

1 3 | Copie
Per data v.:
| Predefinita T~

(E— )

l

— Selezionare
Qualita

T 2 |
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Selezionare la scheda [Avanzate] e verificare che la funzione
di compensazione dell'immagine EPP sia disattivata.
Se non é disattivata, la funzione di compensazione dellimmagine EPP
pud impedire che i colori delle immagini siano stampati fedelmente.

Preferenze @
Stampa | [y y—— |
Immagine @JllmzzaautumatlcamenleIEImmagmf Se
Applica rotazione/ritaglio alls stesse immagini nello stesso modo Contrassegnato,
Quando le immagini orizzontali wvengono ruotate in funzione del layout selezionato: fare C||C per
(%) Ruota a sinistra t . H
ogliere il
() Runta a destra g
o : : — contrassegno
Lapout [] Ritaglia sempre quanda viene selezionato un layout con margini
Impasta i margini &l minimo quando viene zelezionato un layout con margini
Stampa il nome file quando viene selezionato Provino nella scheda Layout
Anteprima di tutti i layout in A4 e Letter
Selezione
'mmagm Fare clic
per
chiudere la
N\ finestra
[I ok [ Aonaa || 2 ]
g

Specificare il numero di fogli da stampare, quindi
fare clic su [Avanti].

@ Easy PhotoPrint

Lmero di Copie pe ogn immagine.
Fte clc sul pulsante [Cor /Miol] per correqge

1 Fare clic

nnnnnnn

- Fare clic per
aumentareil
numero di
fogli da
stampare

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Formata: 4x6in LOx15cm Tipa di supporto: Carta fotografica professionale

Verificare che la funzione di compensazione
dell’immagine sia disattivata, selezionare il tipo della
carta, quindi fare clic su [Avanti].

Se contrassegnato, fare clic per togliere il contrassegno

@ Easy-PhotoPrint

’PhotoPrint -

Easy;Pl i o 528 Lopoustanpl
@ Selesone imagie 7] Selesione cata it
B — 7 = H
= - Fare clic
—
o SORCICON (] (IR J-setszionare
et e = il tipo di
carta
[humero di immagini: 19 Formato: 46 in 10x15 cm Tipo di supporto: Carta fotografica professionale 19 Paginaje

Specificare il layout, quindi fare clic su [Stampal].

O scescreimegre |6 seedonecana [ () Lovowstomps il at 7/
® <. 1L }i-Fare clic per
stampare

Ritagio.

IMG_0015.CR2

= = S ] 3

tiumero di infogin; 19 Formeto: 4:6 i 10x15 cm Tipo di supporto: Carta fokografica rofessionale 19 Paginaje

Selezionare il layout
La stampa inizia.
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Introduzione
"2 Informazioni aggiuntive Stampare fotografie con stampanti diverse da stampante inkjet Canon
Stampa di un massimo di 1.000 immagini per volta E possibile stampare un’immagine su un foglio di carta. _
E possibile stampare contemporaneamente con DPP fino a 1.000 Sommario
immagini. Per stampare pit di 1.000 immagini, dividere la stampa in Selezionare I'immagine da stampare.
piu sessioni.
| colore_dell’immagine stampata non corrisponde alle Selezionare il menu [File] » [Stampa]. Uso di base
aspettative :
Cambiare [Modalita corrispondente con Easy-PhotoPrint] (p.74) a [Di
percezione] (p.118) e stampare. apri nella Finestra di Modifica CHH+0
Apri nella finestra di Modifica (ingrandita) 2
Uso ay#nzato
S Salva Chrl+5
2= Vantaggi della stampa effettuata utilizzando EPP Salva con nome. .. Chrl+Maiusc+S
. . Aggiungi miniatura allimmaging e salva  Cerl+Maiosc+T Modifica e
Stampa cc.m CO.|OI'I fe_de“ . Converti e salva,.. CtrlHD stampa Ia:,anzata
Se lo spazio dei colori (p.118) & impostato su sRGB o Adobe RGB Elaborazione batch. .. Crl+B delle immagini
(p.65, p.74), tale spazio dei colori & automaticamente trasmesso da i
DPP a EPP, permettendo cosi di stampare con colori fedeli. Crea nunva cartela -
Se si imposta Apple RGB, ColorMatch RGB o Wide Gamut RGB, [ Stampa... Chrl4P di molte
l'immagine & stampata con lo spazio dei colori Adobe RGB. Stampa con impostazion detbagiiate. .. Ctr'+ﬂ't_+F‘ immagini
Stampare con un’ampia gamma di colori riprodotti ZE:QEZ ;ngj:mtatt'”' Chrlalusc .
Se lo spazio dei colori (p.65, p.74) &€ impostato su Adobe RGB e Modifica di
immagine & stampata con una stampante inkjet Canon, la gamma Aggiung! & raccolta kG JhELt
dei colori riprodotti aumenta e specificatamente sono riprodotti in Rimuovi da raccolta Cerl+Maiusc+G
modo intenso il verde e il blu. Elimina Canc
Info Chrl+I
_ Riferimenti
|§| DPP & anche compatibile con la stampa con Easy-PhotoPrint Pro Estl AltHF4
(p.-68). Appare la finestra di dialogo [Stampal].
Impostare la stampa di fotografie e stampare. Indice analitico
Specificare le impostazioni piu adatte per la stampa di fotografie

nella finestra di dialogo delle impostazioni di stampa della

stampante e fare clic sul pulsante [OK].
La stampa inizia. @ @
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Organizzare le immagini |
Introduzione
Questa sezione spiega come eliminare immagini inutili, creare cartelle : : : .
in cui salvare le immagini, spostare o copiare immagini ecc. e Creare una cartella in cui salvare le il
organizzare le immagini. E possibile creare una cartella in cui ordinare le immagini. :
Sommario
. . . s - Selezionare nell’area delle cartelle la posizione in cui
Eliminare immagini inutili P
creare la cartella nuova.
Ricordare che non & possibile ripristinare le immagini eliminate. e et rtemna - opacumas ant Seopieer opvement Uso di base

Selezionare un’immagine indesiderata nella finestra

pl’lﬂCIpale. Cartella Raccolta(14) Uso aﬂzato
Selezionare il menu [File] » [Elimina]. .
=-{3} Immagini
’
Apri nella finestra di Modifica Chrl+O ! ;%Yf;mpm Modifica e
&pri nella finestra di Modifica {ingrandita) E stampaavanzata
B delle immagini
Sah,-a Ctr|+5 IMG_000L CRZ IME_000z] g
Salva con nome. .. Chrl+Maiusc+5 . . .
Aggiungi ministura allimmagine e salva  Chrl+HMaiusc+T Selezionare il menu [Flle] 4 [C rea nuova Carte"a]. Elaborazione
Converti e salva... Chrl+D — di molte
Elabarazione batch. .. CH+E immagini
apri nella finestra di Maodifica Chrl+0
Crea nuova cartslla Apri nella Finestra di Modifica (ingrandita)
Stampa... Chrl+P MOdIfIC&_l ‘_"
Salva Ctrl+5 immagini
Stampa con.impostazi.uni dettagliate. .. CtrI+AIt?I—P Sabea con nome. . Chrl+Maiusc+5 JPEG/TIFF
stampa Fogllc! conkatti... Chrl+Maiusc+P Aagaiungi miniakura allimmaging e salva  Ctrl+Maiusc+T
Stampa plug-in v Converti e salva,.. Chrl+D
Aggiungi & raccolta 4G Elaborazione batch. .. Ctrl+6 : : :
Rimuovi da raccolta Chrl+Maiusc+G Crea nuova cartella ] Riferimenti
Elimina Canc Stampa... ChlP
Info Chrl+ Stampa con impostazioni dettagliate...  Ctrl+Al+P
Eeri Alb+F4 Stamnpa Foglio contatt, .. Chrl+Maiusc+P . ex
] Stampa plug-in R Indice analitico
Appare la finestra di dialogo [Conferma eliminazione di piu file]. Aggiungl & raceol . O —
Fa",e Clic SUI pulsante [Si] Rimuoyi da raccolta Chrl+Maiusc+G
L'immagine viene spostata nel [Cestino] e viene eliminata da DPP. IE";“““ E?Tir @ @
nro I
Le immagini vengono eliminate completamente dal computer
. . . Esci Alt+F4
eseguendo la funzione [Svuota Cestino] del [Cestino] sul @
desktop. Appare la finestra di dialogo [Crea nuova cartella].

Immettere il nome di una cartella e fare clic sul pulsante [OK].
La nuova cartella viene creata nella cartella selezionata nel passo 1. 45



Spostare le immagini

E possibile spostare o copiare delle immagini in una cartella separata e
ordinarle per data di scatto o per tema.

Trascinare I'immagine da spostare o copiare.
Per spostare: trascinare I'immagine e rilasciarla nella cartella di
destinazione.
Per copiare: trascinare 'immagine tenendo premuto il tasto
<Ctrl> e rilasciare nella cartella di destinazione.

' Digital Photo Professional - [C:\Documents and Settingsimaruko\Documenti)|

File Modifica Wisudlizza Segnalbro Regolazione Strumenti Finestra ?

Cartella Raccola(14)

@ Desltop
=} D Dacumenti
=} ;ﬂ Immagini -
=23 Phata E
o
=] Musica
Q Video
@ 1Y Risorse del computer
[ Risorse direte

13 Travel \

Le immagini sono spostate o copiate nella cartella di
destinazione.

IMG_0001,CR2 IMG_0002

Spostare le immagini nelle cartelle

E possibile spostare o copiare delle cartelle che contengono delle
immagini e ordinare le immagini per cartella.

Trascinare la cartella da spostare o copiare.
Per spostare: trascinare la cartella e rilasciarla nella cartella di
destinazione.
Per copiare: trascinare la cartella tenendo premuto il tasto
<Ctrl> e rilasciare nella cartella di destinazione.

| Digital Photo Professional - [C:\Documents and Settingsimarnuko\Documenti)

File Modfica Visualizza Segnalibro Regolazione Strumenti Finestra ?

Cartella Raccoltaf14)
@ Deskkop
=) Documenti

=D

Q Musica
Wideo
(- 1§ Risorse del computer

-8 Risorse di rete
13 Travel

IMG_0001.CR2 IMG_0002|
o

Le cartelle sono spostate o copiate nella cartella di destinazione.
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Registrare le cartelle di uso frequente (registrazione segnalibri)

Le cartelle usate frequentemente possono essere registrate come
segnalibri.

Le cartelle registrate vengono visualizzate facendo clic sul menu
[Segnalibro].

Selezionare la cartella per la quale si desidera
registrare un segnalibro.

i Digital Photo Professional - [C:\Documents and Settings\maruko\Documenti)

File Modifica Wisualizza Segnalibro  Regolazione  Strumenti  Finestra 7

Selezionare

IMG_0001,CR2 1MG_0002

Selezionare il menu [Segnalibro] » [Aggiungi].
La cartella selezionata nel passo 1 viene registrata nel menu
[Segnalibro].
Selezionare una cartella registrata dal menu [Segnalibro] per
visualizzare nella finestra principale le immagini nella cartella
selezionata.

Organizzare i segnalibri

E possibile cambiare il nome di una cartella o eliminare una cartella
registrata in [Segnalibro].

Selezionare il menu [Segnalibro] » [Organizza].
Appare la finestra [Ordina segnalibri] che permette di cambiare i
nomi delle cartelle o di eliminarle.
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3 Modifica e stampa avanzata delle immagini

Siillustrano in seguito varie preferenze che comprendono modifica Effettuare delle correzioni............cccceveeiiiiiieie i, 59
avanzata delle im.magini., e!aporazione per I’gliminazione automa’Fica. Informazioni sul dispositivo di scorrimento dei dati di
della polvere, varie funzioni di stampa e QeSt'one de! CO'OT‘?’ fu_nz'on' o distanza di scatto........cceevveeeiiiiiiiiiieeeeeeeeeee, 60
adatte a un utente competente dell’'uso di software di modifica immagini . .
) Correggere pitl immagini contemporaneamente ........ 60
prodotto da terzi.
Effettuare I'elaborazione per I'eliminazione
Modificare e contemporaneamente confrontare con automatica della polvere...........coooeiviiiiiiiii 61
limmagine originale............cccovevevevieeeeeeeeee e, 49 Fotocamere compatibili ..., 61
Cambiare la divisione della finestra..........cc.cccccu...... 49 Elaborazione di eliminazione automatica della polvere
Regolare confrontando pitl immagini ..................... 50 nella finestra principale..............cccccooveiii 62

Eliminare manualmente la polvere (funzione Ripara)... 63

Visualizzare un’area che eccede l'intervallo impostato e - _ e _
Eliminare delle parti indesiderate di un'immagine

come indicazione di avvertimento (avvertimento luce/

(o] gl o] =) PSSRSO 51 (funzione Copia € timbra) ..., 65
Effettuare modifiche avanzate.............ccccoeeveveeene.... 52 Trasferire unimmagine RAW a Photoshop ............. 65
Regolare il bilanciamento del bianco con la Impostare lo spazio dei colori di lavoro ................... 65
temperatura del colore..........ccoooveeiiiiiiiii 52 Stampa con le informazioni di scatto....................... 66
Regolare il bilanciamento del bianco con la ruota dei Stampa di un elenco di miniature (stampa foglio
COIOM . 52 o110 11 PO 67
Regolare l'intervallo dinamico.............cccoeeiiiiin. 53 Stampare immagini RAW con una stampante Canon
Usare un file Picture Style ..., 53 di alte Prestazioni ..........c.ccveeveeveeeice e, 68
Regolare la curva dei toni...........coccoeeiiiiiiiiiccee. 54 Stampare con una stampante inkjet Canon di alte
Esempio d’uso della curva dei toni........................ 99 PrEStAZIONI ..., 68
Informazioni sulla tavolozza degli strumenti RGB ..... 55 Stampare con una stampante Canon di grande
Ridurre il rumore ..o, 56 fOrMAtO ... 69
Correggere I'aberrazione dell’obiettivo..................... 57 Specificare le preferenze.........c.cccoooevvviiiiiiiieeennnnnn. 70
Fotocamere compatibili................cccceoeiiviiiieiennnn. 57 Impostazioni generali...........cccceeveeeeeiiiiiiiiciieeeen 70
Informazioni sugli obiettivi compatibili con EOS 5D....... 57 Impostazioni visualizzazione ............cccoceeeeiiie. 72
Informazioni sugli obiettivi compatibili con EOS 30D.... 57 Tavolozza strumenti .........ccooooiiiiiiiiii e 73
Obiettivi compatibili........ccccooeeeiiei 58 Gestione colore ... 74
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Modificare e contemporaneamente confrontare con I'immagine originale

E possibile visualizzare nella stessa finestra le versioni di un'immagine . CE .
prima e dopo la regolazione e controllare i risultati della regolazione Cambiare la divisione della finestra

mentre viene effettuata. E possibile cambiare la visualizzazione dell’immagine a una sola
immagine divisa in due.

Nella finestra di modifica, selezionare il menu

[Visualizza] » [Prima/dopo confronto]. Nella finestra di modifica, selezionare il menu
[Visualizza] » [Modo visualizzazione] P [Immagine
divisal.

Introduzione
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Sommario

—_—

Uso di base
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Uso avanzato

La finestra si divide in un’immagine a sinistra e una a destra.

L . N ) . L'immagine viene visualizzata divisa in senso orizzontale o
A destra ¢ visualizzata 'immagine dopo la modifica.

verticale.
Cambiare la visualizzazione delle immagini. Per commutare fra divisione verticale e orizzontale, eseguire la
Selezionare il menu [Visualizza] » [Modifica su/giu/sinistra/ stessa operazione del passo 2 nella parte sinistra della pagina.

destra]» [Su/giu].

La disposizione delle due immagini passa a una sopra l'altra.
L'immagine inferiore & quella dopo la modifica.

|§| Le immagini possono anche essere visualizzate nello stesso modo
nella finestra di modifica immagine.
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Regolare confrontando piu immagini

E possibile sincronizzare la posizione di visualizzazione di piui finestre di

Introduzione
Spostare la posizione di visualizzazione.

. . . . ) 1 T—
modifica e regolare le immagini confrontandole I'una con l'altra. Se si sposta la posizione di visualizzazione ingrandita in una
: ] - ] . . . delle finestre di modifica, la posizione di visualizzazione .
Visualizzare nella finestra di modifica le immagini da ingrandita cambiera anche nelle altre finestre di modifica. Sommario
confrontare. Per annullare la sincronizzazione, selezionare di nuovo il menu —
. . - [Finestra] » [Sincronizzal.
Allineare le immagini. .
Uso di base

Selezionare il menu [Finestra] P [Disposizione verticale] o
[Disposizione orizzontale].
Le finestre di modifica vengono allineate.

_—

. . . . . U t
Selezionare il menu [Finestra] » [Sincronizza]. so avanzato

Ingrandire 'immagine. . .
. . . A . . e stam anza a
Ingrandire e visualizzare una qualsiasi delle finestre di modifica. de",': agini

Elaborazione
di molte
immagini

‘5
- g
-

-

e
T |

[=9)
|
"

lU{

-
Z
~<F
=

—

. |

Le altre finestre di modifica saranno anch’esse visualizzate nella
stessa posizione e rapporto di ingrandimento.

@ La sincronizzazione si applica solo alla posizione di visualizzazione
ingrandita e al rapporto di ingrandimento. Le regolazioni delle

immagini non sono sincronizzate.
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Visualizzare un’area che eccede I'intervallo impostato come indicazione di avertimento (avvertimento luce/ombra) o
E possibile impostare un’indicazione di avvertimento sia nella parte Visualizzare la finestra di modifica.
luminosa, sia nella parte in ombra: cid & utile per controllare le aree
luminose e le aree scure, evitando una regolazione eccessiva . . . .
dellimmagine. Quando I'area sull'immagine ha superato l'intervallo Selezionare il menu [Visualizza] ¥ [Luce]. Sommario
impostato, & possibile visualizzare la parte luminosa in rosso e la parte Analogamente, selezionare [Ombra].
d’ombra in blu. Se c’é un’area nell'immagine aperta che supera il valore
immesso nel passo 3, la parte luminosa di tale area & .
Selezionare il menu [Strumenti] » [Preferenze]. visualizzata in rosso e la parte in ombra & visualizzata in blu. LED L IR
Selezionare la scheda [Impostazioni visualizz.].
Uso avanzato

Immettere il valore di avvertimento per [Luce] e [Ombra].

Modiica e
| Impostazioni generali Impostazioni visualize. Tavolozza strumenti Gestione colore | Stam p - anz_at_a
Passo reticolo de"e aglnl
ot Pixel (8-2561
Stato sfezone e Elaborazione
Immagini aperte nella finestra Maodifica restana selezionate nella finestra principale _dl mo'!e_
Immagini
Ingrandimento nella finestra di Modifica
() Adatta a finestra (@S O 1004 [@F:ilS
Modifica di
Ingrandimento doppio clic sulla finestra Modifica/Modifica immag. 1 m mag 1 n 1
Os0% ®100% O z00% J PEGITIFF

R & PEG

Wisualizza solo immaagini CRZ per file CRZ e JPEG con o stesso nome

Riferimenti
Criteria ordinamento Finestra principale
[[IMantieni criterio ordinamento
Awvertimento lucefombra
L = N | Indice analitico
Ombra a 54 -
Wisualizzazione strumento Contralla rapida
®05 () 100% (riduzione mairé disattivata)
00
Fare clic sul pulsante [OK] per chiudere la finestra. @

@ E anche possibile visualizzare I'avvertimento agendo nello stesso

modo nella finestra di modifica immagine. 51



Effettuare modifiche avanzate

Questa sezione spiega come usare le funzioni di regolazione avanzate
della tavolozza degli strumenti nella finestra di modifica.

In questa sezione vengono spiegate le regolazioni effettuate con le
funzioni di alto livello delle tavolozze degli strumenti [RAW] e [RGB],
nonché le funzioni della tavolozza degli strumenti [NR/Obiettivo].

Regolare il bilanciamento del bianco con la temperatura del colore

Il bilanciamento del bianco pud essere regolato impostando un valore
numerico di temperatura del colore.

Selezionare [Temp. colore] dalla casella di riepilogo
[Regolazione bilanciamento bianco].

Impostare la temperatura del colore.

RAW |RGE | WRfChisttivo

Regolazione luminosita ) H
J 0,00
Reqalazione bilanciamento bianca ) HI
A | Reqistra...
Temp. colore Regoala...

(5200 .K)i—VisuaIizza il valore
\ dellimpostazione

Trascinare il dispositivo di scorrimento a sinistra o a
destra

|§| L'intervallo di regolazione va da 2.500 a 10.000 K (in unita di 100 K).

Regolare il bilanciamento del bianco con la ruota dei colori

Si puo regolare il bilanciamento del bianco spostando il cursore nella
direzione del colore indicata sulla ruota dei colori.

Fare clic sul pulsante [Regola] nella tavolozza degli
strumenti [RAW].
Regolare trascinando un punto.

E anche possibile effettuare delle regolazioni fini immettendo
direttamente i valori di regolazione.

Regolazione fine bilanciamento bianco

Annulla

Tono colore
. — Immettere i valori da
Saturazione: | m pOSta re

Trascinare

® Per registrare i risultati della regolazione come bilanciamento del

bianco personalizzato (p.79), selezionare un’impostazione diversa
da [Imp. di scatto] dalla casella di riepilogo [Regolazione
bilanciamento bianco], quindi effettuare la regolazione con la ruota
dei colori. Se é stato selezionato [Imp. di scatto] dalla casella di
riepilogo ed €& stata effettuata della regolazione, non & possibile
registrare i risultati della regolazione come bilanciamento del bianco
personalizzato.

L'intervallo di regolazione del tono del colore va da 0 a 359 (in

incrementi numerici di 1 unita) e I'intervallo di regolazione della
saturazione del colore va da 0 a 255 (in incrementi numerici di

1 unita).
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Regolare l'intervallo dinamico

E possibile regolare l'intervallo dinamico (ampiezza della gradazione)
dai punti scuri ai punti luminosi di un’immagine.

Shile immagine - "I

Standard b Stoglia... .

: Spostare verso il basso
T Punti di luce di uscita

Spostare a sinistra o a

Lios s destra
. / " Punti di luce di ingresso

00 Ege—tt—g—r = 40

Contrasto:[0]
. Spostare verso l'alto
[ Lineare . . .
Punti di ombra di uscita
Tano colare: (0] u|
Saturazione:[0) 1
Mitidezza:[0] B

Spostare a sinistra o a destra
Punti di ombra di ingresso

L'asse orizzontale rappresenta il livello d'ingresso e I'asse
verticale il livello d’uscita.

Usare un file Picture Style

Un file Picture Style & una funzione avanzata del Picture Style.

Con DPP, ¢ possibile applicare a immagini RAW dei file Picture Style
scaricati dal sito di web Canon adatti a varie scene o file Picture Style
creati con “Picture Style Editor”. Quando si usa un file Picture Style,
salvarlo innanzi tutto sul computer.

Visualizzare nella finestra di modifica 'immagine alla

quale deve essere applicato il file Picture Style (p.11).

Selezionare nella tavolozza degli strumenti la scheda
[RAW], quindi fare clic sul pulsante [Sfoglia].

Stile imrmagine =]

Standard w Sfoglia...

00 80 60 40 20 00 20 40

Appare la finestra di dialogo [Apri].

Selezionare un file Picture Style salvato sul
computer, quindi fare clic sul pulsante [Apri].
Il file Picture Style selezionato viene applicato a un’immagine.

Per applicare un file Picture Style diverso, ripetere la procedura
dal precedente passo 2.

@ | file Picture Style che & possibile applicare alla fotocamera sono
solo i file con I'estensione “.PF2”. Inoltre, non & possibile applicare
file Picture Style con I'estensione “.PSE” a un’immagine; tuttavia, se
un file di questo tipo & registrato nella fotocamera e 'immagine
viene scattata, essa sara visualizzata correttamente.

Introduzione

Sommario

Uso di base

Uso avanzato

Modifica e
stampa@yanzata
delle isfMmagini

Elaborazione
di molte
immagini

Modifica di
immagini
JPEG/TIFF

Riferimenti

Indice analitico

—

Q0O
©

53



Introduzione
Regolare la curva dei toni Effettuare le regolazioni.
E possibile regolare luminosita, contrasto e colore di un’area specifica Raw | RGE | NR/biettivo
modificando la curva dei toni (p.117). Guida curva toni O] Crz] Sommario
Regolazione curva toni - ”
. —_—
Selezionare la scheda [RGB] nella tavolozza degli - [rs J&]e](s] el
i 255 | . T
strumenti. : Regolazione individuale Uso di base
. . . o di ciascun canale
Selezionare la modalita della curva dei toni e il Regolazione RGB batch —
metodo di interpolazione.
Raw | RGE | MR/Cbiettivo Uso avanzato
Guida curva toni 0| o[ 2] Fare clic per aggiungere
Reqolazione curya toni Fam ] H un [D] (punto)
= 00 ] Regolare trascinando stampaanzata
255 | (Ol delle agini
3 Elaborazione
di molte
J- | immagini
Luminosita: : | [q —
E E:::E Conkrasto: sl | = o MOdifiC? (:ii
i H | immagini
FrTT—— Fare clic con il pulsante N | — JPEG/TIFE
: destro del mouse nel Tigke: J blo | Sl
Luminanza R G & . . . .
grafico per visualizzare il CAfiarinhe T 10 |
; 'ﬂ.a‘ menu =, . :
m Mitidezza: 3 sl | Riferimenti
0 | . — .
T oh A L’asse orizzontale rappresenta il livello d’ingresso e I'asse —
T ] D verticale il livello d’'uscita.
i Il massimo numero di [[]] & 8. Indice analitico
Contraste: i J Per eliminare un [[J], premere il tasto <Canc> o fare doppio clicsutale [0,
Tinka: i + D
SR E 5100 | @ La visualizzazione dell’istogramma cambia in funzione delle @ @
Nitidezzat 3 ﬂ?'n 1 regolazioni. E anche possibile fissare la visualizzazione

dell'istogramma allo stato prima delle regolazioni (p.73). @
La modalita della curva dei toni e il metodo di interpolazione per
una curva dei toni possono anche essere cambiati in [Preferenze]

73).
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Esempio d’uso della curva dei toni

Rende i toni medi piu luminosi

Rende i toni medi piu scuri

Rende i toni piu nitidi

Rende i toni piu sfocati

Informazioni sulla tavolozza degli strumenti RGB

E possibile regolare le immagini con la tavolozza degli strumenti usando
le schede [RAW], [RGB] e [NR/Obiettivo] in funzione delle modifiche che
si desidera apportare.

Le funzioni della tavolozza degli strumenti [RGB] sono uguali a quelle di
un normale software di modifica immagini, come la regolazione della
curva dei toni descritta qui, che permette di regolare immagini RAW.
Tuttavia, poiché la gamma di intervento delle funzioni di regolazione
della tavolozza degli strumenti [RGB] &€ maggiore di quella della
tavolozza degli strumenti [RAW], se viene apportata una regolazione
eccessiva, i colori dell'immagine potrebbero diventare saturi oppure la
qualita del’'immagine potrebbe degradare. Quindi, per funzioni diverse
dalla regolazione della curva dei toni e regolazione automatica (p.30), si
consiglia di regolare le immagini usando le stesse funzioni disponibili
nella tavolozza degli strumenti [RAW].

Per le spiegazioni sulle funzioni della tavolozza degli strumenti [RGB]
diverse dalla regolazione della curva dei toni, fare riferimento al capitolo
5.

Ny
~

== Usare la tavolozza degli strumenti

Si consiglia, in generale, di modificare immagini RAW usando la
tavolozza degli strumenti [RAW]. Tuttavia, se la gamma di regolazione
della tavolozza degli strumenti [RAW] non & sufficiente e si desidera
usare le funzioni speciali della tavolozza degli strumenti [RGB], si
consiglia di regolare le immagini come necessario con la tavolozza degli
strumenti [RGB] nella misura minore possibile, dopo aver effettuato la
regolazione di base con la tavolozza degli strumenti [RAW].

Usare la funzione di regolazione della tavolozza degli strumenti [NR/
Obiettivo] (p.108) per ridurre il rumore (p.56) e correggere I'aberrazione
(p.57) dopo aver effettuato eventuali regolazioni necessarie con le
tavolozze degli strumenti [RAW] e [RGB].
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Ridurre il rumore

E possibile ridurre il rumore che si presenta nelle immagini RAW che
sono state scattate di notte o ad alta velocita ISO.
NR é I'abbreviazione di “Noise Reduction (riduzione del rumore)”.

Selezionare la scheda [NR/Obiettivo] dalla tavolozza

degli strumenti nella finestra di modifica o nella
finestra di modifica immagine.

Regolare un’immagine.

raw || RSB MR [Obiettivo
Riduzione rumare |
R
Riduzione rumare luminanza: (0} . Lo L
D_.I Trascinare i dispositivi di
T m scorrimento verso
o . destra
Riduzione rumore crominanza:(0)
I
n] 10
TIFF o JPEG
Applica MR,
Correzione aberrazione obiettivo Regola,.. |
Ilurinazione periferica OFF
Diskorsione QFF
Aberrazione cromatica QFF
Shawatura colore OFF

E possibile impostare un livello di riduzione del rumore
nell'intervallo da 0 a 10. Maggiore & I'impostazione e maggiore
sara 'effetto di riduzione del rumore.

Fare clic sul pulsante [Applica NR].
La riduzione del rumore viene applicata allimmagine e
quest’ultima viene rivisualizzata.
Visualizzare I'immagine con [Visualizzazione 100%)]
o [Visualizzazione 200%].
Si pud controllare I'effetto di riduzione del rumore.
Con [Visualizzazione 50%] o [Adatta a finestra], potrebbe essere
difficile osservare I'effetto di riduzione del rumore.

? Informazioni aggiuntive

La funzione di riduzione del rumore non é operativa

Non & possibile applicare la riduzione del rumore quando [Visualizzare
e salvare immagini RAW] (p.70) & impostato su [Alta velocita] nella
finestra [Preferenze]. Selezionare [Alta qualita] per ridurre il rumore.
Per controllare I'effetto di riduzione del rumore, ingrandire
'immagine e visualizzarla

Poiché I'effetto di riduzione del rumore ¢ difficile da osservare con
[Visualizzazione 50%] e [Adatta a finestra], per controllare la riduzione
del rumore usare [Visualizzazione 100%] o [Visualizzazione 200%)].
La funzione di riduzione del rumore di luminanza non &
disponibile per immagini sSRAW

Per immagini sSRAW é& possibile ridurre solo il rumore di crominanza.
Non & possibile ridurre il rumore di luminanza.

@ Se ¢é stata impostata [Riduzione rumore luminanzal, con la

riduzione del rumore potrebbe ridursi anche la risoluzione.

Se ¢ stata impostata [Riduzione rumore crominanzal, con la
riduzione del rumore potrebbero apparire delle sbavature di colore.
E possibile impostare preventivamente I'elaborazione di gruppo per
la riduzione del rumore con [Impostazioni predefinite di riduzione del
rumore] nella scheda [Tavolozza strumenti] nelle Preferenze (p.73).
Cio ¢ particolarmente utile per applicare la riduzione del rumore
contemporaneamente a tutte le immagini in una cartella, come nel
caso della riduzione del rumore di un gruppo di immagini con velocita
ISO alta. Tuttavia, quando alle immagini &€ associata una procedura,
viene applicato il livello di rumore registrato in quest’ultima.

Per un elenco delle funzioni della tavolozza degli strumenti, fare
riferimento a p.108.
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Correggere I’aberrazione dell’obiettivo

E possibile correggere facilmente diminuzioni dell'illuminazione
periferica, distorsioni nel soggetto e sbavature di colore dovute alle
caratteristiche fisiche dell’obiettivo o lieve aberrazione residua.

Notare che € solo possibile correggere immagini RAW che sono state
scattate con le fotocamere e obiettivi compatibili elencati in seguito. Non
€ possibile correggere immagini JPEG o TIFF.

Fotocamere compatibili

EOS-1Ds Mark Il EOS-1D Mark Il EOS-1D Mark II N
EOS-1Ds Mark Il EOS-1D Mark Il EOS-1Ds

EOS-1D EOS 5D EOS 40D

EOS 30D EOS 450D EOS 400D DIGITAL
EOS 1000D — —

Informazioni sugli obiettivi compatibili con EOS 5D

Per immagini scattate con EOS 5D la cui versione firmware & stata
aggiornata a 1.1.1, la funzione di correzione dell’aberrazione pud
essere usata con tutti gli obiettivi citati in “Obiettivi compatibili”.
Tuttavia, gli obiettivi che seguono non sono compatibili con immagini
scattate con la versione 1.1.0 o precedente.

Obiettivi non compatibili con il firmware versione 1.0.5 o precedente
EF 14 mm f/2,8L Il USM EF 50 mm f/1,2L USM

EF 85 mm f/1,2L Il USM EF 200 mm f/2L IS USM

EF 16-35 mm /2,8L Il USM EF 70-200 mm /4L IS USM

Obiettivi non compatibili con il firmware versione 1.1.0
EF 14 mm f/2,8L Il USM EF 50 mm f/1,2L USM
EF 200 mm /2L IS USM EF 16-35 mm f/2,8L Il USM
EF 70-200 mm f/4L IS USM —

Informazioni sugli obiettivi compatibili con EOS 30D

Per immagini scattate con EOS 30D la cui versione firmware & stata
aggiornata a 1.0.6, la funzione di correzione dell’aberrazione pud
essere usata con tutti gli obiettivi citati in “Obiettivi compatibili”.
Tuttavia, gli obiettivi che seguono non sono compatibili con immagini
scattate con la versione 1.0.5 o precedente.

Obiettivi non compatibili con il firmware versione 1.0.4 o precedente
EF 14 mm f/2,8L Il USM EF 50 mm /1,2L USM

EF 85 mm f/1,2L Il USM EF 200 mm /2L IS USM

EF 16-35 mm f/2,8L Il USM EF 70-200 mm f/4L IS USM
EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS EF-S 55-250 mm f/4-5,6 IS

Obiettivi non compatibili con il firmware versione 1.0.5
EF 14 mm f/2,8L Il USM EF 200 mm f/2L IS USM
EF 16-35 mm f/2,8L Il USM EF-S 18-55 mm /3,5-5,6 IS
EF-S 55-250 mm /4-5,6 IS —
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Obiettivi compatibili

Obiettivi grandangolo e super grandangolo

EF 14 mm f/2,8L USM
EF 20 mm /2,8 USM

EF 24 mm /2,8
EF 28 mm /2,8
EF 35 mm f/2

EF 14 mm f/2,8L Il USM
EF 24 mm f/1,4L USM
EF 28 mm /1,8 USM
EF 35 mm f/1,4L USM

Teleobiettivi standard e medi
EF 50 mm f/1,2L USM EF 50 mm /1,4 USM
EF 50 mm /1,8 EF 50 mm /1,8 I
EF 85 mm f/1,2L USM EF 85 mm f/1,2L Il USM
EF 85 mm /1,8 USM EF 100 mm /2 USM

Teleobiettivi

EF 135 mm /2,8
(con meccanismo Softfocus)

EF 200 mm /2,8L USM

EF 300 mm /2,8L IS USM
EF 400 mm /2,8L IS USM
EF 400 mm /4 DO IS USM
EF 600 mm /4L IS USM

EF 135 mm /2L USM

EF 200 mm /2L IS USM
EF 200 mm f/2,8L 1l USM
EF 300 mm f/4AL IS USM
EF 400 mm f/5,6L USM
EF 500 mm /4L IS USM

Macro obiettivi
EF 100 mm /2,8 Macro USM EF 180 mm f/3,5L Macro USM

Obiettivi zoom

EF 16-35 mm /2,8L USM
EF 17-35 mm /2,8L USM
EF 24-70 mm /2,8L USM
EF 28-70 mm /2,8L USM
EF 28-200 mm f/3,5-5,6

EF 28-300 mm /3,5-5,6L IS USM

EF 70-200 mm f/4L USM
EF 70-200 mm f/4L IS USM

EF 16-35 mm f/2,8L Il USM
EF 17-40 mm f/4L USM
EF 24-105 mm /4L IS USM

EF 28-135 mm /3,5-5,6 IS USM

EF 28-200 mm f/3,5-5,6 USM
EF 70-200 mm f/2,8L USM

EF 70-200 mm f/2,8L IS USM
EF 100-400 mm f/4,5-5,6L IS USM

Obiettivi EF-S

EF-S 60 mm /2,8 Macro USM
EF-S 17-55 mm /2,8 IS USM
EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6
EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 USM
EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS

EF-S 10-22 mm /3,5-4,5 USM
EF-S 17-85 mm f/4-5,6 IS USM
EF-S 18-55 mm /3,5-5,6 Il
EF-S 18-55 mm /3,5-5,6 || USM
EF-S 55-200 mm f/4-5,6 IS

E anche possibile correggere immagini RAW scattate con un
obiettivo compatibile anche se € montato il moltiplicatore.

La funzione di correzione dell’aberrazione non & disponibile per
immagini scattate con combinazioni di fotocamere/obiettivi
diverse da quelle citate in “Fotocamere compatibili” e “Obiettivi
compatibili”. Conseguentemente non sono visualizzate e non

possono essere usate.
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Effettuare delle correzioni

E possibile correggere qualsiasi delle quattro aberrazioni che seguono,
una alla volta o piu aberrazioni contemporaneamente.
Illuminazione periferica
Distorsioni
Aberrazione cromatica (bordi colorati sulla periferia del’immagine)
Sbavatura di colore (sbavatura blu o rossa che talvolta si presenta sul
bordo di un’area luminosa del’immagine)

Selezionare la scheda [NR/Obiettivo] nella tavolozza
degli strumenti.
Fare clic sul pulsante [Regola].

Raw | RGE MR/ Obiettivo
Riduzione rumore |
R
Riduzione rumare luminanza:{0)
I
1] 10
Riduzione rumare crominanza:(0)
I
1] 10
TIFF o JPEG
Applica MR
Correzione aberrazione obiettivo l Reqgala...
Tlluminazione periferica OFF
Distarsione OFF
Aberrazione cromatica OFF
Shavatura colore CFF

Appare la finestra [Correzione aberrazione obiettivo].

Contrassegnare le voci da correggere.

I Correzione aberrazione obiettivo - [IMG_1001.CR2]

Dati distanza di scatto

[ Aberrazions cromatica

[liavigatorst

[IReticolo

L'immagine viene corretta e rivisualizzata.

Controllare il risultato della correzione dell’illuminazione
periferica o delle distorsioni nella visualizzazione completa.
Verificare i risultati delle correzioni dell’aberrazione cromatica e
delle sbavature di colore facendo clic sull’area dell'immagine da
controllare. In alto a destra nella finestra, I'area € visualizzata al
200% nella sezione di visualizzazione ingrandita (p.113).

Si pud diminuire 'ammontare della correzione spostando verso
sinistra il dispositivo di scorrimento della voce da correggere.
Si pud correggere I'aberrazione cromatica del rosso e del blu
rispettivamente con i dispositivi di scorrimento [R] e [B] di
[Aberrazione cromatical.

Fare clic sul pulsante [OK].

La finestra [Correzione aberrazione obiettivo] si chiude:
allimmagine nella finestra di modifica sono applicate il risultato
delle correzioni e 'immagine viene rivisualizzata.

Il risultato delle impostazioni della finestra [Correzione aberrazione
obiettivo] & visualizzato anche nella tavolozza degli strumenti.
Nella finestra principale, il simbolo [ g} ] viene visualizzato
sullimmagine per indicare le correzioni dell’aberrazione
dell’obiettivo (p.105).
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Informazioni sul dispositivo di scorrimento dei dati di distanza di scatto

Quando si correggono immagini RAW scattate con EOS-1Ds Mark 111,
EOS-1D Mark Ill, EOS 40D, EOS 450D o EOS 1000D, il dispositivo di
scorrimento €& posizionato automaticamente in funzione dei dati di
distanza di scatto salvati con 'immagine.

Tuttavia, se si usa EF 50 mm /1,4 USM, EF 85 mm f/1,2L USM o EF
28-70 mm f/2,8L USM, viene impostato automaticamente all’estremo
destro, la posizione dell'infinito. Quando la distanza di scatto non &
infinita, & possibile effettuare una regolazione fine della distanza
agendo sul dispositivo di scorrimento e osservando
contemporaneamente lo schermo.

Quando si correggono immagini RAW scattate con EOS-1D Mark Il
N, EOS-1Ds Mark Il, EOS-1D Mark Il, EOS-1Ds, EOS-1D, EOS 5D,
EOS 30D o EOS 400D DIGITAL, & automaticamente posizionato
all’estremo destro nella posizione di infinito. Quando la distanza di
scatto non é infinita, & possibile effettuare una regolazione fine della
distanza agendo sul dispositivo di scorrimento e osservando
contemporaneamente lo schermo.

Il dispositivo di scorrimento [Dati distanza di scatto] agisce su tutte le
voci di correzione contrassegnate.

Correggere piu immagini contemporaneamente

Selezionare nella finestra principale pit immagini da correggere.
Visualizzare la tavolozza degli strumenti selezionando il menu
[Visualizza] » [Tavolozza strumenti]. Se si effettuano le procedure di
correzione (p.59) quando & visualizzata la tavolozza degli strumenti, &
possibile applicare le stesse correzioni a tutte le immagini selezionate
nella finestra principale.

E anche possibile applicare le stesse correzioni copiando la procedura
dell’immagine corretta ed incollandola su pit immagini (p.37).

? Informazioni aggiuntive

Dopo la correzione di [llluminazione periferica] si presenta del
rumore nella periferia del’immagine

In tal caso, € possibile ridurre il rumore usando la riduzione del
rumore di luminanza e/o di crominanza della funzione della riduzione
del rumore (p.56).

Dopo la correzione di [Distorsione], 'immagine é visualizzata
con risoluzione inferiore

In tal caso, & possibile rendere 'immagine simile a quella precedente
alla correzione applicando piu nitidezza con la corrispondente
funzione di regolazione (p.29).

| colori delllimmagine diventano sbiaditi dopo la correzione
[Sbavatura colore]

E possibile rendere limmagine simile a quella prima della correzione
regolando il tono del colore (p.27) e/o la saturazione del colore (p.88)
per rendere il colore piu intenso.

Non si nota alcun effetto della correzione [Sbavatura colore]
La correzione [Sbavatura colore] & efficace per correggere la
sbavatura di colore blu o rosso che si presenta sul bordo di un’area
luminosa di un’immagine. Se le condizioni non sono adatte, non &
possibile effettuare la correzione.

® Quando viene effettuata la correzione [Distorsione], potrebbe venire

troncata la periferia dellimmagine.

@ Per un elenco delle funzioni della finestra [Correzione aberrazione

obiettivo], fare riferimento a p.113.
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Effettuare I’elaborazione per I’eliminazione automatica della polvere

| dati di eliminazione della polvere aggiunti alle immagini scattate con
una fotocamera in grado di allegare questi dati, possono essere usati
per cancellare automaticamente i punti di polvere.

Fotocamere compatibili

EOS-1Ds Mark Il
EOS 450D

EOS-1D Mark I EOS 40D
EOS 400D DIGITAL EOS 1000D

Selezionare nella finestra principale un’immagine
alla quale sono stati aggiunti i dati di eliminazione
della polvere.

Selezionare il menu [Strumenti] P [Avvia strumento
Timbro].

Appare la finestra Copia e timbra.
Quando I'immagine si é ridisegnata, fare clic sul
pulsante [Applica dati eliminazione polvere].

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

| punti di polvere sono eliminati con una sola operazione.

Fare clic sul pulsante [OK] per tornare alla finestra
principale.
Sulle immagini dalle quali sono stati eliminati dei punti di polvere
viene visualizzato il simbolo [Q,] (p.105).

? Informazioni aggiuntive

E possibile ripristinare in qualsiasi momento alle condizioni
originali un’immagine dalla quale é stata eliminata la polvere
Un’'immagine dalla quale é stata eliminata la polvere & visualizzata e
stampata come tale. Tuttavia, poiché la polvere sullimmagine non &
stata effettivamente eliminata, &€ sempre possibile ripristinare 'immagine
originale facendo clic sul pulsante [Annulla] nella finestra copia e timbra
o con il procedimento “Rimodificare un’immagine” (p.39).

Controllare I'eliminazione della polvere nella finestra copia e timbra
Controllare I'eliminazione della polvere nella finestra copia e timbra.

Le immagini prima dell’eliminazione della polvere sono visualizzate in
altre finestre e non sara possibile controllarle.

Stampare immagini dalle quali & stata eliminata la polvere

Con DPP ¢ possibile stampare un’immagine come immagine dalla
quale é stata eliminata la polvere.

Non é possibile fare clic sul pulsante [Applica dati eliminazione polvere]
Il pulsante [Applica dati eliminazione polvere] sara disattivato anche nel

caso di un’immagine alla quale sono associati dei dati di eliminazione della
polvere, se non & presente della polvere che & possibile eliminare con DPP.

Eliminare punti di polvere che non é possibile cancellare con
I’elaborazione di eliminazione automatica della polvere
Nell’elaborazione di eliminazione automatica della polvere, i punti di
polvere sono eliminati secondo le informazioni relative alla polvere
salvate nei dati di eliminazione della polvere. Tuttavia, a seconda del
tipo di polvere, potrebbero presentarsi dei casi in cui non € possibile
eliminare punti di polvere. In questi casi, eliminare i punti di polvere
usando la funzione Ripara (p.63) o la funzione Copia e timbra (p.65).

L'immagine diventa un’immagine dalla quale é stata
effettivamente eliminata la polvere quando é convertita e salvata
L'immagine RAW dalla quale & stata eliminata la polvere diventa
un’immagine dalla quale & stata effettivamente eliminata la polvere
quando & convertita in formato JPEG o TIFF e salvata (p.38).
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> Funzioni utili della finestra copia e timbra

Controllare i punti di eliminazione della polvere

Dopo il passo 3, € possibile visualizzare e controllare
dettagliatamente uno alla volta i punti di polvere eliminati premendo il
tasto <Maiusc> + <F>. (Premere i tasti <Maiusc> + <B> per tornare al
punto di polvere precedente.)

Annullare un solo punto specificato di polvere eliminato

Dopo il passo 3, € possibile visualizzare il punto di polvere eliminato
premendo i tasti <Maiusc> + <F> o <Maiusc> + <B>, quindi premere i
tasti <Maiusc> + <Canc> per annullare solo il punto di polvere
eliminato visualizzato.

Passare dalla visualizzazione a schermo intero alla
visualizzazione a schermo normale premendo i tasti di scelta
rapida

E anche possibile passare dalla visualizzazione a schermo intero alla
visualizzazione normale premendo i tasti <Alt> + <Invio>.

Applicare il risultato dell’eliminazione della polvere a un’altra
immagine

E possibile applicare I'eliminazione della polvere nello stesso punto in
un’altra immagine facendo clic sul pulsante [Copia] per copiare i
risultati di eliminazione della polvere, quindi visualizzando I'altra
immagine a cui si desidera applicarli e facendo clic sul pulsante
[Incolla].

|§| Per un elenco delle funzioni della finestra Copia e timbra, fare

riferimento a p.114.

Elaborazione di eliminazione automatica della polvere nella finestra principale

Nella finestra principale & anche possibile cancellare automaticamente i
punti di polvere in pit immagini alle quali sono associati dati di
eliminazione della polvere.

Selezionare le immagini alle quali sono associati dati
di eliminazione della polvere, quindi selezionare il
menu [Regolazione] P [Applica dati eliminazione
polvere].

| punti di polvere in tutte le immagini selezionate sono eliminati in
un’unica operazione.
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Eliminare manualmente la polvere (funzione Ripara)

E possibile eliminare i punti di polvere in un’immagine selezionandoli
uno ad uno.

Selezionare nella finestra principale 'immagine dalla
quale eliminare i punti di polvere.

Selezionare il menu [Strumenti] P [Avvia strumento
Timbro].

Appare la finestra Copia e timbra.
Quando I'immagine si e ridisegnata, fare doppio clic
sul punto dal quale eliminare la polvere.

1/ 2 C:WDocuments and Settingsimaruko\ocumentiVimmagini\PHOTO\DDDVIMG_0050.CR2 [3456 x 2304],

Fare
doppio
clic

La visualizzazione passa al 100%.
La posizione di visualizzazione pud essere cambiata
trascinandola.

Fare clic sul pulsante che corrisponde al punto di

polvere da eliminare.
Se il punto di polvere & di colore scuro, fare clic sul pulsante

[ ()], se & di colore chiaro, fare clic sul pulsante [ (»()|].
Quando si sposta il cursore sul’immagine, I'area di eliminazione
della polvere appare come [O].

Portare il punto di polvere da eliminare entro il [O] e
fare clic.

1/ 2 C:\Documents and Settings\maruko\DocumentiVimmagini\PHOTO\DDDVIMG_0050.CR2 [3456 x 2304]

Fare clic

< >

Il punto di polvere entro il [O] viene eliminato.

Per continuare ad eliminare punti di polvere nell'immagine, fare
clic su un’altra parte del’'immagine.

Per eliminare polvere in un’altra parte del’'immagine, fare clic con il
pulsante destro del mouse, oppure fare di nuovo clic sul pulsante
utilizzato al passo 4 per annullare I'elaborazione di eliminazione
della polvere e ripetere I'operazione dal passo 3.

Se non & possibile eliminare il punto di polvere, viene visualizzato [()].

Fare clic sul pulsante [OK] per tornare alla finestra

principale.
Sulle immagini dalle quali sono stati eliminati dei punti di polvere

viene visualizzato il simbolo [@,] (p.105).
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? Informazioni aggiuntive

Fare clic piu volte se i punti di polvere non sono cancellati
completamente

Se i punti di polvere indesiderati non sono eliminati dopo aver
eseguito una volta il passo 5, potrebbero venire eliminati
completamente facendo clic piu volte.

In genere, la funzione Ripara elimina i punti di polvere

| punti di polvere possono essere eliminati con la funzione Ripara.
Potrebbe non essere possibile cancellare delle righe di polvere. In tal
caso, usare la funzione Copia e timbra (p.65).

E possibile ripristinare in qualsiasi momento alle condizioni
originali un’immagine dalla quale é stata eliminata la polvere
Un’'immagine dalla quale ¢ stata eliminata la polvere & visualizzata e
stampata come tale. Tuttavia, poiché la polvere sullimmagine non &
stata effettivamente eliminata, &€ sempre possibile ripristinare I'immagine
originale facendo clic sul pulsante [Annulla] nella finestra copia e timbra
o con il procedimento “Rimodificare un’immagine” (p.39).

Controllare I'eliminazione della polvere nella finestra copia e timbra
Controllare I'eliminazione della polvere nella finestra copia e timbra.
Le immagini prima dell’eliminazione della polvere sono visualizzate in
altre finestre e non sara possibile controllarle.

Stampare immagini dalle quali & stata eliminata la polvere

Con DPP & possibile stampare un’immagine come immagine dalla
quale é stata eliminata la polvere.

L’'immagine diventa un’immagine dalla quale é stata
effettivamente eliminata la polvere quando é convertita e salvata

L'immagine RAW dalla quale € stata eliminata la polvere diventa
un’immagine dalla quale é stata effettivamente eliminata la polvere
quando & convertita in formato JPEG o TIFF e salvata (p.38).

A
~
-

/

> Funzioni utili della finestra copia e timbra

Controllare i punti di eliminazione della polvere

Dopo il passo 3, € possibile visualizzare e controllare
dettagliatamente uno alla volta i punti di polvere eliminati premendo il
tasto <Maiusc> + <F>. (Premere i tasti <Maiusc> + <B> per tornare al
punto di polvere precedente.)

Annullare un solo punto specificato di polvere eliminato

Dopo il passo 3, € possibile visualizzare il punto di polvere eliminato
premendo i tasti <Maiusc> + <F> o <Maiusc> + <B>, quindi premere i
tasti <Maiusc> + <Canc> per annullare solo il punto di polvere
eliminato visualizzato.

Passare dalla visualizzazione a schermo intero alla
visualizzazione a schermo normale premendo i tasti di scelta
rapida

E anche possibile passare dalla visualizzazione a schermo intero alla
visualizzazione normale premendo i tasti <Alt> + <Invio>.

Applicare il risultato dell’eliminazione della polvere a un’altra
immagine

E possibile applicare I'eliminazione della polvere nello stesso punto in
un’altra immagine facendo clic sul pulsante [Copia] per copiare i
risultati di eliminazione della polvere, quindi visualizzando I'altra
immagine a cui si desidera applicarli e facendo clic sul pulsante
[Incolla].

@ Per un elenco delle funzioni della finestra Copia e timbra, fare

riferimento a p.114.
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Eliminare delle parti indesiderate di un'immagine (funzione Copia e timbra)

E possibile correggere un'immagine incollando una sezione copiata da
un’altra parte dellimmagine sulla parte indesiderata.

Seguire i passi da 1 a 3 di “Eliminare manualmente la
polvere (funzione Ripara)” (p.63).

Specificare la sezione da copiare.
Fare clic sulla sezione che sara la sorgente della copia tenendo
contemporaneamente premuto il tasto <Alt>.
Per cambiare la sezione che deve essere la sorgente della copia,
ripetere 'operazione di cui sopra.
Per definire la posizione della sorgente della copia, selezionare
[Definizione posizione sorgente copial.

Correggere I'immagine.
Fare clic o trascinare la sezione dell'immagine che si desidera
correggere. [+] nella finestra indica la sorgente della copia e [O]
indica la destinazione della copia.
L'immagine copiata & incollata nella posizione in cui é stata
trascinata.
Come [Tipo penna] si puo scegliere fra [Pennello] (i bordi
dellimmagine incollata simulano un pennello) e [Matita] (i bordi
dellimmagine incollata sono netti).

Fare clic sul pulsante [OK] per tornare alla finestra
principale.
Sullimmagine corretta viene visualizzato il simbolo [ 8,] (p.105).

Trasferire un'immagine RAW a Photoshop

E possibile convertire un'immagine RAW in formato TIFF (16 bit) e
trasferirla a Photoshop.

Selezionare il menu [Strumenti] P [Trasferisci a Photoshop].

Photoshop si avvia e viene visualizzata I'immagine trasferita.
2 E possibile trasferire una sola immagine alla volta

E possibile trasferire una sola immagine alla volta. Per inviare piu
immagini contemporaneamente, fare riferimento a p.81.

|§| Versioni di Photoshop compatibili: 7.0 o successiva.
Le immagini trasferite sono convertite automaticamente in
immagini TIFF (16 bit) alle quali € aggiunto un profilo ICC (p.117).
Il profilo ICC contiene delle informazioni relative alle [Preferenze]
(p.74) o allo spazio dei colori di lavoro impostato per ciascuna
immagine, come descritto in seguito, e le relative informazioni di
colore sono trasferite a Photoshop.

Impostare lo spazio dei colori di lavoro

E possibile impostare per ciascuna immagine uno spazio dei colori di
lavoro diverso (p.118) dalle impostazioni predefinite (p.74).

Selezionare il menu [Regolazione] » [Spazio dei
colori di lavoro] » spazio dei colori da impostare.

? Uno spazio dei colori impostato singolarmente non cambia
neppure modificando I'impostazione predefinita

Se si imposta un’immagine con uno spazio dei colori diverso
dallimpostazione predefinita e successivamente si cambia
'impostazione predefinita dello spazio dei colori (p.74), questa
impostazione predefinita non sara applicata e verra mantenuto lo spazio
dei colori impostato singolarmente.

-j\@':- Lo spazio dei colori di un’immagine RAW puo essere
cambiato liberamente tutte le volte che lo si desidera

Poiché cambiano solo i dati delle condizioni di elaborazione
dellimmagine, lo spazio dei colori di un’immagine RAW pud essere
cambiato in qualsiasi momento.
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E possibile disporre liberamente un’immagine su un foglio di carta e
stamparla con titoli e informazioni di scatto, ecc.

Selezionare un’immagine da stampare.

Selezionare il menu [File] » [Stampa con
impostazioni dettagliate].
Specificare le impostazioni necessarie per la stampa,
quindi fare clic sul pulsante [Stampa].

Cambia la scheda delle impostazioni

| C:\Documents and Settingsimaruko\Documentilimmagini\PHO TOWooox s MG 0001.CR2 E‘

‘Stampante | Immagine | Testo | mpostazioni

Stampante:

|Canon E233 |

Supporta: 279,4mm x 215, 9mm

iLettera ~ !

Orientamenta supporto:

() Merticale (=) Orizzontale
Tipo supporto;
Qualita stampa;

Senza bordo:

Profilo skampa:

Profilo CMYK:
Eura Standard v1.00 {Canon)

Imnpostazioni CMS...
15 _ annulla Applica

Anteprima di stampa

E possibile spostare immagine trascinandola.

Per cambiare le dimensioni di un’immagine, trascinarne i quattro
angoli.

Per le informazioni di stampa, fare clic su [El] nella scheda
[Testo] e selezionare le voci del caso dalla finestra visualizzata.

Stampa con le informazioni di scatto

|
\\/

=Q= Memorizzare le impostazioni

Le impostazioni di ciascuna scheda nel passo 3 sono memorizzate
facendo clic sul pulsante [Applica] (eccetto i contenuti della scheda
[Testo]). Le impostazioni possono essere applicate alla stampa di
un’altra immagine.

|§| E possibile impostare dei profili di stampante (p.74).
Se é stata impostata la simulazione CMYK, I'immagine viene
stampata con i colori impostati (p.74).

Introduzione

—_—

Sommario

—_—

Uso di base

D ——————

Uso avanzato

stampianzata
delle agini

Elaborazione
di molte
immagini

Modifica di
immagini
JPEG/TIFF

N —

Riferimenti

—

Indice analitico

—_—

Q0O
©

66



Anteprima di stampa

Stampa di un elenco di miniature (stampa foglio contatti) o
E possibile stampare righe di pit immagini su un unico foglio di carta. _:@:_ Memorizzare le impostazioni
Selezionare le immagini da stampare da un elenco di Le impostazioni di ciascuna scheda nel passo 3 sono memorizzate _
miniature. {_?_ce{\c]if Elic'sul pl:lsa}ntg [Applica] (eccetto i clgntf[enu;tli detlla schz@a Sommario
. . . . . esto]). Le impostazioni possono essere applicate alla stampa di - )
Selezionare il menu [File] » [Stampa foglio contatti]. un'altra immagine.
- . . . . Uso di base
Specificare le impostazioni necessarie per la stampa, @ - G P
indi fare clic sul pulsante [Stampa] E possibile impostare dei profili di stampante (p.74). -
qui P paj. Se & stata impostata la simulazione CMYK, 'immagine viene
Cambia la scheda delle impostazioni stampata con i colori impostati (p.74).
Uso avanzato
" Foglio contatti E‘
‘ Stampante | Immagine | Testo | Impﬂstazlnm‘
[ canon sooex v stampianzata
delle agini
|Lettera o] ElabOl’aZiOne
oneg)ta\u':ret:‘::\:upporw OOnzznntaIa 'di mo'!e'
_ immagini
Qualits stampa: MOdifica di
immagini
Senza bordo: JPEGITIFF
—_—
Profila stampa;
Profiln CMYK: Riferi menti
Euro Standard v1.00 {Canon)
—_—
112 ' Stampa ' Annulla Applica Indice analitico

Q0O
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Stampare immagini RAW con una stampante Canon di alte prestazioni

Stampare con una stampante inkjet Canon di alte prestazioni

Con stampante inkjet Canon di alte prestazioni compatibili con il
software di stampa Easy-PhotoPrint Pro, & possibile stampare con DPP
con una semplice operazione che ha le seguenti caratteristiche:
Stampa semplice di immagini RAW
Stampe con colori fedeli
Stampa di alta qualita con 'ampio spazio dei colori Adobe RGB ecc. e
I'ampio intervallo di riproduzione del colore di una stampante inkjet
Canon di alte prestazioni

Per stampare con DPP, installare innanzi tutto sul computer Easy-
PhotoPrint Pro versione 1.3 o successiva.

Selezionare il menu [File] » [Stampa plug-in] »
[Stampa con Easy-PhotoPrint Pro].
Easy-PhotoPrint Pro si avvia.

Specificare le impostazioni necessarie per la stampa,
quindi stampare.

? Informazioni aggiuntive

Stampa di un massimo di 1.000 immagini per volta

E possibile stampare contemporaneamente con DPP fino a 1.000
immagini. Per stampare piu di 1.000 immagini, dividere la stampa in
piu sessioni.

Funzioni impostate con DPP non applicate alla stampa

La simulazione CMYK specificata (p.74) non & applicata.

Ay

-@> Vantaggi della stampa con Easy-PhotoPrint Pro

Stampa con colori fedeli
Se lo spazio dei colori € impostato su sRGB o Adobe RGB (p.65,
p.74), tale spazio dei colori & automaticamente trasmesso da DPP a

Easy-PhotoPrint Pro, permettendo cosi di stampare con colori fedeli.

Se si imposta Apple RGB, ColorMatch RGB o Wide Gamut RGB,
'immagine € stampata con lo spazio dei colori Adobe RGB.

Stampare con un’ampia gamma di colori riprodotti

Se lo spazio dei colori (p.65, p.74) & impostato su Adobe RGB e
l'immagine € stampata con una stampante inkjet Canon di alte
prestazioni, la gamma dei colori riprodotti aumenta e
specificatamente sono riprodotti in modo intenso il verde e il blu.
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Stampare con una stampante Canon di grande formato

E possibile usare DPP per stampare con la stampante Canon di grande
formato imagePROGRAF compatibile con DPP. Per stampare con DPP,
installare innanzi tutto sul computer imagePROGRAF Print Plug-In per
Digital Photo Professional.

Selezionare il menu [File] » [Stampa plug-in] » Plug-
In della stampante utilizzata.
Si avvia Plug-In.

Specificare le impostazioni necessarie per la stampa
di fotografie, quindi stampare.

? Informazioni aggiuntive

E possibile stampare in un momento qualsiasi un’immagine
singola

Si pud stampare in un momento qualsiasi un’immagine singola
selezionata con DPP. Per stampare piu immagini, effettuare
singolarmente la stampa di ciascuna immagine.

Funzioni impostate con DPP non applicate alla stampa

La risoluzione di uscita (p.70) e la simulazione CMYK specificate
(p.74) non sono applicate.

¥

-@> Vantaggi della stampa con imagePROGRAF Print Plug-In

Stampa con colori fedeli

Quando & impostato uno spazio dei colori (p.65, p.74), viene
automaticamente trasmesso da DPP a Plug-In, permettendo di
stampare con colori fedeli.

Stampare con un’ampia gamma di colori riprodotti

Se lo spazio dei colori (p.65, p.74) & impostato su uno spazio dei
colori piu ampio di SRGB (come Adobe RGB), la gamma di
riproduzione del colore della stampante imagePROGRAF viene
utilizzata completamente e I'immagine & stampata con una gamma di
colori piu ampia di quella di un’immagine con spazio dei colori SRGB
e specificatamente sono riprodotti in modo intenso il verde e il blu.
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Specificare le preferenze

E possibile cambiare le varie funzioni di DPP nella finestra Preferenze.

Verificare i contenuti di ciascuna finestra ed effettuare le impostazioni.
Inoltre, in funzione della voce, potrebbe essere disponibile una
spiegazione dettagliata, quindi fare riferimento alla finestra specifica.

Selezionare il menu [Strumenti] » [Preferenze].
Appare la finestra [Preferenze].

Selezionare la scheda, specificare le impostazioni,
quindi fare clic sul pulsante [OK].

Preferenze

Impostazioni generali Impostazioni visualizz. Tavolozza strumenti Gestione colore

Cartella di awvio
(&) Ultima cartella visualizzata

() Cartella specificata

Salvataggio di pracedura
(%) visualizza messaggio all'aggiunta File

() Aggiungi automaticamente al File

Visualizzare e salvare immagini Raw

Visualizza/salva immagini RAW con alka qualitd

(%) alta qualica (consigliato) ; 3 3 .
Riduce moiré & si pud usare |a kavolozza strumenti MR

D\l’isualizza immagini ad alta velocita
(riduzione mairé disattivata)

) alta velocita

GQualita immagine JPEG
[C] Rimuowvi rumore a blocchi @ rumare mosquito

[ visualizza miniature ad alta qualita

‘alore predefinito risoluzione di uscita

350 dpi {1-60000)

All'avvio EOS Utilicy

[ Finestra Modifica immagine attivata all'awwio EOS Utily

Impostazioni generali

Si pu0 specificare la cartella che si apre all’avvio di DPP, la qualita delle

immagini RAW visualizzate e salvate ecc.

Impastaziani generali Impostazioni visualizz, Tavolozza strumenti Gestione colore
Cartella di avvio
(%) Ulima cartela visualizzata

() Cartella specificata

Salvataggio di procedura
(%) Visualizza messaggio all'aggiunta file

() Aggiungi autoraticamente al File

Wisualizzare e salvare immagini FLAYY

Visualizzafsalva immagini RAW con alka qualita

(%) Alta qualita (consigliata) | z
Riduce moiré e si pud usare la kavolozza strumenti NR

O ‘isualizza immagini ad alta velocita
(riduzione mairé disattivata)

() Alta velocits

Guialita immagine JPEG
[ riruovi rumore a blacchi e rumare mosquita

[ isualizza miniature ad alta qualica

‘alare predefinito riscluzione di uscita

3 | dpi t1-60000)

All'avwio EOS Lkiliby

[C]Finestra Modifica immagine attivata all'avvio EQS Ukiiky
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Visualizzare e salvare immagini RAW

Nella visualizzazione/salvataggio di immagini RAW & possibile scegliere
fra due tipi di qualita dellimmagine: alta qualita del’'immagine con
elaborazione di riduzione del falso colore e uso della funzione di
riduzione del rumore (p.56), oppure alta velocita senza elaborazione del
falso colore e uso della funzione di riduzione del rumore.

[Alta qualita]
L'elaborazione di riduzione del falso colore & applicata
automaticamente e 'immagine puo essere visualizzata/salvata come
un’immagine di alta qualita nella quale € stato ridotto il falso colore.
Inoltre si pud usare la funzione di riduzione del rumore (p.56) per
ridurre il rumore di luminanza e di crominanza.
Poiché gli effetti dell’elaborazione per la riduzione del falso colore e
della funzione di riduzione del rumore sono poco visibili nella
[Visualizzazione 50%)] o [Adatta a finestra] della finestra di modifica e
della finestra di modifica immagine, controllare usando
[Visualizzazione 100%)] o [Visualizzazione 200%].
Si consiglia di impostare normalmente [Alta qualita] per ottenere un
compromesso fra qualita dell'immagine e velocita di visualizzazione.

[Visualizza immagini ad alta velocita (riduzione moiré disattivata)]
di [Alta qualita]
Se si contrassegna [Visualizza immagini ad alta velocita (riduzione
moiré disattivata)], quando I'immagine & visualizzata nella finestra di
modifica o nella finestra di modifica immagine, I'elaborazione di
riduzione del falso colore non & applicata.
Poiché 'impostazione [Visualizza immagini ad alta velocita (riduzione
moiré disattivata)] & uguale ad [Alta qualita] eccetto che per la
visualizzazione dell’immagine, a quest’ultima & applicata
I'elaborazione di riduzione del falso colore quando viene salvata ed &
anche disponibile la funzione di riduzione del rumore.

[Alta velocita]
Poiché non & applicata I'elaborazione di riduzione del falso colore, aumenta la
velocita di visualizzazione di un’immagine RAW nella finestra di modifica o
nella finestra di modifica immagine con la visualizzazione ingrandita
[Visualizzazione 100%)] o [Visualizzazione 200%)], mentre il tempo necessario
per salvare un'immagine RAW & inferiore rispetto che con [Alta qualita].
Non & possibile usare la funzione di riduzione del rumore (p.56).
Secondo I'immagine, potrebbe essere visualizzata/salvata con del
falso colore o del rumore evidente.

? Che differenza c’e fra le visualizzazioni [Alta qualita] e [Alta velocita]?

Le qualita di visualizzazione dellimmagine [Alta qualita] e [Alta velocita]
sono uguali eccetto quando I'immagine & visualizzata nella
visualizzazione ingrandita [Visualizzazione 100%] o [Visualizzazione
200%] nella finestra di modifica o nella finestra di modifica immagine.

Qualita immagine JPEG

[Rimuovi rumore a blocchi e rumore mosquito]
E possibile migliorare la qualita di un’immagine JPEG riducendo il
rumore che & probabile si presenti quando le immagini RAW vengono
convertite in immagini JPEG e salvate (p.38, p.80).
Questa impostazione & operativa anche su immagini JPEG che sono
state salvate con un nome diverso.

[Visualizza miniature ad alta qualita]
E possibile visualizzare automaticamente ad alta qualita le miniature
delle immagini JPEG. Contrassegnando [Visualizza miniature ad alta
qualita], tutte le miniature di immagini JPEG successivamente
importate in DPP saranno visualizzate ad alta qualita.

? Quanto viene ridotto il rumore

Maggiore ¢ il rapporto di compressione dellimmagine JPEG e maggiore
sara la riduzione del rumore. Quando il rapporto di compressione &
basso, I'effetto della riduzione del rumore & trascurabile.

Valore predefinito della risoluzione di uscita

E possibile impostare la risoluzione di immagini RAW convertite e
salvate come immagini JPEG o TIFF (p.38, p.80).
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Impostazioni visualizzazione

Permette di specificare impostazioni relative alla visualizzazione.

Impastazioni generali Impostazioni visualize. Tavalozza skrumenti (Gestione colare

Passo reticolo
|5 Pixel (8256
Skato selezione immagine

Immagini aperte nella finestra Modifica restano selezionate nella finestra principale

Ingrandimento nella finestra di Modifica

(%) Adatta a finestra ()50% () 100% () 200%

Ingrandimento doppio clic sulla finestra Madifica/Madifica immag.

O 50% @) 100% O200%

RAW e JPEG

Visualizza solo immagini CR2 per file CR2 & JPEG con lo stessa nome

Critetio ordinamento finestra principale

|:| IMantieni criterio ordinamenta

Awvertimento lucefombra

. ;
e 22 | (192-258) -
(054 [

Yisualizzazione strumento Controllo rapido

ombra o

@05 () 100% {riduzione moiré disattivata)

||

Criterio ordinamento finestra principale

E possibile impostare se 'ordine delle immagini che sono state
riordinate nella finestra principale debba essere mantenuto o no (p.19).
Se si contrassegna la casella di controllo, I'ordine delle immagini
riordinate viene mantenuto anche se si esce da DPP o si seleziona una
cartella diversa nell’area delle cartelle.

Se si toglie il contrassegno, I'ordine delle immagini riordinate non &
mantenuto e viene ripristinato I'ordine precedente quando si esce da
DPP o si seleziona una cartella diversa nell’area delle cartelle.

Avvertimento luce/ombra

Le aree di luce/ombra che eccedono l'intervallo impostato possono
essere visualizzate sullimmagine come indicazioni di avvertimento

(p.51).
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Tavolozza strumenti

Permette di specificare le impostazioni della tavolozza degli strumenti.

Impostazioni generali Impostazioni visualizz, Tavolozza strumenti Gestione colore

Impostazioni predefinite della tavolozza strumenti RGE
Madalits curva tani Metodo di interpolazione della curva dei toni
(SREERGE () Curva
() Luminanza R G B O Lineare

Visualizzazione istagramma

() Prima della regolazione

(%) Dopo la regolazione

Visualizzazione tavalozza strumenti in Finestra Modifica immagine
() Visualizzazione ancorabile

(&) Visualizzazione mobile

Impastazioni stile immagine modificate

|:| IMantieni impostazioni di ciascuno stile immagine

Moda visualizzazions tavolozza strumenti

[Juguale per finestra principale e finestra di Madifica

Impastazioni predefinite di riduzione del rumare

Riduzione rumare luminanza RAW (00 3
10

Riduzione rumare craminanza RAW: {0} 1
0 10

Riduzione rumare lurinanza TIFF{IPEG:{0) !
0 10

Riduzione rumare crominanza TIFFIPEG:(0) =
0 10

[ O I [ Annulla

Impostazioni predefinite della tavolozza degli strumenti RGB
Le modifiche alle impostazioni sono applicate quando la cartella viene riaperta.

? La modifiche non sono applicate al'immagine modificata

Anche se I'impostazione predefinita & cambiata, la nuova impostazione
predefinita non & applicata alle immagini modificate (cioé regolate con la
tavolozza degli strumenti, ritagliate, che hanno subito I'eliminazione
della polvere). Cambiare ciascuna di esse singolarmente.

Impostazioni Picture Style modificate

Quando si cambia il Picture Style, & possibile selezionare se le
impostazioni di [Tono colore], [Saturazione], [Contrasto] e [Nitidezza]
saranno cambiate o mantenute.
Contrassegnando la casella di controllo, le impostazioni di [Tono
colore], [Saturazione], [Contrasto] e [Nitidezza] saranno modificate
quando si cambia il Picture Style, in modo che corrispondano alle
impostazioni predefinite della fotocamera.
Se il contrassegno viene rimosso, le impostazioni di [Tono colore],
[Saturazione], [Contrasto] e [Nitidezza] saranno mantenute, anche se
si cambia il Picture Style.

Impostazioni predefinite riduzione rumore

Si puo impostare un valore predefinito del livello di riduzione del rumore.
Per immagini alle quali non & associata una procedura, viene applicato
questo valore predefinito del livello di riduzione del rumore. Tuttavia, se
si desidera applicare le impostazioni a immagini nella cartella aperta, &
necessario riaprire la cartella dopo aver effettuato queste impostazioni.
Per immagini alle quali & associata una procedura, il livello di rumore
registrato nella procedura rimane tal quale e non viene applicato il
valore predefinito del livello di riduzione del rumore impostato qui.

s

=< Vantaggi dell'impostazione di un valore predefinito di
riduzione del rumore

Nei casi in cui lo stesso livello di rumore si presenta in piu immagini,
come per immagini scattate con una velocita ISO alta, I'impostazione di
un adeguato valore predefinito di riduzione del rumore permette di
applicarlo a tutte le immagini di un gruppo di immagini visualizzate in
DPP. Cio elimina la necessita di applicare singolarmente la riduzione del
rumore ad ogni immagine.

Poiché si scatta sempre nelle stesse condizioni, & utile anche quando si
desidera impostare lo stesso livello di riduzione del rumore per tutte le
immagini scattate.
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Gestione colore

Permette di specificare impostazioni relative alla gestione del colore,
come impostazioni dello spazio dei colori di lavoro, condizioni di
corrispondenza colore ecc.

Preferenze
Impostazioni generali Impustaziuni visualizz, Tavolozza skrumenti Gestione colore
Impostazioni predefinite spazio dei colari di lavaoro
[OF:1c: () ipple RGE
() idabe RSB () Coloratch REE

O wide Gamut RGE

Impostazioni corrispondenza colore

Per visualizzazione

(®) sRGB

) Profila manitar

Profilo stampa

--- Messuno --- v

Profiln di simulazione

—- Messuno -—- b

Modalita corrispondente con Easy-PhotoPrink
O Di percezione

(®) Calorimetrica relativa

[ 0K, I [ Annulla

Impostazioni predefinite spazio dei colori di lavoro

E possibile selezionare fra cinque tipi di spazio dei colori (p.118)
applicati come impostazione predefinita alle immagini RAW. Lo spazio
dei colori impostato & applicato quando viene convertita e salvata (p.38,
p.80) o stampata (p.39, p.42, p.44, p.66 - p.69) un’immagine RAW.
Se l'impostazione & stata cambiata e DPP riavviato, la nuova
impostazione € applicata come impostazione dello spazio dei colori
predefinito.
E possibile controllare lo spazio dei colori che & stato impostato per
un’immagine nella finestra di modifica (p.106) e nella finestra di
modifica immagine (p.110).

? La modifiche non sono applicate al’immagine modificata

Anche se I'impostazione predefinita & cambiata, la nuova impostazione
predefinita non & applicata alle immagini modificate (cioé regolate con la
tavolozza degli strumenti, ritagliate, che hanno subito I'eliminazione
della polvere). Cambiare ciascuna di esse singolarmente.

@ E possibile impostare uno spazio dei colori diverso dalle
impostazioni predefinite per ciascuna immagine (p.65).

Impostazione della visualizzazione (impostazione dei
colori del monitor)

Se al monitor utilizzato € associato un profilo (p.117), & possibile
visualizzare un’immagine con colori piu fedeli impostandolo.
Se si contrassegna [Usa impostazioni s.0.], il profilo colore impostato
in Windows sara applicato anche in DPP.
Se si utilizzano piu monitor, sara applicato a DPP solo il profilo del
monitor principale.
Selezionare [Profilo monitor], fare clic sul pulsante [Sfoglia] e selezionare
nella finestra di dialogo che appare un profilo per il monitor utilizzato.

Ny

== Colorazione precisa con un lettore di colore monitor prodotto da terzi

Se si usa un profilo creato con un lettore di colore monitor prodotto da terzi,
le immagini possono essere visualizzate con colori ancora piu precisi.
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Impostare un profilo di stampa (impostazione del
colore della stampante)

Se alla stampante usata per stampare le immagini & associato un profilo
(p-117), & possibile stampare un’immagine e simulare i colori visualizzati
sullo schermo impostando il profilo. Il profilo che & stato impostato viene
applicato a tutte le stampe (p.44, p.66, p.67) eccetto che nel caso di una
stampante inkjet Canon (p.39, p.42) o di stampa tramite applicazioni
collegate (p.68, p.69).

? Non usare la funzione di regolazione del driver della
stampante

Anche se si imposta un profilo della stampante, se viene usata la
funzione di regolazione del colore del driver della stampante, 'immagine
potrebbe essere stampata con colori diversi rispetto a quelli visualizzati
sullo schermo.

5@/5 Impostazioni automatiche per la stampa effettuata utilizzando
EPP EX, EPP e applicazioni collegate

Se si usa una stampante inkjet Canon (p.39, p.42) o si stampa tramite
applicazioni collegate (p.68, p.69), viene impostato automaticamente un
profilo anche se I'impostazione [Profilo stampa] non & stata effettuata.
Cio permette di stampare facilmente con colori fedeli.

Impostazione dei profili di simulazione CMYK

Quando si stampa con lo spazio CMYK di una macchina da stampa
ecc., & possibile selezionare il colore fra quattro tipi di profili (p.118) e
vederne la simulazione sullo schermo.
Quando ¢ stata impostata la simulazione CMYK, viene visualizzato
[CMYK] (p.103, p.106, p.110) nella parte inferiore della finestra
principale, della finestra di modifica e della finestra di modifica
immagine, ed & possibile controllare i colori.
Per annullare temporaneamente la simulazione CMYK, premere i
tasti <Ctrl> + <Y>.

Modalita corrispondenti con Easy-PhotoPrint

Si pud impostare una modalita corrispondente (metodo di
corrispondenza) (p.118) per stampare utilizzando Easy-PhotoPrint
(p.42).
Normalmente la modalita corrispondente & impostata su
[Colorimetrico relativo].
Se i colori con [Colorimetrico relativo] non sono soddisfacenti,
impostare [Di percezione].
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4 Funzioni utili per elaborare molte immagini RAW —

Introduzione
Per utenti che scattano molte immagini RAW, qui viene spiegata I'utile R
funzione di elaborazione batch per gruppi di immagini RAW.
Sommario
Usare i dati di regolazione (procedura) ................... TT S—
Salvare le procedure come file........ccccoeeevivvieeiiinnnnn... 78
. . Uso di base
Caricare e incollare le procedure.............ccccvvvvvvnnnnnnes 78
Copiare una procedura e applicarla a un’altra
IMMAGINE ... e e e e e e 78  [Uso aVanzato
Applicare il bilanciamento del bianco a gruppidiimmagini |
(bilanciamento del bianco personalizzato).................. 79 Modifica e
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Registrare il bilanciamento del bianco personalizzato... 79 el e

Applicare il bilanciamento del bianco personalizzato... 79

Salvare gruppi di immagini JPEG o TIFF E';ﬁ@;g_"e
(elaborazione batch)...........cccooiiiiiiiiiii 80 immagini
Trasfer.ire gruppi di immagini al software di modifica Modifica di
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Usare i dati di regolazione (procedura)

Tutti i dati delle regolazioni (procedura) effettuate con la tavolozza degli
strumenti possono essere salvati come file di procedura separato
(estensione “.vrd”) e caricati ed applicati a un’altra immagine.

E possibile modificare efficientemente delle immagini selezionando e
regolando un’immagine facente parte di un gruppo di immagini scattate
nelle stesse condizioni ambientali ed applicando i risultati della
regolazione a un gruppo di molte immagini.

IMG_0001.CR2 ®
RAW | RGB MRfObiettiva
Regolazione luminosita ey |
3 oo |
Regolazione bilanciamento bianco =] |
2 (J

[inpascatt | reglo._

Stile immagine o ) |

| Standar;l w Sfoglia...

b ] H
i i H
i i :

0,0 8,0 -60 -40 -20 00 20 40

Contrasto:{0) i}

D Lineare

Tono colare: (0) K|
Saturazione: {0} K|

Mitidezza:(1) T

g

-
£y

ag_ine S\

| dati regolati con la tavolozza
degli strumenti possono essere
trattati singolarmente come file
di procedura (estensione “.vrd”).

|§| | dati di regolazione delle immagini JPEG o TIFF possono essere salvati
come file di procedura (estensione “.vrd”), quindi caricati e applicati a
un’altra immagine analogamente alle immagini RAW (p.84, p.99).

? Informazioni aggiuntive

| dati della procedura comprendono i dati della tavolozza degli
strumenti

| dati della procedura comprendono le regolazioni effettuate con la
tavolozza degli strumenti ([RAW], [RGB] e [NR/Obiettivo]). Per questo
motivo, altri dati di modifica come dati di ritaglio o di eliminazione
della polvere (copia e timbra) non sono compresi nei dati della
procedura.

Le procedure regolate con la tavolozza degli strumenti [RAW]
possono essere applicate solo a immagini RAW

Le regolazioni della tavolozza degli strumenti [RAW], che possono
essere effettuate solo su immagini RAW, non sono applicate a
immagini JPEG o TIFF anche se viene usata la funzione incolla.
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Salvare le procedure come file

Selezionare un’immagine modificata, quindi
selezionare il menu [Modifica] » [Salva procedura nel
file].

Appare la finestra di dialogo [Salva procedura nel file].

Selezionare la cartella di destinazione, immettere un
nome di file, quindi fare clic sul pulsante [Salva].

? Controllare i dati di un file di procedura incollandoli in
un’immagine

Se non sono noti i contenuti di un file di procedura, incollarli su
un’immagine e verificare le impostazioni nella tavolozza degli strumenti.
Se vengono regolate solo alcune impostazioni, si consiglia di usare un
nome di file che ne descriva i contenuti o di registrare separatamente le
regolazioni come testo.

Caricare e incollare le procedure

Selezionare I'immagine alla quale applicare una
procedura, quindi selezionare il menu [Modifica] »

[Leggi e incolla procedura da file].
Appare la finestra di dialogo [Apri].

Selezionare una procedura e fare clic sul pulsante

[Apri].
La procedura viene applicata allimmagine.

Copiare una procedura e applicarla a un’altra immagine

E possibile copiare la procedura di un’immagine modificata e quindi
applicarla a un’altra immagine.

Selezionare I'immagine da cui copiare una
procedura, quindi selezionare il menu [Modifica] »
[Copia procedura negli Appunti].

La procedura viene copiata.

Selezionare I'immagine sulla quale deve essere
applicata la procedura, quindi selezionare il menu
[Modifica] » [Incolla procedura all’immagine
selezionata).

La procedura viene applicata allimmagine.
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Applicare il bilanciamento del bianco a gruppi di immagini (bilanciamento del bianco personalizzato)

Le regolazioni di bilanciamento del bianco effettuate su un’immagine
RAW scattata in condizioni ambientali specifiche possono essere
registrate come bilanciamento del bianco personalizzato. E quindi
possibile bilanciare efficientemente il bianco, applicando questo
bilanciamento del bianco personalizzato a un numero elevato di
immagini RAW scattate nelle stesse condizioni ambientali.

Registrare il bilanciamento del bianco personalizzato

Regolare il bilanciamento del bianco (p.25, p.26, p.52).
Per regolare il bilanciamento del bianco, selezionare
un’impostazione diversa da [Imp.di scatto] dalla casella di riepilogo
[Regolazione bilanciamento bianco] (p.25). Se si seleziona [Imp.di
scatto] non sara possibile registrare le regolazioni.

Fare clic sul pulsante [Registra] nella tavolozza degli

strumenti [RAW].

Appare la finestra di dialogo [Registra bilanciamento bianco personalizzato].

Selezionare dall’elenco il numero del pulsante da
registrare e fare clic sul pulsante [OK].

Registra bilanciamento bianco personalizzato @

Reqgistra impostazione corrente come bilanciamento bianco personalizzato
Impostazione: lic bilanciam, Bianco
1 + | | Clic bilanciarn, Biancao
Imparta. .. ][ Esparta... ] [ ok i annulla

? Usare su un altro computer il bilanciamento del bianco
personalizzato registrato

Nel passo 3, fare clic sul pulsante [Esporta] per salvare in un file.
Copiare il file su un altro computer.

Usare DPP sull’altro computer per visualizzare la finestra del passo 3.

Fare clic sul pulsante [Importa] e selezionare il file copiato nella
finestra che appare.

Applicare il bilanciamento del bianco personalizzato

Selezionare nella finestra principale 'immagine a cui
applicare il bilanciamento del bianco.

Fare clic sul pulsante [Strumento] nella barra degli
strumenti.
Appare la tavolozza degli strumenti.

Fare clic sul pulsante del numero del bilanciamento
del bianco personalizzato da applicare.

(REW  RGB | NR/Obiettivo

Regolazione luminosita - ﬂ
J 0,00
Regolazione bilanciamento bianco =y ﬂl
A [ l Redistra. ., ]
Sole A Reqgola...
Stile immagine ) ﬂl

- Standard w Sfoglia. ..

10,0 -8,0 -6,0 -

Contrasta: (0] I
|:| Lineare

Tono colore;{0) B

Saturazione: (0} 3

Mitidezza: (1) 1

Il bilanciamento del bianco personalizzato viene applicato a tutte
le immagini selezionate.
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Salvare gruppi di immagini JPEG o TIFF (elaborazione batch)

E possibile convertire e salvare gruppi di immagini RAW modificate in
immagini nei formati molto versatili JPEG e TIFF.

Le immagini sono salvate come immagini distinte, conseguentemente le
immagini RAW rimangono inalterate.

Selezionare nella finestra principale piu immagini da
convertire.

Fare clic sul pulsante [Elaborazione batch] sulla barra
degli strumenti (p.103).

Appare la finestra [Impostazioni Batch].
Specificare le impostazioni necessarie, quindi fare
clic sul pulsante [Esegui].

Impostazioni Batch
IMG_0001,CR2 Cartella di salvataggio
IMG_0002.CR2 - - -
IMG_0003.CR2 Cripocumnents and SettingsimarukolDocurnent\Immagin
IMG_0004.CR2
MG_0005.CR2 Formata file
IMG_0006.CR2
IMG_0007.CR2 Tipo di file Exif-JPEG B
IMG_0008.CR2
IMG_0009.CR2 s 9
MC_010.CR2 Qualita immagine J 10
IMG_0011.CR2
IMG_0012.CR2 Impostazione uscika
IMG_00135.CR2
IMG_0014.CR2 Risoluzione 350 dpi Incorpara profils ICC
IMG_0015.CR2
Impostazione ridimensionamento
[ ridimensiona
Mome file
() Mome File corrente
(%) Muova nome File
Stringa Mumero sequenza
DPP_ oo01
[ salva numera sequenza
Es.: DPP_0001,JPG, DPP_O002.IPG. ..
Impostazioni trasferimento immagine
[ Conwerti solo immagini RAYW I ] Esequi ] annulla ]
L\ &

Appare la finestra di dialogo di elaborazione e il salvataggio inizia.
Quando sono state salvate tutte le immagini, nella finestra di
dialogo di elaborazione appare il pulsante [Esci].

Fare clic sul pulsante [Esci] nella finestra di dialogo
di elaborazione.

? Non é possibile eseguire [Salva]

Non & possibile eseguire [Salva] o [Salva con nome] (p.37, p.98) nella
finestra [Impostazioni Batch] su immagini RAW modificate.

Ay

- Salvataggio batch versatile

Mentre viene eseguito il salvataggio, é possibile continuare ad
utilizzare una finestra diversa

Poiché la funzione di salvataggio opera indipendentemente in sfondo,
€ possibile continuare a lavorare in un’altra finestra come la finestra
principale o la finestra di modifica durante il processo di salvataggio.
Per convertire tutte le immagini e salvarle, non selezionare
un’immagine nella finestra principale

Se non si esegue il passo 1 e si esegue il passo 2 senza aver
selezionato alcuna immagine nella finestra principale, tutte le
immagini in quest'ultima saranno convertite e salvate.

@ Se ¢é stato selezionato [Nuovo nome file] in [Nome file] &

necessario impostare [Numero sequenzal.

Salvando come spiegato in questa pagina, un’immagine ritagliata
(p.35, p.92) o un’immagine dalla quale & stata eliminata la polvere
(p.61 - p.65, p.94 - p.98) diventa effettivamente un’immagine
ritagliata o un’immagine dalla quale é stata eliminata la polvere.
Per un elenco delle funzioni della finestra [Impostazioni Batch]
fare riferimento a p.115.
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Trasferire gruppi di immagini al software di modifica immagine

E possibile trasferire insieme piti immagini al software di modifica
immagini. Il software usato qui come esempio & Adobe Photoshop CS.

Selezionare nella finestra principale piu immagini da
trasferire.

Fare clic sul pulsante [Elaborazione batch] sulla
barra degli strumenti (p.103).
Appare la finestra [Impostazioni Batch].

Effettuare le impostazioni necessarie per il
trasferimento (ad es. formato di file).

Fare clic sul pulsante [Sfoglia].

Impostazioni Batch @
IMG_0001,0R2 Cartells di salvataggio
IMG_000z,.CR2 1
IMG_0003.CR2 C:iDocuments and SettingsimarukalDocumenti| Immadgini
IMG_0004.CR2
MG_0005.CR2 Formatao file
IMG_0006.CR2
IMG_0007.CR2 Tipo di file Exif-JPEG N
IMG_0003.CR2
IMG_0009.CR2 e -
IMG_010.CR2 Qualita immagine - 10
IMG_0011.CR2
IMG_0012.CR2 Impostazione uscita
IMG_0013.CR2
MG_0014.CR2 Risoluzione 350 dpi [ tncorpora profile 102
IMG_0015.CR2
Impostazione ridimensionarmento
[ ridimensiona
Marne file
() Mome file corrente
(&) Huowo nome File
Stringa Mumero sequenza
DPP_ ooa1
[[]3alva numero sequenza
Es.: DPP_0001.1PG, DPP_0002.JPG. ..
Impostazioni trasferimenta immagine
Sfoglia...
Esequi annulla

Appare la finestra di dialogo [Apri].

Selezionare Photoshop CS.
Nella finestra di dialogo [Apri], selezionare un file Photoshop CS
o un collegamento e fare clic sul pulsante [Apri].
La finestra di dialogo [Apri] si chiude e la voce [Impostazioni
trasferimento immagine] nella finestra [Impostazioni Batch] viene
impostata su Photoshop CS.

Contrassegnare [Apri immagine con il software].
Impostazioni krasFerimenta immaaging

'i\pri immagine con il software:
F-\Pragramm Files! Adobe! Phatoshap G5 Photoshop.exe

[ Esequi ] [ Annulla ]

Fare clic sul pulsante [Esegui].
La finestra di dialogo di elaborazione appare e il trasferimento
batch inizia.
Quando é stata trasferita la prima immagine, Photoshop CS si
avvia e le immagini trasferite sono visualizzate nell’ordine di
trasferimento.
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Cambiare in gruppo il nome file di immagini

Selezionare nella finestra principale piu immagini Cambiare il nome dei file di immagine nell'ordine nella finestra principale

delle quali si desidera cambiare i nomi file. Quando si cambia I'ordine delle immagini nella finestra principale (p.19),

Selezionare il menu [Strumenti] » [Avvia strumento Rinomina]. & possibile cambiare contemporaneamente i nomi dei file di immagine,
Appare la finestra Rinomina. nell’ordine in cui sono stati riordinati.
Specificare le impostazioni necessarie e fare clic sul

. Cambiare I'ordine delle immagini nella finestra
pulsante [Esegui].

principale (p.19).

' C:\Documents and Settingsimaruko\Documentilimmagini\PHOTObooo: s xx\

Nome e Selezionare nella finestra principale piu immagini

DPP + | Datafora scatto w | Mumero sequenza v Mon cambiare v

delle quali si desidera cambiare i nomi file.

Impostazioni di base Impostazioni Formato

Ordina Nurnero sequenza

© it sl et e ol Selezionare il menu [Strumenti] P [Avvia strumento
£ 2torele Datafora scatto H H
() Datafora scatto R RI n O m I n a] .
Anno Mese Giorno ~
' 3 Selezionare [Adatta alla finestra principale].
[ copia & rinamina
Inserimento sottolineatura ; &
i C:\Documents and Settings\maruko\Moc
Mome File originale Marme file modificato Nl:lmE FlIE
IMG_00n1 .CRZ ~ DPP_0E-09-13_0001,CR2 -~
MG_000L.JPG DPP_06-09-13_0001.PG DPP + | Datajora scattol
IMG_0002.CRZ DPP_06-09-13_0002, CR2 1 1
IMG_0nn2. PG DPP_0E-09-13_0002, PG
IMG_0003.CRZ DPP_06-09-13_0003,CR2 o
IM_0003. PG DFP_06-09-13_0003, PG Impostazioni di base
IMG_0004.CRZ =+ | 0re 0609 12_0004. Rz
IMG_0004.0PG DPP_06-09-12_0004, PG Ordina
IMG_000S.CRZ DPP_06-09-13_0005, CR2
MG_N00S. 1pe DPP_(16-09-13_0005. 1PG (@ Adatka alla finestra principale)
IMG_0006.CRZ @ DPP_05-09-13_0006,CR2 @
() Mome File
| Esei | I 2ol ] () Datajora scatto

L’elaborazione inizia e i nomi file vengono cambiati. . ] o ]
Specificare le impostazioni necessarie (p.116).

) s - . .. - . Per copiare un’immagine, selezionare [Copia e rinominal).
« Non é possibile effettuare cambiamenti se il nome del file & duplicato

Fare clic sul pulsante [Esegui].
I nomi dei file sono cambiati e I'ordine nella finestra principale
viene mantenuto.

Se in [Nome file modificato] c’é un nome file in rosso, il nome file & stato
duplicato. Non & possibile eseguire i cambiamenti se anche un solo
nome file & stato duplicato. Cambiare le impostazioni in modo che la
duplicazione non si verifichi.

ﬁl Non & possibile avviare lo strumento Rinomina dalla finestra
[Raccolta] (p.33, p.104).
Per un elenco delle funzioni della finestra per rinominare, fare
riferimento a p.116.
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Modificare immagini JPEG e TIFF

Eliminare manualmente la polvere (funzione Ripara)... 96
Eliminare delle parti indesiderate di un’immagine

Introduzione
DPP & un’applicazione software principalmente destinata alla modifica avanzata —
di immagini RAW, ma ha anche funzioni per modificare immagini JPEG e TIFF.
Qui sono spiegati modifica e salvataggio di immagini JPEG e TIFF. Sommario
I
Modificare immagini JPEG e TIFF.........cccovvveennnnn.n. 84
Informazioni sulla tavolozza degli strumenti RGB ...... 84 Uso di base
Regolare automaticamente la luminosita e il colore —
(guida curva toni).......ceeeeeeeeiiecceeeee e 85
Regolare luminosita e contrasto..............cccccvvveeeeen... 86 |Usoavanzato
Regolare il tono del colore con Clic bilanciamento bianco.... 87
Regolare tinta, saturazione e nitidezza ...................... 88 Modifica e
. . stampaavanzata
Regolare la curva dei toni..........c.ccoeeeiiiiiniiicicie 89 [ delle immagini
Regolare l'intervallo dinamico............cccooeeiiiiiiiennnn... 90
RIdUITE il FUMOIE........eveveeiecieceeee e, 91 [Flaperazione
Ritagliare un’immaging ..........c.cccoecvvvveeececeeseeeee e, 92 immagini
Effettuare I'elaborazione per I'eliminazione Modiffea di
automatica della PoIVere.............ccerririceeieerinenene. 94 jgﬁ:g;
Fotocamere compatibili ............ccooovveiiiiiiiin. 94
Elaborazione di eliminazione automatica della
polvere nella finestra principale............................. 95 Riferimenti
C—

Indice analitico

(funzione Copia e timbra) ...........ccccveeeeeeieciiiiice 98
Salvare i risultati della modifica ...........cccccoooooiennnnnin. 98
Salvare i dati di modifica in un'immagine ................... 08 @ @
Salvare come immagine separata.........cccccceeeeeeeeeennn. 99
Applicare dati di modifica a un’altra immagine ........ 99 @
StAMPAre ..., 99

Rimodificare un’immaginge ............ccccevvvevviiiiiccennnn. 99
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Modificare immagini JPEG e TIFF

Con DPP, € possibile regolare immagini JPEG e TIFF analogamente alle
immagini RAW usando le tavolozze degli strumenti [RGB] e [NR/Obiettivo].
Poiché le regolazioni effettuate con la tavolozza degli strumenti
(procedura) cambiano soltanto le condizioni di elaborazione
dellimmagine, i “dati dell'immagine originale” rimangono inalterati.
Conseguentemente non si presentano i problemi di degrado
dellimmagine dovuti alle modifiche, ed & possibile ripetere la regolazione
delle immagini tutte le volte che si desidera.

Raw | REB | MR/Chiettivo
O] T [m]

Guida curva toni

Regolazione curva toni 5 |

(re J[rJ(c][e] 2]

255 |

Luminosita: K| [a

Contraska: 3 lo

| dati regolati con la tavolozza

Tirka: 3 sl . g

e T jm degli strumenti possono essere
_ p—— trattati singolarmente come file
Mitidezza: I} ﬂ_g 1

di procedura (estensione “.vrd”)
(p.77, p.99).

In DPP tutte le regolazioni (informazioni sulle condizioni di elaborazione
delle immagini) effettuate con la tavolozza degli strumenti possono
essere salvate nellimmagine come dati di una “procedura” (p.98),
oppure possono essere salvate, scaricate e applicate ad altre immagini
come file di procedura separato (estensione “.vrd”) (p.77, p.99).

Informazioni sulla tavolozza degli strumenti RGB

Usando le funzioni della tavolozza degli strumenti [RGB], & possibile
regolare le immagini JPEG e TIFF con le stesse funzioni di un normale
software di modifica immagini.

Tuttavia, poiché la gamma di intervento delle funzioni di regolazione
della tavolozza degli strumenti [RGB] &€ maggiore di quella della
tavolozza degli strumenti [RAW], se viene apportata una regolazione
eccessiva, i colori dellimmagine potrebbero diventare saturi oppure la
qualita del’'immagine potrebbe degradare. Conseguentemente,
prestare attenzione a non regolare le immagini eccessivamente.

E possibile regolare immagini RAW con le funzioni della tavolozza degli
strumenti [RGB]. Tuttavia, per funzioni diverse dalla regolazione della
curva dei toni (p.89) e regolazione automatica (p.85), si consiglia di
regolare immagini RAW usando le stesse funzioni disponibili nella
tavolozza degli strumenti [RAW].
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Regolare automaticamente la luminosita e il colore (guida curva toni)

Per dare all'immagine un aspetto normale e gradevole, regolare
automaticamente la curva dei toni dell'immagine (p.117). E possibile
selezionare il grado di regolazione automatica fra “Standard” e “Alta”.

Fare clic sul pulsante della regolazione automatica
desiderata.
Standard: regolazione automatica standard. Adatta alla maggior
parte delle immagini.
Alta: usare quando l'effetto ottenuto con la regolazione
automatica standard non é sufficiente.

Raw | RGE MR Obiettivo

Guida curva toni ( ELE+ ) Ripristina la curva dei
Reqgalazione curva toni oy | toni alle impostazioni
[ ree (R[] 2 originall
255 Alta
Standard

Luminosita: uj o
Conkrasto: B o
Tinka: 0 il
Saturazione: K| E 100
Mitidezza: I} E o

La curva dei toni cambia in funzione della regolazione.

\\I// - —— - - -
:@: Immagini inadatte alla regolazione automatica (guida curva
toni)

Con le immagini che seguono, il risultato della regolazione automatica
(guida curva toni) potrebbe non corrispondere alle aspettative:

* Immagini che sono state scattate con un’esposizione corretta

* Immagini con luminosita sbilanciata

* Immagini troppo scure

* Immagini molto controluce

@ Facendo clic sul pulsante [[[&]], la curva dei toni, [Tinta] e
[Saturazione] sono ripristinate ai valori predefiniti. Prestare
attenzione nel regolare separatamente [Tinta] e [Saturazione]

(p.88).
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Regolare luminosita e contrasto

E possibile regolare la luminosita e il contrasto di un'immagine.

Raw | RGE | HRjObiettivo

Guida curva toni il | E+| Ebﬂ

Regolazione curva toni = ”
|

[ re J(rl(c][e]

Lurninosita:

Contrasko:

Tinka: s =l 5
Sakurazione: F g
Mitidezza: 3

|

Trascinare a sinistrao a
destra i dispositivi di
scorrimento

Immettere valori
numerici

Luminosita: spostare il dispositivo di scorrimento verso destra

Contrasto:

per rendere un’immagine piu luminosa e verso
sinistra per renderla piu scura.

usato per regolare la modulazione e il grado di
contrasto del colore. Spostare il dispositivo di
scorrimento verso destra per aumentare il contrasto
di un’immagine e verso sinistra per diminuirlo.

|§| L'intervallo di regolazione va da —100 a +100 (il valore immésso &
regolabile in incrementi fissi di 1).
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Regolare il tono del colore con Clic bilanciamento bianco

E possibile regolare il bilanciamento del bianco usando una parte
selezionata di un’immagine come riferimento del bianco, affinché
'immagine appaia naturale. L'uso di Clic bilanciamento bianco &
efficace quando viene utilizzato su parti di un’immagine nelle quali il
tono del colore del bianco € cambiato a causa di una sorgente
luminosa.

Fare clic sul pulsante [[ .~ ]].

Raw | RGE | HRjObiettivo
Guida curva toni | | E+] %] H
Reqgolazione curva toni ey ”
[=)(s] |
255 |
|
I
[ |'( 1
o |
o 255
Lurninosita: il iE_|
Contrasto: e iu |
Tinka: = e E[D_|
Saturazione: —l— El_mn
Nitidezza: = 8o |

Fare clic su un punto che si desidera diventi il
riferimento per il bianco.

" Digital Photo Professional - [C:\Documents and Settings\maruko\DocumentiMimmagini... |ZHE|EI

File Modifica Visualizza Regolazione Strumenti  Finestra 7

[1811.1121]: 180,153,211 Alta qualita Adobe RGE / sRGE

|
Coordinate della posizione del cursore e valori RGB (conversione a 8 bit)

Il colore dellimmagine viene regolato in funzione del punto
selezionato come riferimento per il bianco.

Facendo clic su un altro punto nellimmagine, il bilanciamento del
bianco viene regolato di nuovo.

Per terminare la funzione Clic bilanciamento bianco, fare clic con
il pulsante destro del mouse, oppure fare di nuovo clic sul

pulsante [[ .~ ]].

"2 Se non ci sono aree bianche nellimmagine

Se non ci sono aree bianche nellimmagine, & possibile regolare il
bilanciamento del bianco facendo clic su un punto grigio dellimmagine
nel passo 2. Il risultato della regolazione & lo stesso ottenuto
selezionando un punto bianco.

|§| L'immagine viene regolata in funzione del valore medio in un’area
di 5 x 5 pixel dal punto in cui & stato fatto clic.
La visualizzazione dell'istogramma cambia in funzione delle
regolazioni. E anche possibile fissare la visualizzazione
dell'istogramma allo stato prima delle regolazioni (p.73).
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Regolare tinta, saturazione e nitidezza

E possibile regolare tinta (tono) e saturazione e rendere un'immagine
globalmente piu distinta o sfocata.

Raw | RGE | MR/Obisttiva

Guida curva toni il | [+ | ) H
Regolazione curva tani ) ”
(=] ]

255

Luminosita: i EI

Contrasko! i EI

Tinka: sl

AL Ie Al 6100 —'}» Immettere valori
Nitidezza: el numerici

Trascinare a sinistra 0 a destra i dispositivi di scorrimento

Tinta: spostare il dispositivo di scorrimento a destra per
rendere i toni del colore piu gialli e verso sinistra per
renderli piu rossi.

Saturazione: spostare il dispositivo di scorrimento verso destra
per rendere il colore piu intenso e verso sinistra per
renderlo piu attenuato.

Nitidezza: spostare il dispositivo di scorrimento verso destra
per rendere un’immagine piu nitida e verso sinistra
per renderla piu sfocata.

? La nitidezza non é naturale

Regolare la nitidezza con la finestra impostata su [Visualizzazione
100%], [Visualizzazione 50%] o [Visualizzazione 200%]. Se la
visualizzazione & impostata su [Adatta a finestra] (visualizzazione
completa), la nitidezza apparira innaturale.

@ Lintervallo di regolazione va da —30 a 30 per tinta, da 0 a 200 per
saturazione e da 0 a 500 per la nitidezza (il valore immésso &
regolabile in incrementi fissi di 1).
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Regolare la curva dei toni

E possibile regolare luminosita, contrasto e colore di un’area specifica
modificando la curva dei toni (p.117).

Selezionare la modalita della curva dei toni e il
metodo di interpolazione.

RAW | RGE | NRjObisttivo
Guida curva koni ] | [ | @H
Regolazione curva tani i) H
(=](e] 2|
255]
i . .
{ ® Curva Fare clic con il pulsante
I 2
Hheds destro del mouse nel
® RGBRGE grafico per visualizzare il
Luminanza R. G B menu
Ty Al
o | 255
Lumninosita: I D |
Contrasto: | : I
Tinta: | En
Saturazione: | E;IIDD
Mitidezza: I H o

Effettuare le regolazioni.

o
Lurninosita: C ij lo |
Contrasto: gl : o |
Tinka: 0 o] EI -i
Saturazione: iE EIDD ]
Mitidezza: 3 E'D i

Raw | RGE | NR/Obisttive

Guida curva koni 7| | E+| Ebﬂl

Regolazione curva toni = |-|
Cre WEk) ]

255 | | Regolazione individuale

/ di ciascun canale
Regolazione RGB batch

Fare clic per aggiungere

un [[] (punto)
Regolare trascinando [[]]

L'asse orizzontale rappresenta il livello d'ingresso e I'asse
verticale il livello d’uscita.

I massimo numero di [[]] € 8.

Per eliminare un [[1], premere il tasto <Canc> o fare doppio clic
su tale [].

La visualizzazione dell'istogramma cambia in funzione delle
regolazioni. E anche possibile fissare la visualizzazione
dell’istogramma allo stato prima delle regolazioni (p.73).

La modalita della curva dei toni e il metodo di interpolazione per
una curva dei toni possono anche essere cambiati in [Preferenze]

(p.73).
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Regolare l'intervallo dinamico

E possibile regolare l'intervallo dinamico (ampiezza della gradazione)
dai punti scuri ai punti luminosi di un’immagine.

Sposta verso il basso
Punti di luce di uscita

Raw | RGEE | MRJObisttiv

Guida curwva toni 71 | E+| EDH

Regalazione curva toni b—H— Ripristina

RGE [r][c][e] A |l limmagine
Valore 255K alle
numerico impostazioni
punto di luce di originali
uscita
i
|
Sposta a (i — Sposta a
destra |'! }I; sinistra
Punti di ombra | |"§ |,=“. .1 Punti di luce
.. 1 | rl||| )
di ingresso rj‘**‘*’l "T! i - di ingresso
| :II ly 1 1 |" ﬁ,_ﬁiL i,w\'a

s || ! I "%'J_-d\ II:‘-\:-.
Valore 0 ¥ |
numerico o, ] 55— Valore
punto diombra | Luminnsita: 3 o || numerico
di uscita Contrheto: 3 i punto diluce di
Valore Ingresso
numerico punto | Tinta: i sllo |
di ombra di Saturazione: £ H ]
ingresso ' d B

Mitidezza: N H 'IZI |

Sposta verso l'alto
Punti di ombra di uscita

L'asse orizzontale rappresenta il livello d’ingresso e I'asse verticale il

livello d’uscita.

L'intervallo di impostazione dei punti di ombra & da 0 a 247 (il
valore immesso € regolabile in incrementi fissi di 1).

L'intervallo di impostazione dei punti di luce & da 8 a 255 (il valore
immesso é regolabile in incrementi fissi di 1).

La visualizzazione dell'istogramma cambia in funzione delle
regolazioni. E anche possibile fissare la visualizzazione
dell'istogramma allo stato prima delle regolazioni (p.73).
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Ridurre il rumore

E possibile ridurre il rumore che si presenta nelle immagini JPEG e TIFF
che sono state scattate di notte o ad alta velocita ISO.

Selezionare la scheda [NR/Obiettivo] dalla tavolozza
degli strumenti nella finestra di modifica o nella
finestra di modifica immagine.

Regolare un’immagine.

raw | peE | MRJCbiettivo

Riduzione rumare

RLaaf

Fare clic sul pulsante [Applica NR].

La riduzione del rumore viene applicata allimmagine e
quest’ultima viene rivisualizzata.

Visualizzare I'immagine con [Visualizzazione 100%)]
o [Visualizzazione 200%].

Si pud controllare I'effetto di riduzione del rumore.
Con [Visualizzazione 50%] o [Adatta a finestra], potrebbe essere
difficile osservare I'effetto di riduzione del rumore.

? Per controllare I'effetto di riduzione del rumore, ingrandire

TIFF o JPEG
Riduzione rumore luminanza:(0)

limmagine e visualizzarla

Poiché I'effetto di riduzione del rumore & difficile da osservare con
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3 Trascinare i dispositivi di
m scorrimento verso
Riduzione rumare crominanza:(0) destra
3
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E possibile impostare un livello di riduzione del rumore
nell’intervallo da 0 a 10. Maggiore & I'impostazione e maggiore
sara I'effetto di riduzione del rumore.

[Visualizzazione 50%] e [Adatta a finestra], per controllare la riduzione
del rumore usare [Visualizzazione 100%)] o [Visualizzazione 200%].

5

Se ¢é stata impostata [Riduzione rumore luminanzal, con la
riduzione del rumore potrebbe ridursi anche la risoluzione.

Se ¢ stata impostata [Riduzione rumore crominanzal], con la
riduzione del rumore potrebbero apparire delle sbavature di
colore.

E possibile impostare preventivamente I'elaborazione di gruppo
per la riduzione del rumore con [Impostazioni predefinite di
riduzione del rumore] nella scheda [Tavolozza strumenti] nelle
Preferenze (p.73). Cid € particolarmente utile per applicare la
riduzione del rumore contemporaneamente a tutte le immagini in
una cartella, come nel caso della riduzione del rumore di un
gruppo di immagini con velocita ISO alta. Tuttavia, quando alle
immagini &€ associata una procedura, viene applicato il livello di
rumore registrato in quest’ultima.

Per un elenco delle funzioni della tavolozza degli strumenti, fare
riferimento a p.108.
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u L) , L) Ll
Ritagliare un’immagine .
. Introduzione
E possibile ritagliare solo la parte desiderata dell’'immagine, oppure Elenco delle proporzioni immagine (larghezza : altezza)
cambiare I'orientamento di un’immagine scattata orizzontalmente in Libera
verticale. 1l
Inoltre, quando a un’immagine scattata con EOS-1Ds Mark Il o EOS- 32 Sommario
1D Mark Il sono associati i dati di proporzione dellimmagine, viene ﬁ;g
visualizzata I'area di ritaglio corrispondente ai dati della proporzione. 314
54
. . . . . 415 Uso dib
Selezionare I'immagine da ritagliare. Orizzontale Formako & '
Yerticale Formato A
. . . . Orizzontale Letker
Selezionare il menu [Strumenti] » [Avvia strumento verticale Letter
. . Personalizzabo Uso avanzato
Ritaglia].
Appare la finestra di ritaglio. [Libera]: é possibile ritagliare un’immagine a qualsiasi
. L. L . dimensione, indipendentemente dal rapporto -
Quando I'immagine é stata ridisegnata, selezionare selezionabile. Stam;gg:;angata
una proporzione e trascinare I'area di ritaglio. [Personalizzato]: I'immagine puo essere ritagliata nel rapporto delle immagini
1/ 1 C:\Documents and Settings\maruko\Documenti\immagini\’PHOTOVWoooc_xx_sodIMG_0001.CR2 S e I ezi 0 n ato -
- Annulla Fare clic sul pulsante [OK] per tornare alla finestra s
- Selezionare principale. immagini
una Nell'immagine ritagliata viene visualizzato il quadro dell’area di
proporzione ritaglio (p.105). Modifiea di
aaaaa di ”tag"° Quando I'immagine ritagliata & visualizzata in una finestra di Jlll;n :EIF
B '!'rascmgre modifica o nella finestra di modifica immagine, & presentata nel
I_areg di formato ritagliato.
ritaglio e .
Riferimenti
Indice analitico

—

E possibile spostare I'area di ritaglio trascinandola.

E possibile ingrandire o ridurre le dimensioni dell’area di ritaglio
trascinandone i quattro angoli. @ @
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? Informazioni sulle immagini ritagliate

L’area ritagliata puo essere ripristinata alle condizioni originali in

qualsiasi momento

Un’immagine ritagliata & visualizzata e stampata come tale. Tuttavia,

poiché I'immagine non & effettivamente ritagliata, & sempre possibile

ripristinare 'immagine originale facendo clic sul pulsante [Ripristina]

nella finestra di ritaglio oppure con il procedimento per “Rimodificare

un’immagine” (p.99).

Visualizzare 'immagine ritagliata in ciascuna finestra

* Finestra principale: il quadro che indica l'area di ritaglio &
visualizzato sullimmagine (p.105).

* Finestra di modifica: limmagine & visualizzata ritagliata.

* Finestra di modifica immagine: la miniatura & la stessa della
visualizzazione nella finestra principale e
'immagine ingrandita € la stessa della
visualizzazione della finestra di modifica.

Stampare un’immagine ritagliata
E possibile stampare un’immagine come ritagliata usando DPP.

L'immagine diventa un’immagine effettivamente ritagliata
quando viene salvata come immagine separata

L'immagine JPEG o TIFF ritagliata diventa un’immagine
effettivamente ritagliata quando é salvata come immagine separata
(p.99).

Le immagini la cui proporzione & impostata sono visualizzate
come immagini ritagliate

Quando a un’immagine scattata con EOS-1Ds Mark Il o EOS-1D
Mark Il sono associati i dati di proporzione dell'immagine, viene
visualizzata 'area di ritaglio impostata corrispondente ai dati della
proporzione. Tuttavia, poiché 'immagine non & effettivamente
ritagliata, & possibile cambiare I'area di ritaglio o ripristinare le
condizioni precedenti al ritaglio.

Per ripristinare le condizioni precedenti al ritaglio in funzione della
proporzione dellimmagine allo scatto, fare clic sul pulsante
[Ripristina]. Inoltre, per cancellare completamente 'area di ritaglio,
fare clic sul pulsante [Cancella] (p.112).

A
~
-

/

> Funzioni utili della finestra di ritaglio

Passare da una schermata all’altra usando la tastiera

E anche possibile passare dalla visualizzazione a schermo intero alla
visualizzazione normale premendo i tasti <Alt> + <Invio> o0 <F11>,

Funzionamento tramite il menu
Ciascuna operazione pud anche essere eseguita con il menu che
appare facendo clic sul’limmagine con il pulsante destro del mouse.

Applicare I'area di ritaglio a un’altra immagine

E possibile applicare I'area di ritaglio a un’altra immagine facendo clic
sul pulsante [Copia] per copiare 'area di ritaglio, visualizzando
un’altra immagine e quindi facendo clic sul pulsante [Incolla].

Per applicare un’area di ritaglio copiata a un gruppo di piu immagini,
selezionare I'immagine di ritaglio e le immagini a cui applicarla nella
finestra principale, quindi visualizzare la finestra di ritaglio. Con
limmagine ritagliata visualizzata, fare clic sul pulsante [Copia], quindi
fare clic sul pulsante [Applica tutto]. Cosi facendo, 'area di ritaglio
sara applicata a tutte le immagini selezionate quando viene
visualizzata la finestra di ritaglio.

@ Per un elenco delle funzioni della finestra di ritaglio, fare riferimento

ap.112.
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Effettuare I’elaborazione per I’eliminazione automatica della polvere

| dati di eliminazione della polvere aggiunti alle immagini scattate con
una fotocamera in grado di allegare questi dati, possono essere usati
per cancellare automaticamente i punti di polvere.

Fotocamere compatibili

EOS-1Ds Mark Il
EOS 450D

EOS-1D Mark I EOS 40D
EOS 400D DIGITAL EOS 1000D

Selezionare nella finestra principale un’immagine
alla quale sono stati aggiunti i dati di eliminazione
della polvere.

Selezionare il menu [Strumenti] P [Avvia strumento
Timbro].

Appare la finestra Copia e timbra.
Quando I'immagine si é ridisegnata, fare clic sul
pulsante [Applica dati eliminazione polvere].

“ 1/ 2 C:\Documents and Settings\maruko\DocumentiNimmagini\PHOTOMCHAPSVMG 0050, JPG [3456 x 2304] B[ (=1 5]
ma ntero

| punti di polvere sono eliminati con una sola operazione.

Fare clic sul pulsante [OK] per tornare alla finestra principale.

Sulle immagini dalle quali sono stati eliminati dei punti di polvere
viene visualizzato il simbolo [@,] (p.105).

? Informazioni aggiuntive

E possibile ripristinare in qualsiasi momento alle condizioni
originali un’immagine dalla quale é stata eliminata la polvere
Un’immagine dalla quale & stata eliminata la polvere & visualizzata e
stampata come tale. Tuttavia, poiché la polvere sul’immagine non & stata
effettivamente eliminata, & sempre possibile ripristinare 'immagine
originale facendo clic sul pulsante [Annulla] nella finestra copia e timbra o
con il procedimento “Rimodificare un’immagine” (p.99).

Controllare I'eliminazione della polvere nella finestra copia e timbra
Controllare I'eliminazione della polvere nella finestra copia e timbra.
Le immagini prima dell’eliminazione della polvere sono visualizzate in
altre finestre e non sara possibile controllarle.

Stampare immagini dalle quali & stata eliminata la polvere
Con DPP ¢ possibile stampare un’immagine come immagine dalla
quale é stata eliminata la polvere.

Non é possibile fare clic sul pulsante [Applica dati eliminazione polvere]
Il pulsante [Applica dati eliminazione polvere] sara disattivato anche
nel caso di un’immagine alla quale sono associati dei dati di
eliminazione della polvere, se non € presente della polvere che &
possibile eliminare con DPP.

Eliminare punti di polvere che non é possibile cancellare con
I’elaborazione di eliminazione automatica della polvere
Nell’elaborazione di eliminazione automatica della polvere, i punti di
polvere sono eliminati secondo le informazioni relative alla polvere
salvate nei dati di eliminazione della polvere. Tuttavia, a seconda del
tipo di polvere, potrebbero presentarsi dei casi in cui non € possibile
eliminare punti di polvere. In questi casi, eliminare i punti di polvere
usando la funzione Ripara (p.96) o la funzione Copia e timbra (p.98).

L’'immagine diventa un’immagine dalla quale é stata effettivamente
eliminata la polvere quando & salvata come immagine separata
L'immagine JPEG o TIFF dalla quale & stata eliminata la polvere
diventa un’immagine dalla quale é stata effettivamente eliminata la
polvere quando € salvata come immagine separata (p.99).
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Ay

-@> Funzioni utili della finestra copia e timbra

Controllare i punti di eliminazione della polvere

Dopo il passo 3, € possibile visualizzare e controllare
dettagliatamente uno alla volta i punti di polvere eliminati premendo il
tasto <Maiusc> + <F>. (Premere i tasti <Maiusc> + <B> per tornare al
punto di polvere precedente.)

Annullare un solo punto specificato di eliminazione della polvere
Dopo il passo 3, € possibile visualizzare il punto di polvere eliminato
premendo i tasti <Maiusc> + <F> o <Maiusc> + <B>, quindi premere i
tasti <Maiusc> + <Canc> per annullare solo il punto di polvere
eliminato visualizzato.

Passare dalla visualizzazione a schermo intero alla
visualizzazione a schermo normale premendo i tasti di scelta
rapida

E anche possibile passare dalla visualizzazione a schermo intero alla
visualizzazione normale premendo i tasti <Alt> + <Invio>.

Applicare il risultato dell’eliminazione della polvere a un’altra
immagine

E possibile applicare I'eliminazione della polvere nello stesso punto in
un’altra immagine facendo clic sul pulsante [Copia] per copiare i
risultati di eliminazione della polvere, quindi visualizzando I'altra
immagine a cui si desidera applicarli e facendo clic sul pulsante
[Incolla].

|§| Per un elenco delle funzioni della finestra Copia e timbra, fare
riferimento a p.114.

Elaborazione di eliminazione automatica della polvere nella finestra principale

Nella finestra principale & anche possibile cancellare automaticamente i
punti di polvere in pit immagini alle quali sono associati dati di
eliminazione della polvere.

Selezionare le immagini alle quali sono associati dati
di eliminazione della polvere, quindi selezionare il
menu [Regolazione] P [Applica dati eliminazione
polvere].

| punti di polvere in tutte le immagini selezionate sono eliminati in
un’unica operazione.
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Eliminare manualmente la polvere (funzione Ripara)

E possibile eliminare i punti di polvere in un’immagine selezionandoli
uno ad uno.

Selezionare nella finestra principale 'immagine dalla
quale eliminare i punti di polvere.

Selezionare il menu [Strumenti] P [Avvia strumento
Timbro].

Appare la finestra Copia e timbra.
Quando I'immagine si e ridisegnata, fare doppio clic
sul punto dal quale eliminare la polvere.

1/ 2 C:WDocuments and Settingsimaruko\DocumentiVimmagini\PHOTO\CHAP5\IMG_0050. JPG [3456 x 2304]

Fare
doppio
clic

La visualizzazione passa al 100%.

La posizione di visualizzazione pud essere cambiata
trascinandola.

Fare clic sul pulsante che corrisponde ai punti di

polvere da eliminare.
Se il punto di polvere € di colore scuro, fare clic sul pulsante
[ @], se & di colore chiaro, fare clic sul pulsante [ ( () |].
Quando si sposta il cursore sul’immagine, I'area di eliminazione
della polvere appare come [O].

Portare il punto di polvere da eliminare entro il [O] e
fare clic.

1/ 2 C:\Documents and Settings\maruko\DocumentiVmmagini\PHOTO\CHAPS\IMG_0050. JPG [3456 x 2304]

) ——— Fareclic

Il punto di polvere entro il [O] viene eliminato.

Per continuare ad eliminare punti di polvere nellimmagine, fare
clic su un’altra parte dellimmagine.

Per eliminare polvere in un’altra parte del’immagine, fare clic con il
pulsante destro del mouse, oppure fare di nuovo clic sul pulsante
utilizzato al passo 4 per annullare 'elaborazione di eliminazione
della polvere e ripetere I'operazione dal passo 3.

Se non & possibile eliminare il punto di polvere, viene visualizzato [(S)].

Fare clic sul pulsante [OK] per tornare alla finestra
principale.
Sulle immagini dalle quali sono stati eliminati dei punti di polvere
viene visualizzato il simbolo [ ®,] (p.105).
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? Informazioni aggiuntive

Fare clic piu volte se i punti di polvere non sono cancellati completamente
Se i punti di polvere indesiderati non sono eliminati dopo aver
eseguito una volta il passo 5, potrebbero venire eliminati
completamente facendo clic piu volte.

In genere, la funzione Ripara elimina i punti di polvere

| punti di polvere possono essere eliminati con la funzione Ripara.
Potrebbe non essere possibile cancellare delle righe di polvere. In tal
caso, usare la funzione Copia e timbra (p.98).

E possibile ripristinare in qualsiasi momento alle condizioni
originali un’immagine dalla quale é stata eliminata la polvere
Un’immagine dalla quale é stata eliminata la polvere & visualizzata e
stampata come tale. Tuttavia, poiché la polvere sul’immagine non ¢ stata
effettivamente eliminata, € sempre possibile ripristinare I'immagine
originale facendo clic sul pulsante [Annulla] nella finestra copia e timbra o
con il procedimento “Rimodificare un’immagine” (p.99).

Controllare I'eliminazione della polvere nella finestra copia e timbra
Controllare I'eliminazione della polvere nella finestra copia e timbra.
Le immagini prima dell’eliminazione della polvere sono visualizzate in
altre finestre e non sara possibile controllarle.

Stampare immagini dalle quali é stata eliminata la polvere

Con DPP & possibile stampare un’immagine come immagine dalla
quale ¢é stata eliminata la polvere.

L'immagine diventa un’immagine dalla quale é stata effettivamente
eliminata la polvere quando & salvata come immagine separata
L'immagine JPEG o TIFF dalla quale ¢ stata eliminata la polvere
diventa un’immagine dalla quale é stata effettivamente eliminata la
polvere quando & salvata come immagine separata (p.99).

¥

Q> Funzioni utili della finestra copia e timbra

Controllare i punti di eliminazione della polvere

Dopo il passo 3, € possibile visualizzare e controllare
dettagliatamente uno alla volta i punti di polvere eliminati premendo il
tasto <Maiusc> + <F>. (Premere i tasti <Maiusc> + <B> per tornare al
punto di polvere precedente.)

Annullare un solo punto specificato di eliminazione della polvere
Dopo il passo 3, € possibile visualizzare il punto di polvere eliminato
premendo i tasti <Maiusc> + <F> o <Maiusc> + <B>, quindi premere i
tasti <Maiusc> + <Canc> per annullare solo il punto di polvere
eliminato visualizzato.

Passare dalla visualizzazione a schermo intero alla
visualizzazione a schermo normale premendo i tasti di scelta
rapida

E anche possibile passare dalla visualizzazione a schermo intero alla
visualizzazione normale premendo i tasti <Alt> + <Invio>.

Applicare il risultato dell’eliminazione della polvere a un’altra
immagine

E possibile applicare I'eliminazione della polvere nello stesso punto in
un’altra immagine facendo clic sul pulsante [Copia] per copiare i
risultati di eliminazione della polvere, quindi visualizzando I'altra
immagine a cui si desidera applicarli e facendo clic sul pulsante
[Incolla].

@ Per un elenco delle funzioni della finestra Copia e timbra, fare

riferimento a p.114.
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Eliminare delle parti indesiderate di un'immagine (funzione Copia e timbra)

E possibile correggere un'immagine incollando una sezione copiata da
un’altra parte dellimmagine sulla parte indesiderata.

Seguire i passi da 1 a 3 di “Eliminare manualmente la
polvere (funzione Ripara)” (p.96).

Specificare la sezione da copiare.
Fare clic sulla sezione che sara la sorgente della copia tenendo
contemporaneamente premuto il tasto <Alt>.
Per cambiare la sezione che deve essere la sorgente della copia,
ripetere 'operazione di cui sopra.
Per definire la posizione della sorgente della copia, selezionare
[Definizione posizione sorgente copial.

Correggere I'immagine.
Fare clic o trascinare la sezione dell'immagine che si desidera
correggere. [+] nella finestra indica la sorgente della copia e [O]
indica la destinazione della copia.
L'immagine copiata & incollata nella posizione in cui é stata
trascinata.
Come [Tipo penna] si puo scegliere fra [Pennello] (i bordi
dellimmagine incollata simulano un pennello) e [Matita] (i bordi
dellimmagine incollata sono netti).

Fare clic sul pulsante [OK] per tornare alla finestra
principale.
Sullimmagine corretta viene visualizzato il simbolo [ 8,] (p.105).

Salvare i risultati della modifica
Salvare i dati di modifica in un’immagine

Tutti i dati (procedura) regolati con la tavolozza degli strumenti (p.84 -
p.91) e i dati dell’area di ritaglio (p.92) e di eliminazione della polvere

(p.94 - p.98) possono essere salvati in un’immagine JPEG o TIFF o in
un’immagine JPEG o TIFF separata.

Selezionare il menu [File] » voce desiderata.

Apri nella Finestra di Modifica Chrl+D
Apri nella finestra di Modifica (ingrandita)

Salva Chrl+5
Salva con nome, ., Chrl4Maiusc+5
Aggiungi miniatura allimmaging e salva — Cerl+Maiosc+T
Converti e sakva..,. CEr4D
Elaborazione batch. .. Cbrl+B

Crea nuova carkella

Skampa... Ckrl+P

Stampa con imposkazion dettagliate. .. Chrl+-alk+P
Starpa foglio contatti, .. Chrl+Maiusc+P
Starnpa plug-in »
Aggiung a raccolka kvl

Rimuovi da raccolka Chrl+Maiusc+G
Elimina Zanc

Info Chrl+I

Esci alk+F4

Le regolazioni sono salvate con I'immagine.
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Salvare come immagine separata

Se un’immagine JPEG o TIFF & regolata con la tavolozza degli
strumenti (p.84 - p.91) e quindi salvata analogamente a un’immagine
RAW come descritto in seguito, 'immagine pud essere salvata come
immagine separata alla quale sono state applicate le regolazioni
(procedura).

Inoltre, anche quando un’immagine ritagliata (p.92) o un’immagine dalla
quale é stata eliminata la polvere (p.94 - p.98) & salvata analogamente,
essa diventa un’immagine effettivamente ritagliata o dalla quale é stata
effettivamente eliminata la polvere.

Salvare come immagine JPEG o TIFF (p.38)

Salvare gruppi di immagini JPEG o TIFF (elaborazione batch) (p.80)
Salvando come immagine JPEG o TIFF separata come descritto
precedentemente, vengono applicate le regolazioni effettuate con la
tavolozza degli strumenti; si verifica un lieve degrado dell’immagine
dovuto alla modifica/salvataggio analogamente a quanto avviene
usando un normale software di modifica delle immagini.

Applicare dati di modifica a un’altraimmagine

E possibile copiare i dati di regolazione (procedura) di immagini JPEG e
TIFF che sono state regolate con la tavolozza degli strumenti e applicarli
a un’altra immagine procedendo come segue, analogamente alle
immagini RAW.

Applicare i dati di regolazione a un’altra immagine (p.37)

Usare i dati di regolazione (procedura) (p.77)

Stampare

Le immagini JPEG e TIFF possono essere stampate con le procedure
che seguono, analogamente a immagini RAW.
Stampare (p.39)
Stampa con le informazioni di scatto (p.66)
Stampa di un elenco di miniature (stampa foglio contatti) (p.67)
Stampare immagini RAW con una stampante Canon ad alte
prestazioni (p.68)

Rimodificare un’immagine

Nelle immagini regolate con la tavolozza degli strumenti (p.84 - p.91)
vengono cambiate solo le condizioni di elaborazione dellimmagine,
conseguentemente i “dati dell'immagine originale” rimangono inalterati.
Inoltre, i dati dell’area di ritaglio o di eliminazione della polvere di
un’immagine ritagliata (p.92) o di un’immagine dalla quale & stata
eliminata la polvere (p.94 - p.98) vengono semplicemente salvati
nell'immagine.

Per questo motivo, € possibile annullare eventuali regolazioni salvate
(p.98) nellimmagine, i dati dell’area di ritaglio e di eliminazione della
polvere e ripristinare le condizioni dell’'ultimo salvataggio o di quando &
stata scattata I'immagine.

Selezionare I'immagine da rimodificare.

Selezionare il menu [Regolazione] » voce desiderata.

Regolazione
Ruoka a siniskra Chrl+L
Ruota a destra Chr+-R,
Aggiungi conkrassegnol alk+1
Aggiungi conkrassegnos alk+z
Aggiungi conkrassegnos alk+3
Riruovi conkrassegno alk+2
Spazio dei colori di lavoro r
Guida curva toni - standard
Guida curva boni - alka
Ripriskina ultime impostazioni salvate  Chrl+AlE+Z
Ripristina impostazioni scatko ChelHMaiusc+2

L'immagine ¢ ripristinata alle condizioni corrispondenti alla voce
selezionata.
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Riferimenti

Questa sezione di riferimento & stata aggiunta per aiutare I'utente ad
usare meglio DPP.

Contiene varie soluzioni per risolvere problemi, come eliminare DPP dal
computer, spiegazioni relative alle varie finestre e un glossario.
L’indice analitico alla fine del capitolo permette di trovare facilmente le
informazioni cercate.

Risoluzione dei problemi ...........ccccccoiiiiiiiiiiinn, 101
Eliminare (disinstallare) il software......................... 102
Elenco delle funzioni della finestra principale (finestra Cartella)... 103
Elenco delle funzioni della finestra principale (finestra Raccolta) ... 104

Informazioni del quadro del’'immagine nella finestra
principale e nella finestra di modifica immagine.... 105

Elenco delle funzioni della finestra di modifica...... 106
Elenco delle funzioni della tavolozza degli strumenti... 107
Elenco delle funzioni della finestra di controllo rapido.... 109
Elenco delle funzioni della finestra di modifica immagine.... 110
Elenco delle funzioni della finestra per convertire/

salvare unimmagine ........ccccoeeevveiiiiieieeee e 111
Elenco delle funzioni della finestra di ritaglio......... 112
Elenco delle funzioni della finestra di correzione

dell’aberrazione ........ccooueeiiiiiiiee e, 113

Elenco delle funzioni della finestra Copia e timbra .... 114
Elenco delle funzioni della finestra per convertire/

salvare piu immagini (elaborazione batch)............ 115
Elenco delle funzioni della finestra Rinomina........ 116
GlOSSAMO .. 117
Indice analitiCo........c.oovviiiiii e, 119
Informazioni su queste istruzioni......................... 123
Marchi commerciali.............cccveeeeeiiiiiiiieeeeeeee 123
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Risoluzione dei problemi

Se DPP non funziona correttamente, fare riferimento a quanto segue.

Introduzione

L'installazione non é stata completata correttamente

Per installare il software & necessario selezionare I'impostazione
utente con privilegio di [Amministratore del computer] o di
[Amministratore]. Con Windows Vista e Windows XP, selezionare
'utente con i privilegi di [Amministratore del computer] o con i privilegi
di [Amministratore] nel caso di Windows 2000. Per informazioni
dettagliate sulla selezione dell'impostazione utente, fare riferimento al
manuale d’'uso del computer utilizzato.

DPP non funziona

DPP non funziona correttamente su computer non conformi ai
requisiti di sistema. Usare DPP su un computer con requisiti di
sistema compatibili (p.3).

Anche se il computer utilizzato dispone di RAM (memoria) della
capacita descritta nei requisiti di sistema (p.3), se sono in esecuzione
contemporaneamente a DPP altre applicazioni, la RAM (memoria)
potrebbe essere insufficiente. Uscire dalle applicazioni diverse da
DPP.

Le immagini non sono visualizzate correttamente

Le immagini non supportate da DPP non vengono visualizzate. Le
immagini JPEG e TIFF possono essere di vari tipi: le immagini JPEG
non compatibili con Exif 2.2 e 2.21 e le immagini TIFF non compatibili
con Exif potrebbero non essere visualizzate correttamente (p.3).
Quando un’immagine dalla quale ¢é stata eliminata la polvere (p.61 -
p.65, p.94 - p.98) & visualizzata in una finestra diversa dalla finestra
Copia e timbra, viene visualizzata nelle condizioni precedenti
all’eliminazione della polvere. Controllare le immagini dalle quali &
stata eliminata la polvere nella finestra Copia e timbra.

Non é possibile regolare un’immagine

Le immagini JPEG e TIFF non possono essere regolate con la
funzione di regolazione delle immagini della tavolozza degli strumenti
[RAW]. Regolare queste immagini con la tavolozza degli strumenti
[RGB] (p.107).

Non & possibile regolare immagini RAW PowerShot Pro1 con la
funzione di regolazione delle immagini della tavolozza degli strumenti
[RAW]. Regolare queste immagini con la tavolozza degli strumenti
[RGB] (p.107).

Non é possibile incollare (applicare) una procedura a
un’altra immagine

Non €& possibile incollare (applicare) come procedura ad un’altra
immagine le operazioni di rotazione (p.10, p.23, p.103, p.109, p.110),
ritaglio (p.35, p.92), eliminazione della polvere (copia e timbra) (p.61 -
p.65, p.94 - p.98) effettuate su un’immagine. Ritagliare 'immagine o
eliminare la polvere nell'immagine usando la funzione copia/incolla in
ciascuna finestra e ruotare singolarmente ciascuna immagine.

| dati di regolazione (procedura) delle immagini RAW che sono state
regolate con la tavolozza degli strumenti [RAW] non possono essere
applicati a immagini JPEG o TIFF (p.107).

| colori del’immagine visualizzata con un altro
software appaiono sbiaditi

Un’immagine RAW per la quale & impostato uno spazio dei colori
diverso da sRGB (p.65, p.74) successivamente convertita e salvata
come immagine JPEG o TIFF apparira con colori attenuati quando
visualizzata con un software che & compatibile solo con lo spazio dei
colori sSRGB. In questo caso, impostare lo spazio dei colori
dell’immagine RAW a sRGB, convertire di nuovo in immagine JPEG o
TIFF e salvare, quindi visualizzare 'immagine.
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| colori dell’immagine visualizzata sullo schermo e
i colori dell'immagine stampata non corrispondono

Se il colore del monitor che visualizza 'immagine non & regolato
correttamente, o se non & stato impostato un profilo per la stampante
utilizzata per le immagini, il colore dell'immagine visualizzata sullo
schermo e il colore della fotografia stampata potrebbero essere molto
diversi. Correggendo il colore del monitor utilizzato per visualizzare le
immagini (p.74) e impostando correttamente un profilo per la
stampante (p.74), il colore di una fotografia stampata corrispondera piu
fedelmente al colore dellimmagine sullo schermo. Usando una
stampante Canon (p.39, p.42) o nel caso di stampa tramite
applicazioni collegate (p.68, p.69) vengono automaticamente impostati
i profili della stampante, quindi & solo necessario impostare il colore del
monitor per una migliore approssimazione cromatica.

Quando si stampa con Easy-PhotoPrint e sono attive la funzione di
compensazione automatica di Easy-PhotoPrint e i vari tipi di funzioni
di regolazione dell'immagine, i colori non sono stampati
correttamente. Annullare tutte le funzioni di regolazione dell'immagine
di Easy-PhotoPrint (p.43).

Anche se si imposta un profilo della stampante, se viene usata la
funzione di regolazione del colore del driver della stampante,
'immagine potrebbe essere stampata con colori diversi rispetto a
quelli visualizzati sullo schermo. Non usare la funzione di regolazione
del colore del driver della stampante.

Non é possibile stampare gruppi di molte immagini

Se vengono stampati gruppi di molte immagini, la stampa potrebbe
interrompersi oppure potrebbero non essere stampate le immagini.
Diminuire il numero di immagini da stampare o aumentare la memoria
del computer utilizzato.

Dopo aver eliminato le immagini, nella cartella rimane un file

Eliminare [CRW_YYYY.THM] (immagine della visualizzazione
dell’indice della fotocamera) se rimane nella cartella dalla quale sono
state eliminate le immagini (p.45).

*[YYYY] nel nome file & costituito da cifre.

Non vengono visualizzate le informazioni dell'immagine

Per un’immagine JPEG impostata su Adobe RGB e scattata con EOS
10D, EOS 300D DIGITAL e PowerShot Pro1 potrebbero non essere
visualizzate le informazioni dell’immagine (p.10, p.21).

Eliminare (disinstallare) il software

Prima di disinstallare il software, chiudere eventuali altre applicazioni.

Per disinstallare il software, accedere al sistema come utente con i
diritti di Amministratore del computer/Amministratore.

Per evitare malfunzionamenti del computer, riavviare sempre il
computer dopo aver disinstallato il software. E molto probabile che si
presentino dei malfunzionamento del computer se il software viene
reinstallato senza riavviare.

Selezionare il pulsante [start] » [Tutti i programmi]
([Programmi] in Windows 2000) » [Canon Utilities] »
[Digital Photo Professional] » [Digital Photo
Professional Uninstall].

Procedere con la disinstallazione come indicato dai

messaggi su schermo.
Il software viene disinstallato.
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Elenco delle funzioni della finestra principale (finestra Cartella) .10

Mostra/nasconde la tavolozza degli strumenti (p.107) Percorso della Contrassegni (p.18)

Seleziona tutte le immagini  cartelq Rimuove i contrassegni (p.18)

Annulla la selezione di Rotazione immagine (in unita di 90 gradi)
tutte le immagini

" Digital Photo Pettings\rnaruku\Ducumenli\lmmagini\Phulu\m{x_xx_xx]

Eile Midifica Wsuallzza Segnalblo Regolaziohe  Strument| Finestra 7

Mostra/nasconde 'area delle cartelle

Passa alla finestra di modifica
immagine (p.110)

Barra degli strumenti*’

o5 Conversione/
Scheda [Raccolta] ; Senaz Saed : : salvataggio batch
. .81
Scheda [Cartella]*™® ——- Raccoka(o) (p.80, p.81)
ek ) ~
=1 E anumenti b
=) ;ﬂ Immagini
=) Phate
=) Musica
@Viden
- iy Risorse del computer
g ‘:ﬁ Ewsorse direte o
B3 Travel
IMG_jUUl.CRZ _ IMGT_UUUZ.CR2 N IMG_j0_004‘CR2 ~ IMG:U_UUS.CR2
Area delle cartelle*?
i MG 0007 CR2 Zm  IMGoni0.ckz
——— > =
) ®
) _ IMGIU_DII.CRZ s IMGT_UUIZ.CRZ N IMG_0013.CR2 N IMG_jU_UH‘CRZ ~ IMG:U_UIS.CRZ rees
VlsuallzzaZIone 4" (1604, 603 ) : 224, 223, 225 Alea qL!ahté Dati procedura: Si Murnero delle immagini: 16 Mumero immagini selezionats: 1 CMYE
informazioni*3
Modo di visualizzazione** Numero di immagini selezionate Visualizzazione simulazione
Stato procedura allegata (p.77) Numero di immagini visualizzat CMYK (p.74)
*1 Per commutare fra visibile/nascosto, selezionare il menu [Visualizza] » *4 Viene visualizzata la voce selezionata in [Visualizzare e salvare
[Barra degli strumenti]. immagini RAW] (p.70) nella finestra [Preferenze].
*2 Le immagini all'interno delle cartelle selezionate qui sono visualizzate *5 E possibile scambiare le finestre [Cartella] e [Raccoltal.

in un elenco di miniature a destra.

*3 Visualizza le coordinate della posizione del cursore e i valori RGB
(conversione a 8 bit) quando viene effettuato Clic bilanciamento bianco
con la tavolozza degli strumenti.

R

Introduzione

—_—

Sommario

—_—

Uso di base

—_—

Uso avanzato

—_—

Modifica e
stampaavanzata
delle immagini

Elaborazione
di molte
immagini

Modifica di
immagini
JPEG/TIFF

Riferimenti

Indice analitico

Q0O
)

—

103



Elenco delle funzioni della finestra principale (finestra Raccolta) (33

Contrassegni
Rimuove i contrassegni
Rotazione immagine (in unita di 90 gradi)

Mostra/nasconde la tavolozza degli strumenti
Seleziona tutte le immagini
Annulla la selezione di tutte le immagini

Passa alla finestra di modifica
immagine

Barra degli strumenti
Scheda [Raccolta]*"

Conversione/
salvataggio batch

SCheda [Carte"a] I 1 Cartella

IMG_0013.CR2

IMG_0004.CR2 IMG_0006 CR2 IMG_0003 CR2 IMG_D012.CR2

Visualizzazione
informazioni

- (1604, 603 ): 224, 223, 225 Alka qualiti Dati procedura: Si MNumera delle immagini: 7 Mumero immagini selezionats: 1 CMYE

Visualizzazione simulazione
CMYK

Modo di visualizzazione Numero di immagini selezionate

Stato procedura allegata Numero di immagini visualizzat

*11l numero totale di immagini aggiunte alla finestra [Raccolta] &
visualizzato fra ( ) nella scheda [Raccolta]. Di conseguenza, quando si
aggiunge un’immagine che & visualizzata come immagine unica
(p-20), viene visualizzato il doppio del numero totale di immagini.
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Informazioni del quadro dell'immagine nella finestra principale e nella finestra di modifica immagine (.10, p.31)

Informazioni visualizzate quando é selezionata la voce [Miniatura grande] (p.10)

" Digital Photo Professional - [C:\Documents an

File Modifica Wisualizza Seqgnalibro Reqgolazione  Strum

2 B

d Settings\maruko\Documentilimmagini\Photohooo: o aoxh]

enti  Finestra 7

R

Strurnento Seleziona tutte  Cancella tutta

' Cartella | Raccola (0) ) _
: oL : Simbolo copia e
C &2 Deskiop r o Tt timbra (p.671 - p.65
ontrassegno 52 Docment g1 & p. p.695,
(p-177 p-18) = ,ﬂ I_mmagini p-94 - p-98)
= m;oto - Simbolo di
correzione

g Musica
15 Video

& } Risorse del computer
-9 Risorse direts

dell’aberrazione
dell'obiettivo (p.59)

() Travel - Area di ritaglio*®
(p-35, p.92)
Valore di regolazione
della luminosita*' A s
ertura®
(p-24) a P
Ic?ona .del MG 0001.CR2 # 1' IMG_0002.CR2 S
b"anc'amento del ) = R TR P T RGE W P R A #
bianco*! (p.25) - "
| o
. Simbolo regolazione RAW*1 *4
Nome file Simbolo regolazione RGB*" *5
Tipo di immagine*? Simbolo di contenuto di modifica non salvato

*1 Non visualizzato con [Miniatura piccola].
*2 \/isualizzato in immagini RAW+JPEG presentate come immagine
singola (p.20).
Nelle immagini RAW & visualizzato [RAW]. (In [Miniatura piccola]
(p.10), & visualizzato [R].)
Nelle immagini RAW PowerShot Pro1, non & visualizzato [RAW].
*3 Non visualizzato con [Miniatura media] o [Miniatura piccola].

Velocita dell’otturatore*3

*4 \/isualizzato in un'immagine modificata con la tavolozza degli strumenti
[RAW] nella finestra di modifica e nella finestra di modifica immagine.

*5 Visualizzato in un’immagine modificata con la tavolozza degli strumenti
[RGB] nella finestra di modifica e nella finestra di modifica immagine.

*6_Quando a un’immagine scattata con EOS-1Ds Mark |1l o EOS-1D Mark
[l sono associati i dati di proporzione, I'immagine & visualizzata come
immagine ritagliata.
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L ] - ] [ ] L ] n
Elenco delle funzioni della finestra di modifica (.11, p.23) .
Introduzione
Percorso e nome file dellimmagine Tavolozza degli strumenti*! (p.107, p.108) —
""" Digital Photo Professional - [C:\Documents and Settings\maruko\Documenti\immagini\PHOTOvooox 3o seMMG_0001.cR2]  [= |[B]K) ‘“‘-"‘ - Sommario
e RGE | MRjOhiettivo |
File Madifica Eisualizza Reqgolazione  Strumenti  Finestra 7 Regolazmnelunﬂnos; I .E’.J
3
Regolazione bilanciamento bianco _3“ Uso di base
‘3’_] Registra. .,
|Imp‘d| scatko V|[ Regola... ] —_—
Stile immaging _3J|
[standard v| [ sfogie.. | Uso avanzato
I —_—
Modifica e

stampaavanzata
delle immagini

10,0 80 -60 -40 20 00 20 40
S

St T Elaborazione
[tineare di molte
Tono calore:{0) —l— immagini

Saturazione:{0) ——

Nitidezza:(1) 0—— Modifica di
immagini
JPEG/TIFF

e

Riferimenti

|[1541,?85]: 2!]2,203,20? Alka quaIiEé HAW'.:’Adobe RGE CMIYK -
Indice analitico
Visualizzazione informazioni*? Visualizzazione simulazione CMYK (p.74)
Modo di visualizzazione** Spazio dei colori dell'immagine*? e spazio dei colori di lavoro (p.65, p.74) @ @
*1 Per commutare fra visibile/nascosto, selezionare il menu [Visualizza] » *3 Le immagini RAW sono visualizzate con [RAW]. @
[Tavolozza strumenti]. *4 \/iene visualizzata la voce selezionata in [Visualizzare e salvare
*2 \/isualizza le coordinate della posizione del cursore e i valori RGB immagini RAW] (p.70) nella finestra [Preferenze].

(conversione a 8 bit).
106



Elenco delle funzioni della tavolozza degli strumenti

Tavolozza degli strumenti RAW (p.23)

. : RiE MR fObiettivo

Reqgolazione luminosita

..J.

\.

Reqolazione bilanciamenta bianco

]

(JEE]

i Imp.di scatto

£ |[ Regola... ]
o J

\.

Stile immagine

| Standard

wi [ sfoglia. .. ]

10,0 80 -60 -40 -2,0
Conkrasko: (0}

[tineare

Taono colore:(0)
Sakurazione: (0}

Mitidezza:{1)

Regolazione luminosita (p.24)

— Regolazione del bilanciamento del

bianco (p.25, p.26, p.52)

Impostazioni del Picture Style
(p.24, p.53)

— Regolazione dell’intervallo

dinamico (p.53)

— Regolazione del contrasto (p.27)

Impostazione lineare (p.27)

1 Regolazione del tono e della

saturazione del colore (p.27)

— Regolazione della nitidezza (p.29)

— Posizione della visualizzazione

ingrandita*’

Tavolozza degli strumenti RGB (p.55)

| NRjobiettivo Regolazione automatica

(guida curva toni) (p.30, p.85)

Guida curva boni

Reqolazione curva toni

(ke J(r)(c][e]
e

# H— Clic bilanciamento bianco (p.87)

Regolazione curva toni
(p.54, p.89)

— Regolazione dellintervallo
dinamico (p.90)

L:'__i M- fio

b ] 255
Lumninosita: = <[ = = |a_| . . i

| B - Regolazione della luminosita e del
Sl J o contrasto (p.86)
Tinka: = sl ]
e . = | Regolazione tinta e saturazione
aturazione: J EIE_DE" (p88)

Mitidezza: ﬁ : EID [

Regolazione della nitidezza (p.88)

— Posizione della visualizzazione
ingrandita*’

*1 Se un'immagine & visualizzata ingrandita, la posizione della
visualizzazione ingrandita pud essere spostata trascinando. La
posizione della visualizzazione ingrandita appare quando ¢ stata
impostata [Visualizzazione ancorabile] (p.73) e la finestra di modifica
immagine (p.110) é stata ingrandita.
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Tavolozza degli strumenti NR/Obiettivo (p.56)

(Quando é selezionata un’imm

agine RAW)

IMG_1001.CRZ 3]

raw | RGE | MR/Chisttivo

Riduzione rumore |

RAW S
Riduzione rumore luminanza:(0)
K
1] 10

Riduzione del rumore di luminanza
per immagini RAW (p.56)

3

[0} 10

[Riduzione rumare crominanza: (0}

TIFF o JPEG

Riduzione del rumore di crominanza
per immagini RAW (p.56)

— Pulsante Applica riduzione rumore

(p.56)

Correzione aberrazione ohisttive [ Regola.. | |
Iluminazione periferica QOFF
Distarsione OFF
aberrazione cromatica OFF
Shavatura colore COFF

— Correzione dell’aberrazione
dell’'obiettivo (p.59)

Posizione della visualizzazione
ingrandita*”

*1 Se un'immagine & visualizzata ingrandita, la posizione della

visualizzazione ingrandita puo

essere spostata trascinando. La

posizione della visualizzazione ingrandita appare quando € stata
impostata [Visualizzazione ancorabile] (p.73) e la finestra di modifica
immagine (p.110) é stata ingrandita.

Tavolozza degli strumenti NR/Obiettivo (p.91)
(Quando é selezionata un’immagine JPEG o TIFF)

raw | RGE PN

MG_1001.JPG 3]

Riduzione rumare

Rty

TIFF o JPEG

Riduzione rumore luminanza: (00 A
d
0 10 )
J
Riduzione rumore crominanza: (o)
i
u] 10
J
Applica MR

Riduzione del rumore di
luminanza per immagini JPEG e
TIFF (p.91)

Riduzione del rumore di
crominanza per immagini JPEG
e TIFF (p.91)

—— Pulsante Applica riduzione

rumore (p.91)

Posizione della visualizzazione
ingrandita*’
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Elenco delle funzioni della finestra di controllo rapido «.16.0.17)

Visualizzazione
contrassegni

Visualizzazione 50% / visualizzazione 100% (riduzione

Percorso e nome file dellimmagine

| 2115 C:\Documents and Settingsimaruko\Documentilimmagini\Photoboox xx oAIMG,0002.CR2 |;|[E”‘Z]

Wisalizza
S0%

Contrassegno Cancella ]‘
e
Ll JLe ]
7

l Prec?dente ” Succlessiva l
L 1

I
l l Scherma ink. ]

l Infarmazioni immagine l

Ruota Ruota
a sinistra a destra

moiré disattivata) / visualizzazione a schermo intero*’

Visualizza
immagine a
schermo intero*2
Rimuove i
contrassegni (p.17)

Contrassegni
(p.17)

Passa da
un’immagine
visualizzata all’altra

Visualizza la
finestra
informazioni
immagine (p.21)

Rotazione
immagine
(in unita di 90 gradi)

*1 E possibile selezionare visualizzazione 50% / visualizzazione 100%
(riduzione moiré disattivata) selezionando [Preferenze] nel menu
[Strumenti] e usando [Visualizzazione strumento Controllo rapido]
nella scheda [impostazioni visualizz.]. E anche possibile spostare la
posizione di visualizzazione nello schermo ingrandito trascinando

limmagine.

*2 Per tornare allo schermo normale, premere il tasto <Esc>.
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Elenco delle funzioni della finestra di modifica immagine .31,p.33)

Introduzione
Mostra/nasconde la tavolozza degli strumenti  Nome e percorso dellimmagine Rotazione immagine (in unita di 90 gradi)
Mostra/nasconde I'area di g/laossggan/de Rapporto di ingrandimento dell'immagine visualizzata Conversione/
visualizzazione delle miniature il reticolo*4 Passa da un'immagine visualizzata all’altra salvataggio batch Sommario
Passa alla finestra principale — _(p.80, p.81)
(p.103) S —
W W .
Barra degli strumenti il LB Uso di base

RAW |RGE | NR/Obiettivo —
| Regolazione luminosita 3]
: 3 oo |
e Uso avanzato
|Regnlazwnne bilanciamento bianco 31
2| DG re: —
ilmp.d\ scatto v|[ Regola... ]
Modifica e
s s = stampaavanzata
| Standard v! [ Sfoglia... ] de"e immagini
. | -Tavolozza | Elaborazione
oo . . | dedqli di molte
Area di visualizzazione ’ _ | g _ immagini
delle miniature*3 [ e strumenti
Contrasto:(0) o (p107) M d'f' d'
DL\neare _o 1 Ic? _I
[ s . immagini
{ JPEGITIFF
e Saturazione: (0} 0—
G IMG_0004,CR2
= Mitidezza: (1) 3
Riferimenti
L . s
Modo divisualizzazione Indice analitico
Visualizzazione )y
informazioni*2 —_— 7841021y 118431177 Altaq_u;ahté R | Adobe RGE CMYK |
! |
Spazio dei colori del'immagine*! e spazio dei colori di lavoro (p.65, p.74) Visualizzazione simulazione CMYK (p.74)
*1" Le immagini RAW sono visualizzate con [RAW]. *4 E possibile impostare la spaziatura del reticolo con [Passo reticolo]
*2 \/isualizza le coordinate della posizione del cursore e i valori RGB ; nelle [Preferenze] (p.72).
(conversione a 8 bit). *> Viene visualizzata la voce selezionata in [Visualizzare e salvare
*3 Visualizza immagini selezionate nella finestra principale. L’'immagine immagini RAW] (p.70) nella finestra [Preferenze].

selezionata qui viene ingrandita e visualizzata a destra. 110



Elenco delle funzioni della finestra per convertire/salvare un’immagine .35

*1
*2

Tipi di immagine

Converti e salva

f

Salvain|| 53 PHOTO

Tipo di immagine Estensione u:f) =
Exif-JPEG JPG it E-
Exif-TIFF 8 bit TIF 9 E -
TIFF 16 bit TIF Lo
Exif-TIFF 8 bit + Exif-JPEG| .TIF/.JPG
TIFF 16 bit + Exif-JPEG | .TIF/.JPG ’J
Documenti
oy
Rizorze del
Nome file somputsr—{ - | |
Q@)  torene  ENREE v

Risoluzione*1

Rizorse direte | Salva come:

Impostazione qualita

EwRIPEGE PG, JPEG]

Qualita immagine J

w || Annulla

Impostazione uscita

Rizoluzione 350 dpi

Incorpora profili ICC*2 (p.117)

Modifica dimensioni*4

|_T_|Incorpnra prafila ICC in immagine

Impaostazione ridimensionamento

[Iridimensiona

~

L’intervallo di impostazione va da 1 a 60.000 dpi.

Le informazioni dello spazio dei colori (p.65, p.74) impostato per
un’immagine sono allegate a un profilo ICC.

Anche se si rimuove il contrassegno da immagini che sono state
impostate allo spazio dei colori Apple RGB, ColorMatch RGB o Wide

Gamut RGB (p.65, p.74), i profili ICC sono incorporati automaticamente.

*3 Lintervallo di impostazione & da 1 a 10. A maggiore valore numerico

Destinazione di salvataggio

—— Salvare

Rapporto di compressione
JPEG*3

corrisponde una maggiore qualita dell'immagine.
*4 |l maggiore dei due valori impostati in [Larghezza] e [Altezza] viene
applicato al lato piu lungo di un’immagine e ne viene cambiata la

dimensione.

R

Introduzione
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Elenco delle funzioni della finestra di ritaglio (.35 p.92) D
Annulla tutti i dati di ritaglio (proporzione immagine)
" 1/ 1 C:\Documents and Settings\maruko\Documentilimmagini\PHOTOWooo:_xx_odIMG_0001.CR2 |z|@@
@—Visualizzazione a schermo intero/ritorno alla Sommario
visualizzazione normale
cnesla ][ menmina_ —— Ripristina le condizioni allo scatto dellimmagine
AR J+——Proporzione dell’area di ritaglio (se & stato
selezionato [Personalizzato] & anche possibile Uso di base
' immettere dei valori numerici)*"
\ Coordinate dell'angolo superiore sinistro dell'area di
[1038 ritaglio (e anche possibile immettere dei valori numerici)
e — Dimensioni dell’area di ritaglio (€ anche Uso avanzato
[1989 x[12e ] possibile immettere dei valori numerici)
Copia I'area di ritaglio e la applica (incolla) ad
T Ji——un’altra immagine*2 Modifica e
T Applica I'area di ritaglio copiata a tutte le altre stampaavanzata
sz bor immagini*2 delle immagini
ST Visualizza dei bordi intorno all’area di ritaglio
————Livello di opacita all'esterno di un’area di ritaglio Elaborazione
( = ]—Passa da un'immagine visualizzata all’altra*2 o
9 immagini
l oK ” Annula ]
Modifica di
immagini
JPEG/TIFF

Riferimenti

{1038, 504) - (3027, 1830) = (1989 x 1326) [ 1,50]

Indice analitico
Area di ritaglio

*1"Se nella casella di riepilogo [Proporzione immagine] & stata
selezionata [Libera], & anche possibile modificare I'area di ritaglio
trascinandone i bordi.

*2 Funziona quando sono state selezionate pill immagini ed &
visualizzata la finestra di ritaglio.
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Elenco delle funzioni della finestra di correzione dell’a

i Correzione aberrazione obiettivo - [IMG_1001.CRZ]

Dati distanza di scatto

U
=]
N
[D Tluminazione periferica
A
<
[D Diskotsione
J
N
[D Aberrazione cromatica
S

[]sbavatura colore J————

berrazione .59

Sezione visualizzazione
ingrandita*1

— Ripristina le condizioni allo scatto
dell'immagine

— Dispositivo di scorrimento per
dati distanza di scatto (p.60)

- Correzione illuminazione
periferica

— Correzione della distorsione

— Correzione dell’aberrazione
cromatica

— Corregge I'aberrazione cromatica blu

— Correzione delle sbavature di colore
Mostra/nasconde la posizione della

.....

sezione di visualizzazione ingrandita
Visualizzazione reticolo

L« ]

annulla

Posizione della visualizzazione ingrandita
(visualizzazione navigatore)

*1 ’area su cui & stato fatto clic nellimmagine (posizione di
visualizzazione ingrandita) & visualizzata al 200%.

Corregge 'aberrazione cromatica del rosso

Introduzione

Sommario

Uso di base

Uso avanzato

Modifica e
stampa avanzata
delle immagini

Elaborazione
di molte
immagini

Modifica di
immagini
JPEG/TIFF

Riferimenti

Indice analitico
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Elenco delle funzioni della finestra Copia e timbra (.61 -p.65 p.94-p.9s)

" 1/ 2 C:\Documents and Settings\maruko\DocumentilMimmagini\PHOTO\DDDMMG, 0050.CR2 [3456 x 2304]

Visualizzazione
100%

l [ Schermo intero 1‘

’ Applica dati eliminazione polvere‘]‘

Ripara h

{chiaro)

Ripara
{scuro)

[] Cefinizione posizione
sorgente copia

-
Tipo penna

(%) Pennello () Matita
\.

\

J

(- .
Raggio
-t E-

.

\

J

-
Annulla Ripeti

Successiva

Visualizzazione a schermo intero/ritorno alla
— visualizzazione normale

— Applica i dati di eliminazione della polvere
(p.61, p.94)

— Tipi di polvere da eliminare (p.63, p.96)

- Specifica la sorgente della copia (p.65, p.98)

— Definisce la posizione della sorgente della
copia (p.65, p.98)

I Tipi di timbri (p.65, p.98)

Imposta le dimensioni dell’area di eliminazione
L della polvere (p.63, p.96) o area di copia (p.65,
p.98) nell'intervallo da 5 a 100 (in unita di un pixel)
(€ anche possibile immettere un valore numerico)

JI— Ripristina/annulla 'operazione sullimmagine

— Copia 'area di eliminazione della polvere o I'area
di copia e la applica (incolla) su un’altra immagine

[ ose |

Passa da un’immagine visualizzata all’altra*

Per timbrare, impostare visualizzazione 100%

* Funziona quando sono state selezionate piu immagini ed &
visualizzata la finestra Copia e timbra.

R
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Elenco delle funzioni della finestra per convertire/salvare piu immagini (elaborazione batch) (».s0)

Impostazioni Batch

L . . :IMG_DDDI.CRZ Cartella di salvataggio ) ) ) )
Nome dei file di immagine e [ C:\Bocuments and SettingsimarukaiDocumentiTmmagini | Destinazione di salvataggio
da salvare in batch |IMG_Do04.cRz '
: mg_ggggggg Formata file
;mg:ggg;.ggg (Tipo difie |Exi-JPEG v') Tipi di immagine
| v o009, Rz SETE
M5 _0010.CR2 RN 3agns L Tipo di immagine Estensione
|M5_o011.cRZ
- |M5_o012.CR2 i i i
Incorpora profili ICC*2 (p.117) —{imeoorser fpesteforlsts Exif-JPEG JPG
| IMG_D014.CR2 Risoluzione 350 | dpi Incorpora profila ICC R K
Risoluzione*1 IMG_D015.CR —— Exif-TIFF 8 bit TIF
( Impostazione ridimensionamento .
Flisiraisins TIFF 16 bit TIF
- . - Exif-TIFF 8 bit + Exif-JPEG| .TIF/.JPG
Modifica dimensioni*4 X :
TIFF 16 bit + Exif-JPEG | .TIF/.JPG
(Home fie —— Rapporto di compressione JPEG*3

() Mame file corrente

(%) Nuovo name file

Skringa

Es.: DPP_O0O01,IPG, DPP_OO0Z,JPG. ..

L

Nome file

Mumero sequenza
DPP_ o001

[[]5alva numero sequenza

-
Impostazioni krasferimento immagine

Trasferimento batch ad altro software

Si possono convertire solo {

di modifica immagine (p.81)
| Salvare
Corverti salo immagini RAY ] | Esequi ' | [ annulla ]

immagini RAW*5

*1 Lintervallo di impostazione va da 1 a 60.000 dpi.

*2 |e informazioni dello spazio dei colori (p.65, p.74) impostato per
un’immagine sono allegate a un profilo ICC.
Anche se si rimuove il contrassegno da immagini che sono state
impostate allo spazio dei colori Apple RGB, ColorMatch RGB o Wide
Gamut RGB (p.65, p.74), i profili ICC sono incorporati
automaticamente.

*3 intervallo di impostazione & da 1 a 10. A maggiore valore numerico
corrisponde una maggiore qualita del'immagine.

*4 |l maggiore dei due valori impostati in [Larghezza] e [Altezza] viene
applicato al lato piu lungo di un’immagine e ne viene cambiata la
dimensione.

*5 Appare facendo clic sul pulsante [Elaborazione batch] (p.103, p.110)
se non & stata selezionata un’immagine nella finestra principale o nella
finestra di modifica immagine. Per convertire solo immagini RAW,
invece di fare clic sul pulsante [Esegui], fare clic su questo pulsante.
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R

Elenco delle funzioni della finestra Rinomina .52 .
Introduzione
S—
=’ C:\Documents and Settings\maruko\Documenti\immagini\PHOTOvooor xx_ oxt
— _ N Sommario
Mome file . Estensione - . .
| OPP v! Datafora scatto 4 i' Mumero sequenza v/ iNon cambiare v | ImPOSta |I nuovo nome flle
\- o b ! L ) g—
G Impostazioni di base ( Impostazioni formato )
COrdina Mumero sequenza .
Criterio di ordinamento delle immagini (@ Adatta alla Finestra principale [ oot | [ sahvanumero sequenz Uso di base
St ie Datafora scatto ——
() Dakafora scakko ; . |mposta il formato de”e
. . > | Anna Mese: Giorno ~| . . . .
Selezionare per applicare 10 stesso ————H oo e e e i ) g = | informazioni nel nome del file
nome a immagini RAW e a immagini (O ) [2a-Mh-gg v Uso avanzato
JPEG registrate contemporaneamente : | [imserimento sattolineatura )
Selezionare per copiare le immagini Mosiiregle
. p p . g Momne file ariginale Nome File modificato Stamp? avanz_at_a
Fare clic sul pulsante [Sfoglia] e IMG_0001.CR2 ~| | oPr_og-09-13_non1.crz ~ delle immagini
impostare la destinazione di MG_0001.IpG | DFF_6-09-13_0001. PG
vat ! MG_0002.CR2 DPP_06-09-13_0002.CR2
salvataggio IMG_0002.JPG DPP_DE-09-13_0002, PG .
99 IMG_D003.CR2 - DRP_06-09-13_0003.CR2 - Elal:_porazmne
IMG_0003, 1P DPP_06-09-13_0003, PG di molte
IMG_0004,CR2 - DPF_06-09-12_0004.CR2 immagini
MG_0004, IpG DFF_6-09-12_0004. PG
MG_0005,CR2 DPP_06-09-13_0005.CR2
MG_0005, PG DPF_06-09-13_0005, PG . )
IMG_0006,CRZ - DFP_06-09-13_0006,.CR2 e Modifica di
g | immagini
: JPEGI/TIFF
Esequi | l annulla l

Riferimenti

Indice analitico




Glossario
Immagine RAW

Le immagini RAW delle fotocamere EOS DIGITAL sono registrate in un
formato non compresso a 14 bit o a 12 bit.

Poiché le immagini RAW sono immagini speciali in condizioni grezze,
non sviluppate, per visualizzarle € necessario un software con funzioni
di sviluppo come DPP. |l vantaggio delle immagini RAW non sviluppate
€ che si possono fare varie regolazioni a immagini RAW senza
praticamente alcun deterioramento dellimmagine.

* “RAW” significa “in condizioni grezze” cioé “non elaborata o ritoccata”.

Immagine JPEG

L'immagine piu comune in un formato a 8 bit compresso non reversibile.
Presenta il vantaggio che salvando con un alto rapporto di
compressione, la dimensione del file pud essere limitata anche per dati
di immagini con un elevato numero di pixel. Poiché durante il
salvataggio e la compressione parte dei dati vengono ridotti per rendere
il file piccolo, ogni volta che si modifica o salva, 'immagine subisce un
deterioramento.

Con DPP, anche se si ripete I'operazione di modifica/salvataggio, sono
modificati solo i dati della procedura e non viene effettuata
sovrascrittura e compressione per non degradare i dati originali
dellimmagine.

* JPEG & un’abbreviazione di “Joint Photographic Experts Group”.

Immagine TIFF

Immagine in formato bitmap registrata in formato non compresso a 8 bit/
16 bit.

Poiché le immagini TIFF sono in un formato non compresso, sono
adatte a salvare un’immagine mantenendo l'alta qualita dellimmagine
originale.

* TIFF € un’abbreviazione di “Tagged Image File Format”.

Procedura

Le “informazioni sulle condizioni di elaborazione dellimmagine” per
immagini RAW che possono essere modificate in DPP sono chiamate
una “procedura”.

Inoltre, con DPP & possibile modificare immagini JPEG e TIFF che
usano “procedure” come le immagini RAW.

Numero di bit

Unita binaria di quantita di informazioni nel colore di un’immagine. Il
numero indica il numero di bit per pixel.

Maggiore € il numero di bit e maggiore € il numero di colori e la
gradazione diventa piu uniforme. Un’immagine a un bit € un’immagine in
bianco e nero.

Sistema di gestione del colore
(corrispondenza colore)

Le fotocamere digitali che riprendono immagini, i monitor che le
visualizzano e le stampanti che le stampano, hanno tutti un modo
diverso di creare il colore. Per questo motivo il colore di un’immagine
visualizzata su un monitor potrebbe essere diverso dal colore di
un’immagine stampata.

Un sistema di gestione del colore € un sistema per fare in modo che
questi colori siano piu simili tra di loro. Con DPP, & possibile rendere piu
simili i colori di periferiche diverse usando dei profili ICC per ciascuna di
esse.

Profili ICC

| profili ICC sono dei file che contengono informazioni di colore come le
caratteristiche dei colori e lo spazio dei colori per varie periferiche,
definiti da ICC (International Color Consortium). La maggior parte delle
periferiche utilizzate per visualizzare le immagini, come il monitor o la
stampante usata per stampare le immagini, possono essere gestite
(gestione colore) con questi profili ICC e il colore di periferiche diverse
puo essere reso piu simile.

DPP comprende una gestione del colore che usa questi profili ICC.

Curva dei toni

Una curva dei toni &€ un grafico che riporta sull’asse orizzontale i valori
prima della regolazione (ingresso) e sull’asse verticale i valori dopo la
regolazione (uscita). Poiché i valori prima della regolazione e dopo la
regolazione sono uguali prima che la regolazione sia effettuata, la curva
dei toni & una retta da sinistra in basso a destra in alto: cambiando
questa curva dei toni & possibile regolare in dettaglio luminosita,
contrasto e colore del’immagine. L'asse orizzontale ha i valori positivi
crescenti verso destra e I'asse verticale ha i valori positivi crescenti
verso l'alto.
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Spazio dei colori

Uno spazio dei colori € l'intervallo dei colori riproducibili (caratteristica

della gamma dei colori). DPP supporta i cinque tipi seguenti di spazio

dei colori.

sRGB: spazio dei colori standard per Windows. Molto
usato come spazio dei colori standard per monitor,
fotocamere digitali e scanner.

Adobe RGB: uno spazio dei colori pit ampio di sSRGB.
Principalmente usato per stampe commerciali.
Apple RGB: spazio dei colori standard per Macintosh. Uno

spazio dei colori leggermente piu ampio di sRGB.
ColorMatch RGB: uno spazio dei colori leggermente pit ampio di
sRGB. Principalmente usato per stampe commerciali.
Wide Gamut RGB: uno spazio dei colori piu ampio di Adobe RGB.
Per quanto riguarda I'area dei colori di ciascuno spazio dei colori, fare
riferimento al diagramma dei colori che segue.

Diagramma dei colori degli spazi dei colori compatibili con DPP

y
0,8

sRGB
=S Adobe RGB
-------- Apple RGB
————— ColorMatch RGB
— — — — Wide Gamut RGB

Intervallo dei colori
normalmente visibile
dall’occhio umano

08 X

Valore Punto bianco

gamma | (temperatura del colore)
— | sSRGB 2,2 6500 K (D65)
———————-- Adobe RGB 2,2 6500 K (D65)
------------ Apple RGB 1,8 6500 K (D65)
————— ColorMatch RGB 1,8 5000 K (D50)
—————— Wide Gamut RGB 2,2 5000 K (D50)

Profili di simulazione CMYK
Un profilo che simula i colori nella stampa in ambiente CMYK (macchina da

stampa ecc.). Con DPP ¢& possibile simulare il colore con quattro tipi di profili.
Euro Standard:

JMPA:

U.S.Web Coated:

JapanColor2001 type3:

profilo normalmente utilizzato per la stampa di
libri in Europa, adatto alla simulazione della
stampa standard europea.

profilo normalmente utilizzato per la stampa di
libri ecc. in Giappone, adatto alla simulazione
della stampa standard pubblicitaria a colori
sulle riviste.

profilo normalmente utilizzato per la stampa di
libri nel Nord America, adatto alla simulazione
della stampa standard nordamericana.

profilo che sta diventando uno standard nel
settore della stampa giapponese, adatto alla
simulazione della stampa standard
JapanCoilor.

Modalita corrispondente

Le modalita corrispondenti sono metodi di conversione del colore per
stampare un’immagine. Il metodo di conversione per ciascuna modalita
corrispondente ¢ illustrato in seguito.

Di percezione:

Colorimetrico relativo:

prima e dopo la conversione, tutti i colori sono
convertiti per mantenere la relazione fra i colori
stessi. Anche se i colori cambiano
leggermente, & possibile stampare
un’immagine di aspetto naturale che mantiene
I’'armonia dei colori. Tuttavia, in funzione
dell'immagine, la saturazione complessiva
potrebbe cambiare.

non ci sara molta conversione di colori che
sono simili prima e dopo la conversione, ma i
colori che non sono simili saranno convertiti
correttamente. Poiché piccole variazioni di
colori simili costituiscono la maggior parte di
un’immagine, & possibile stampare
un’immagine di aspetto naturale nella quale la
saturazione non varia molto. Tuttavia, in
funzione dell'immagine, in alcuni casi il tono
complessivo dell’'immagine potrebbe cambiare
leggermente, poiché i colori che non sono
simili e le parti luminose cambiano.
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Indice analitico
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AdODE RGB......cooo e 118
F Y o] o L R €T = S 118
Applicare il bilanciamento del bianco a gruppi di immagini
(bilanciamento del bianco personalizzato)............cccccceevviiiiiieieeeeeenes 79
AWVIArE DPP ... 6
B
Bilanciamento del biancCo ..o 25
Bilanciamento del bianco personalizzato ....................ccccc. 79
Clic bilanciamento bianCo........cooeee e, 26, 87
Ruota dei COION .....oviiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee e 52
Temperatura del COlOre ........ueeiiiiiiiiiecccee e, 52
Bilanciamento del bianco personalizzato............ccccocooieiiiiiiiiiiicine, 79
C
Cambiare il nome dei file di immagine nell’ordine nella finestra
PHNCIPAIE. ... 82
Cambiare il NOME file .......eeeeeiiiiee e 82
Cambiare in gruppo il nome file di immagini..........ccccccovviiiiinneinnnns 82
Caricare e incollare (applicare) le procedure.............cccoeeeivveieeeeeeennnns 78
Clic bilanciamento bianCo .........oveveivieeeeeeeeee e 26, 87
ColorMatch RGB........coeeeee e 118
Contrassegno......cccovvviiiiiiiiiice 17,18, 105, 109
[076] 011 7= 11 (o JPTRUUUTR TR 27, 86
Convertire in immagine JPEG o TIFF e salvare ........... 38, 80, 111, 115
Convertire/salvare gruppi di immagini (elaborazione batch)............... 80
Copia e timbra (correzione immaging)..........ccccvveeeeeeiiiiiieieeeneeenn. 65, 98
Copiare e incollare (applicare) le procedure.............cccoeeevivieeeeeeeennnnns 78
Correggere le immagini (funzione Copia e timbra) ....................... 65, 98
Correzione aberrazione cromatiCa.........cccceeeeeeiiviiieieeeeiiiiiiiieeeee e 59
Correzione dell’aberrazione dell’obiettivo ............cccccooiiiiiiiii s 57
Correzione dell'illuminazione periferica ............cccccco . 59
Correzione della distorsione .........cccccccvvviiviiiii 59
Correzione sbavatura Colore...........ccuuevviieiiiiiiiee e 59
Creareunacartella.........ccccoooiiiiii 45
(O V7= o L= B o] o PSRRI 117

D

Dati di eliminazione della polvere.........ccccccceeiviiiivvieneinnnnn. 61, 62, 94, 95
Dati di regolazione (procedura) ............cccccuveveeeeeeeiiiiiiiiieeeee e 77,117
Diagramma dei COION. ........uuuiiiiii e 118
E

EffEtto fillrO ...eeeeeeeeeeee e 28
Effetto tONO0 . ..eeei e 28

Elaborazione batch (salvare gruppi di immagini JPEG e TIFF)... 80, 115
Elaborazione batch di piu immagini

Bilanciamento del bianco personalizzato............cccccooeeeiiiiiinninnnnen. 79
Cambiare il NOMe file ..........eueeiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e 82
Convertire/salvare (elaborazione batch) ........c..cccccvvveveeenn. 80, 115
Dati procedura ... 77
L= 53 (1SS 81
Elaborazione per I'eliminazione automatica della
010 V7= = 61, 62, 94, 95
Elaborazione per I'eliminazione della polvere
Correzione immagine (funzione Copia e timbra).................... 65, 98
Elaborazione per I'eliminazione automatica della polvere ...... 61, 94
Eliminazione manuale della polvere (funzione Ripara)........... 63, 96
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Trasferire un’immagine a Photoshop .........ccccooiiiiiiiiiiiiiiiiis 65
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Informazioni su queste istruzioni

E proibito riprodurre, in tutto o in parte, i contenuti di queste istruzioni
senza autorizzazione.

Canon pud cambiare senza preavviso le specifiche del software e i
contenuti di queste istruzioni.

Le schermate e visualizzazioni del software stampate in queste
istruzioni potrebbero essere leggermente diverse da quelle reali.

| contenuti di queste istruzioni sono stati attentamente verificati.
Tuttavia, nel caso fossero rilevati errori od omissioni, rivolgersi a un
centro di assistenza Canon.

Notare che, indipendentemente da quanto precedentemente citato,
Canon non si assume alcuna responsabilita per quanto riguarda il
funzionamento del software.

Marchi commerciali

Microsoft e Windows sono marchi commerciali registrati o marchi
commerciali di Microsoft Corporation negli Stati Uniti d’America e/o in
altri paesi.

Adobe e Photoshop sono marchi commerciali registrati o marchi
commerciali di Adobe Systems Incorporated negli Stati Uniti
d’America e/o in altri paesi.

Altri nomi e prodotti non precedentemente citati potrebbero essere
marchi commerciali registrati o marchi commerciali dei rispettivi
detentori.

Introduzione

Sommario

Uso di base

Uso avanzato

Modifica e
stampa avanzat
delle immagini

Elaborazione
di molte
immagini

Modifica di
immagini
JPEG/TIFF

Riferimenti

Indice analitico

123



	Digital Photo Professional
	Introduzione
	Le immagini RAW e le loro caratteristiche
	Caratteristiche principali di DPP
	Requisiti del sistema
	Immagini supportate

	Sommario
	Uso di base
	Avviare DPP
	Scaricare un’immagine sul computer
	Visualizzazione di un’immagine
	Regolare un’immagine
	Salvare un’immagine
	Stampare un’immagine
	Uscire da DPP

	Uso avanzato
	Controllo/ordinamento efficiente delle immagini
	Modificare un’immagine
	Modificare in modo efficiente
	Ritagliare un’immagine
	Applicare i dati di regolazione ad altre immagini
	Salvare i risultati della modifica
	Rimodificare un’immagine
	Stampare un’immagine
	Organizzare le immagini

	Modifica e stampa avanzata delle immagini
	Modificare e contemporaneamente confrontare con l’immagine originale
	Regolare confrontando più immagini
	Visualizzare un’area che eccede l’intervallo impostato come indicazione di avvertimento (avvertimento luce/ombra)
	Effettuare modifiche avanzate
	Ridurre il rumore
	Correggere l’aberrazione dell’obiettivo
	Effettuare l’elaborazione per l’eliminazione automatica della polvere
	Eliminare manualmente la polvere (funzione Ripara)
	Trasferire un’immagine RAW a Photoshop
	Impostare lo spazio dei colori di lavoro
	Stampa con le informazioni di scatto
	Stampa di un elenco di miniature (stampa foglio contatti)
	Stampare immagini RAW con una stampante Canon di alte prestazioni
	Specificare le preferenze

	Funzioni utili per elaborare molte immagini RAW
	Usare i dati di regolazione (procedura)
	Applicare il bilanciamento del bianco a gruppi di immagini (bilanciamento del bianco personalizzato)
	Salvare gruppi di immagini JPEG o TIFF (elaborazione batch)
	Trasferire gruppi di immagini al software di modifica immagine
	Cambiare in gruppo il nome file di immagini

	Modificare immagini JPEG e TIFF
	Modificare immagini JPEG e TIFF
	Ridurre il rumore
	Ritagliare un’immagine
	Effettuare l’elaborazione per l’eliminazione automatica della polvere
	Eliminare manualmente la polvere (funzione Ripara)
	Salvare i risultati della modifica
	Applicare dati di modifica a un’altra immagine
	Stampare
	Rimodificare un’immagine

	Riferimenti
	Risoluzione dei problemi
	Eliminare (disinstallare) il software
	Elenco delle funzioni della finestra principale (finestra Cartella)
	Elenco delle funzioni della finestra principale (finestra Raccolta)
	Informazioni del quadro dell’immagine nella finestra principale e nella finestra di modifica immagine
	Elenco delle funzioni della finestra di modifica
	Elenco delle funzioni della tavolozza degli strumenti
	Elenco delle funzioni della finestra di controllo rapido
	Elenco delle funzioni della finestra di modifica immagine
	Elenco delle funzioni della finestra per convertire/salvare un’immagine
	Elenco delle funzioni della finestra di ritaglio
	Elenco delle funzioni della finestra di correzione dell’aberrazione
	Elenco delle funzioni della finestra Copia e timbra
	Elenco delle funzioni della finestra per convertire/salvare più immagini (elaborazione batch)
	Elenco delle funzioni della finestra Rinomina
	Glossario

	Indice analitico

